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  1. De donkere rivier


  Toen dokter Sanders voor het eerst over de monding van de Matarre uitkeek raakte hij vooral onder de indruk van de donkere kleur van de rivier. Na veel oponthoud naderde de kleine passagiersboot eindelijk de rij steigers. Het was al tien uur, maar het wateroppervlak was nog steeds grijs en traag en loogde de sombere kleuren uit van de afgevallen bladeren langs de oevers.


  Af en toe, wanneer de lucht bewolkt was, was het water bijna zwart, als rottende verf. In tegenstelling daarmee glom het groepje winkels en kleine hotels waaruit Port Matarre bestond, je over het donkere water tegemoet met een bijna spookachtige glans alsof ze niet zozeer door de zon werden verlicht maar van binnenuit door een lamp, als de paviljoens van een verlaten dodenstad die aan de rand van het oerwoud op rijen palen was gebouwd.


  Deze alles overheersende somberheid, die alleen werd onderbroken door plotselinge wisselingen van het inwendige licht, was dokter Sanders opgevallen tijdens het lange wachten bij de railing van het passagiersdek. Twee uur lang had de schuit midden in de monding gelegen en af en toe, niet helemaal van harte, had hij naar de oever gefloten. Als het vage gevoel van onzekerheid dat door de donkere kleur van de rivier werd opgewekt er niet was geweest, was het kleine groepje passagiers gek geworden van verveling.


  Behalve een Frans militair landingsvaartuig schenen er geen andere boten van redelijke afmeting aan de steigers gemeerd te liggen. Terwijl hij naar de kust keek, was Sanders er bijna zeker van dat de boot met opzet werd afgehouden, hoewel de reden moeilijk was te begrijpen. De schuit was de gewone vrachtboot van Libreville, met zijn wekelijkse lading post, jenever en auto-onderdelen die door niets dan het uitbreken van de pest meer dan een ogenblik opgehouden kon worden.


  In politiek opzicht was deze eenzame hoek van de Republiek Kameroen zich nog aan het herstellen van een onvoltooide staatsgreep van tien jaar geleden, toen een handjevol rebellen de smaragd- en diamantmijnen had bezet in Mont Royal, tachtig kilometer stroomopwaarts aan de Matarre rivier. Ondanks de aanwezigheid van het landingsvaartuig - een Franse militaire missie had de supervisie over de opleiding van de plaatselijke troepen - scheen het leven in het onopvallende haventje aan de riviermonding volkomen normaal. Op dat moment stond een groepje kinderen te kijken naar het uitladen van een jeep. Er liepen mensen te wandelen op de kaden en onder de galerijen in de hoofdstraat, en over het donkere water dreven een paar kano's met drijvers langs, geladen met vaatjes ruwe palmolie op weg naar de plaatselijke markt aan de westkant van de haven.


  Niettemin bleef het gevoel van onrust aanhouden. Verbaasd over het doffe licht richtte Sanders zijn aandacht meer landinwaarts en keek de rivier langs die langzaam met de klok mee naar het zuid-oosten draaide. Hier en daar gaf een gat in het baldakijn van het woud de loop van een weg aan, maar verder strekte het oerwoud zich uit als een vlakke olijfgroene mantel naar de heuvels in het binnenland. Normaal zou het dak van het bos door de zon lichtgeel zijn gebleekt, maar zelfs acht kilometer landinwaarts kon dokter Sanders nog steeds de donkergroene bomen in de doffe lucht zien oprijzen als reusachtige cypressen, somber en bewegingloos, slechts door vage lichtglimpen beroerd.


  Iemand trommelde ongeduldig op de railing, waardoor die over de hele lengte begon te trillen, en het zestal passagiers ter weerszijden van dokter Sanders schuifelde en keek mopperend naar de stuurhut omhoog, waar de kapitein afwezig naar de steiger stond te staren, kennelijk onverstoord door het oponthoud.


  Sanders draaide zich naar pater Balthus, die een meter van hem af aan zijn linkerkant stond. 'Het licht - heeft u het gemerkt? Wordt er een zonsverduistering verwacht? Het lijkt wel alsof de zon niet meer weet wat hij wil.'


  De priester stond aan een stuk door te roken; na iedere trek brachten zijn lange vingers de sigaret twee centimeter van zijn mond af. Net als Sanders keek hij niet naar de haven maar naar de beboste hellingen in het binnenland. In het doffe licht zag zijn magere onderwijzersgezicht er moe en ingevallen uit. Tijdens de drie dagen van de reis van Libreville was hij op zichzelf gebleven; kennelijk werd hij in beslag genomen door een of andere persoonlijke zaak en hij begon pas tegen zijn tafelgenoot te praten toen hij iets hoorde over Sanders' baan in het leprozenhospitaal van Fort Isabelle. Sanders begreep dat hij na een maand vakantie naar zijn parochie in Mont Royal terugkeerde, maar er leek wel iets al te geloofwaardigs aan deze uitleg die hij verscheidene malen op dezelfde automatische manier herhaalde, heel anders dan zijn gebruikelijke aarzelende gestotter. Sanders was zich echter wel bewust van het gevaar dat hij zijn eigen dubbelzinnige beweegredenen voor zijn komst naar Port Matarre aan de mensen om hem heen ging toeschrijven.


  Toch had dokter Sanders aanvankelijk vermoed dat pater Balthus wel eens helemaal geen priester zou kunnen zijn. De in zichzelf gekeerde ogen en de bleke zenuwachtige handen droegen al de tekenen van de bedrieger; misschien een uitgewezen noviet die nog steeds hoopte in een geleende soutane in zekere mate verlossing te vinden. Maar pater Balthus was helemaal echt, wat dat dan ook betekent en inhoudt. De eerste stuurman, de steward en verscheidene passagiers herkenden hem en schenen over het algemeen zijn afzijdige gedrag te aanvaarden.


  'Een zonsverduistering?' Pater Balthus schoot de peuk van zijn sigaret in het donkere water onder hen. De boot voer nu over zijn eigen zog en de bellenbanen zonken omlaag naar de diepte als draden lichtgevend speeksel. 'Ik denk het niet dokter. Dat kan toch op zijn hoogst acht minuten duren?'


  In de plotselinge lichtflitsen over het water, die door de scherpe punten van zijn jukbeenderen en zijn kaken werden weerkaatst, was even een harder profiel zichtbaar. Zich bewust van Sanders' kritische blik voegde pater Balthus er als bij nader inzien om de dokter gerust te stellen aan toe: 'In Port Matarre is het licht altijd zo, erg zwaar en vol schaduwen - kent u Bocklins schilderij, 'Dodeneiland', waar de cypressen de wacht houden over een klip die met grafkelders is doorboord en boven de zee hangt een storm. Het is in het Kunstmuseum in mijn geboorteplaats Basel -' Hij brak af toen de motoren ronkend tot leven kwamen. 'We gaan. Eindelijk.'


  'God zij dank. U had me moeten waarschuwen, Balthus.' Sanders haalde zijn sigarettenkoker uit zijn zak, maar de priester had al een nieuwe sigaret in zijn gekromde hand gegrepen met de handigheid van een goochelaar. Balthus wees ermee naar de steiger, waar een flink ontvangstcommitee van politie en douaneambtenaren op de boot stond te wachten. 'Wat is dat nu voor onzin?'


  Sanders keek naar de oever. Wat Balthus' eigen moeilijkheden ook waren, het gebrek aan naastenliefde van de priester ergerde hem. Half tot zichzelf zei Sanders droog: 'Misschien zijn er moeilijkheden met papieren.'


  'Niet met de mijne, dokter.' Pater Balthus keek scherp op Sanders neer. 'En ik ben er zeker van dat uw papieren ook in orde zijn.'


  De andere passagiers liepen bij de railing vandaan en gingen naar beneden om hun bagage te verzamelen. Met een glimlach naar Balthus verontschuldigde hij zich en ging op weg naar zijn hut. Sanders zette de priester uit zijn hoofd - binnen een half uur zouden ze langs hun gescheiden wegen in het bos verdwijnen naar wat hen daar ook te wachten stond - en voelde in zijn zak naar zijn paspoort; hij prentte zich in het niet in zijn hut te laten liggen. De wens incognito te reizen, met alle voordelen van dien, zou zich wel eens op een onverwachte manier kunnen openbaren.


  Toen Sanders bij de trap achter de pijp kwam, kon hij op het achterdek kijken, waar de tussendekspassagiers hun bundels en goedkope koffers bijeen zochten. Midden op het dek, gedeeltelijk in een stuk canvas gewikkeld, lag een grote rood met geel gestreepte speedboot, een deel van de lading voor Port Matarre.


  Een kleine, slank gebouwde man van ongeveer veertig jaar, met een wit tropenpak aan dat de donkere ringbaard die zijn gezicht omvatte nog benadrukte, zat op zijn gemak op de brede bank achter het stuurwiel met een arm over het glas en chroom van het schuine windscherm. Zijn zwarte haar was over zijn benige voorhoofd gekamd en gaf hem met zijn kleine oogjes een gespannen en waakzaam uiterlijk. Deze man, Ventress - zijn naam was alles wat Sanders over hem te weten was gekomen - was de hutgenoot van de dokter. Tijdens de hele reis van Libreville zwierf hij over de boot als een ongeduldige tijger en maakte ruzie met de tussendekspassagiers en de bemanning, waarbij zijn stemming wisselde tussen een soort ironische vrolijkheid en morrige onverschilligheid. Dan zat hij alleen in de hut en staarde door de patrijspoort naar het kleine schijfje lege hemel.


  Sanders had een paar keer geprobeerd met hem in gesprek te komen, maar meestal negeerde Ventress hem en hij hield de reden voor zijn komst naar Port Matarre voor zich, wat die ook mocht zijn. Maar de dokter was er nu wel aan gewend dat hij door de mensen om hem heen gemeden werd. Vlak voor ze aan boord gingen, was er een kleine moeilijkheid gerezen die pijnlijker was voor zijn medepassagiers dan voor hem, over de keus van een hutgenoot voor Sanders.


  Zijn faam was voor hem uitgereisd (wat voor de wereld in het algemeen faam was bleef nog steeds bekendheid op het persoonlijke vlak, overpeinsde Sanders, en zonder twijfel was ook het tegendeel waar) en er kon niemand worden gevonden die een hut wilde delen met de onderdirecteur van het leprozenziekenhuis van Fort Isabelle.


  Toen was Ventress naar voren gekomen. Met zijn koffer in zijn hand klopte hij op Sanders deur, knikte naar de dokter en vroeg eenvoudig: 'Is het besmettelijk?' Na een ogenblik waarin hij deze in het wit geklede gestalte met zijn gebaarde, doodskopachtige gezicht opnam - er was iets aan hem dat Sanders eraan herinnerde dat er ook nog mensen op de wereld waren die hun eigen reden hadden om wel met de ziekte te worden besmet - zei Sanders: 'De ziekte is, zoals u vraagt, inderdaad besmettelijk, maar er zijn jaren van omgang en contact voor nodig om hem over te brengen. De incubatietijd kan wel twintig of dertig jaar zijn.'


  'Net als de dood. Goed.' Met een vage glimlach stapte Ventress de hut binnen. Hij stak een magere hand uit en greep die van Sanders stevig vast; zijn sterke vingers tastten naar de handdruk van de dokter. 'Onze bange mede-passagiers beseffen niet, dokter, dat alles buiten die van u alleen nog maar een andere, grotere kolonie is.'


  


  Toen hij later neerkeek op Ventress die lui in de speedboot op het achterdek zat, dacht dokter Sanders nog eens na over deze cryptische manier van voorstellen. Het licht boven de monding was nog steeds zwak, maar het witte pak van Ventress scheen de felle verborgen schittering ervan aan te trekken, zoals de soutane van pater Balthus de donkere tinten had weerkaatst. De tussendekspassagiers krioelden om de speedboot, maar Ventress scheen geen belangstelling voor hen te hebben, trouwens ook niet voor de naderende steiger met de wachtende drom douanebeambten en politieagenten.


  In plaats daarvan keek hij uit over de verlaten stuurboordrailing op de monding van de rivier en naar het bos dat zich in de nevelige verte uitstrekte. Hij had zijn kleine ogen half dicht, alsof hij opzettelijk het tafereel voor zich vermengde met een of ander innerlijk landschap in zijn geest.


  Sanders had Ventress weinig gezien tijdens de reis langs de kust, maar toen hij op een avond in het donker in de verkeerde koffer zocht, voelde hij de kolf van een zwaar automatisch pistool dat in de banden van een schouderholster gerold zat. De aanwezigheid van dit wapen had onmiddellijk een deel van de raadsels opgelost die om Ventress' kleine broze gestalte hingen.


  'Dokter...' Ventress riep hem en wenkte met een hand alsof hij Sanders eraan herinnerde dat hij stond te dagdromen. 'Nog iets te drinken, Sanders, voor de bar sluit?' Dokter Sanders begon te weigeren, maar Ventress had zich half omgedraaid en was alweer over iets anders begonnen. 'Naar de zon kijken, dokter, daar is hij voor. Je kan hier niet door het oerwoud lopen met je hoofd tussen je voeten.' T)at zal ik ook niet proberen. Gaat u van boord?'


  'Natuurlijk. Maar hier hoef je je niet te haasten dokter. Dit is een landschap zonder tijd.'


  Sanders liet hem alleen en ging naar zijn hut. De drie koffers, de dure van Ventress van gelakt krokodillenleer en zijn eigen geschaafde werkkoffers, waren al gepakt en stonden klaar naast de deur. Sanders deed zijn jasje uit en waste toen zijn handen in de wasbak. Hij droogde ze lichtjes af in de hoop dat de sterke geur van de zeep hem iets minder een paria zou doen lijken in de ogen van de douanebeambten.


  Maar Sanders besefte maar al te goed dat elke kans die hij ooit had gehad om zijn eigen buitenaanzicht te veranderen, zijn image tegenover de hele wereld, na vijftien jaar in Afrika waarvan tien jaar in het ziekenhuis van Fort Isabelle, nu allang verkeken was. Het vlekkerige katoenen pak dat een beetje krap om zijn brede schouders zat, het blauw-gestreepte overhemd met de zwarte das, de sterke kop met zijn ongeknipte grijze haar en ongeschoren kin - het waren allemaal dingen die hem ongewild aanwezen als de leprozendokter, even onmiskenbaar als Sanders' eigen gehavende maar krachtige mond en zijn kritische blik.


  Sanders sloeg zijn paspoort open en vergeleek de foto van acht jaar geleden met het beeld in de spiegel. Op het eerste gezicht waren de twee mannen nauwelijks te herkennen - de eerste, met zijn rechte, ernstige gezicht, zijn zichtbare morele verplichting aan de melaatsen, maar al te duidelijk aan de top van zijn loopbaan in het ziekenhuis, zag er meer uit als de toegewijde jongste broer van de ander, een afwezige en nogal zonderlinge plattelandsdokter. Sanders keek naar zijn verschoten jasje en zijn eeltige handen; hij wist hoe misleidend deze indruk was en hoeveel beter hij, zo al niet zijn huidige motieven, dan toch zeker die van zijn jongere ik begreep, en de werkelijke redenen die hem naar Fort Isabelle hadden doen gaan. De datum in het paspoort herinnerde hem eraan dat hij nu veertig jaar was en Sanders probeerde zich voor te stellen hoe hij er over tien jaar zou uitzien. Maar de verborgen elementen die in de afgelopen jaren in zijn gezicht waren opgedoken schenen hun stuwkracht al te hebben verloren. Ventress had het Matarre oerwoud een landschap zonder tijd genoemd, en misschien was een gedeelte van de aantrekkingskracht die het op Sanders had wel toe te schrijven aan het feit dat hij hier eindelijk vrij kon zijn van de problemen omtrent motieven en identiteit die verband hielden met zijn gevoel van tijd en verleden.


  


  De boot was nu nog nauwelijks zes meter van de steiger af en dokter Sanders kon door de patrijspoort de in khaki geklede benen van het ontvangstcommitee zien. Hij haalde een zeer beduimelde envelop uit zijn zak en nam er een brief uit, geschreven met bleekblauwe inkt die bijna door het zachte papier heenkwam. Zowel de envelop als de brief waren met een censuurstempel bedrukt en er waren stukken uitgeknipt waarop, naar Sanders aannam, het adres had gestaan.


  Toen de boot tegen de steiger bonkte las Sanders de brief voor de laatste maal aan boord door.


  


  donderdag, 5 januari


  
    Lieve Edward,


    Eindelijk zijn we er dan. Het bos is het mooiste in Afrika, boordevol edelstenen. Ik kan nauwelijks woorden vinden om te beschrijven hoe verwonderd we iedere morgen zijn wanneer we uitkijken over de hellingen, die dan nog half verborgen zijn in de nevel, maar glinsteren als de St. Sophia, elke heuvel een met edelstenen bezette koepel. Max zegt zelfs dat ik vreselijk byzantijns aan het worden ben - ik draag mijn haar zelfs in de kliniek tot op mijn middel en ik kijk treurig; maar eigenlijk zingt mijn hart voor het eerst in vele jaren! Allebei zouden we je graag hier hebben. De kliniek is klein, met ongeveer twintig patiënten. De mensen van deze boshellingen bewegen zich gelukkig met een soort droomachtig geduld door het leven en beschouwen wat wij voor hen doen meer als sociaal dan als therapeutisch werk. Ze lopen door het donkere woud met kronen van licht op hun hoofd.


    Max wenst je, net als ik, het allerbeste. We denken vaak aan je.


    Het licht verandert alles in diamanten en safieren. Veel


    liefs,


    Suzanne

  


  


  Toen de metalen hakken van de douanegroep op het dek boven zijn hoofd weerklonken, herlas Sanders de laatste regel van de brief. Als het hem niet door de prefectuur in Libreville onofficieel maar stellig verzekerd was zou hij niet geloven dat Suzanne Clair en haar man naar Port Matarre waren gekomen, zo groot was het verschil tussen haar beschrijving van de bossen bij de kliniek en het sombere licht van de rivier en het oerwoud. Niemand had hem kunnen vertellen waar ze precies waren, en ook niet waarom de post uit die provincie plotseling gecensureerd moest worden. Toen Sanders al te zeer aandrong wees men hem erop dat de correspondentie van wegens misdaad veroordeelde mensen aan censuur onderhevig was. Maar die suggestie was belachelijk waar het Suzanne en Max Clair betrof.


  Terwijl hij terugdacht aan de kleine, intelligente microbioloog en zijn vrouw, lang en donker, met haar hoge voorhoofd en haar kalme ogen, herinnerde dokter Sanders zich hun plotselinge vertrek uit Fort Isabelle drie maanden geleden. Sanders' verhouding met Suzanne had twee jaar geduurd; slechts op gang gehouden door zijn onmacht die op enige manier op te lossen. Het feit dat hij gefaald had zich volledig aan haar te binden maakte duidelijk dat zij het brandpunt was geworden van al zijn onzekerheden in Fort Isabelle. Hij vermoedde al enige tijd dat de motieven voor zijn werk in het melaatsenhospitaal niet uitsluitend menslievend waren, en dat hij zich wel eens, meer dan hij voor mogelijk hield, aangetrokken zou kunnen voelen tot het begrip melaatsheid en alles wat dat onbewust inhield. In zijn geest was Suzannes sombere schoonheid gelijkwaardig geworden aan deze donkere kant van de psyche en hun verhouding was een poging met zichzelf en zijn dubbelzinnige motieven in het reine te komen.


  Bij nader inzien vond Sanders het voor de hand liggen dat er een meer duistere verklaring voor hun vertrek uit het hospitaal moest zijn. Toen Suzannes brief met zijn vreemde en extatische visioen van het woud aankwam - bij vlekkenmelaatsheid werd het zenuwweefsel aangetast - had hij besloten hen achterna te gaan. Voordat hij op onderzoek uitging over de gecensureerde brief nam hij een maand vakantie van het hospitaal, zodat Suzanne niet voor zijn komst was gewaarschuwd, en hij vertrok naar Port Matarre.


  Uit Suzannes beschrijving van de beboste hellingen vermoedde hij dat de kliniek ergens in de buurt van Mont Royal was, mogelijk verbonden aan een van de Franse mijndorpen, met hun overijverige veiligheidsambtenaren. Toch wees de drukte buiten op de steiger erop - er liep een zestal soldaten om een geparkeerde stafauto heen - dat er meer aan de hand was.


  Toen hij Suzannes brief begon op te vouwen en het zachte bloesemachtige papier gladstreek, vloog plotseling de deur van de hut hard tegen zijn elleboog. Met een verontschuldiging stapte Ventress naar binnen en hij knikte tegen Sanders.


  'Neemt u me niet kwalijk dokter. Mijn koffer.' Hij voegde eraan toe: 'De douane is er.'


  Kwaad, omdat Ventress hem alweer betrapt had bij het lezen van de brief, propte Sanders de brief en de envelop in zijn zak. Ventress scheen het deze keer niet te merken. Zijn hand rustte op het handvat van zijn koffer en hij hield zijn hoofd schuin om de geluiden van het dek boven zijn hoofd op te vangen. Zonder twijfel vroeg hij zich af wat hij met het pistool moest beginnen. Dat hun bagage grondig onderzocht zou worden was het laatste wat ze verwacht hadden. Sanders besloot Ventress alleen te laten zodat hij het wapen door de patrijspoort kon wippen en hij nam zijn twee koffers op.


  'Nou, tot ziens dokter.' Ventress lachte, waardoor zijn gezicht achter de baard nog meer op een doodskop leek. Hij hield de deur open. 'Het was zeer interessant; een waar genoegen de hut met u te delen.'


  Dokter Sanders knikte. 'En misschien een soort uitdaging ook, meneer Ventress? Ik hoop dat al uw overwinningen even makkelijk zullen zijn.'


  'Raak, dokter!' Ventress groette hem en wuifde toen Sanders de gang in liep. 'Maar ik laat u met genoegen het laatst lachen - de oude man met de zeis hè?'


  Zonder om te kijken beklom Sanders de trap naar de salon, zich ervan bewust dat Ventress hem in de deur van de hut nakeek. De andere passagiers, waaronder pater Balthus zaten in de stoelen bij de bar terwijl de eerste stuurman een langdurig twistgesprek hield met twee douanebeambten en een wachtmeester van politie. Ze namen de passagierslijst door en keken iedereen op zijn beurt onderzoekend aan alsof ze een vermiste passagier zochten.


  Terwijl Sanders zijn twee koffers op de grond zette ving hij de woorden: 'journalisten niet toegestaan...' op en toen wenkte een van de douaniers hem.


  'Dokter Sanders?' vroeg hij, met een vreemde nadruk op de naam alsof hij hoopte dat het een schuilnaam was. 'Van de Universiteit van Libreville...?' Hij ging zachter spreken. 'Afdeling natuurwetenschappen...? Mag ik uw papieren zien?'


  Sanders haalde zijn paspoort tevoorschijn. Een paar meter links van hem zat pater Balthus scherp op hem te letten. 'Ik ben Sanders van het Fort Isabelle melaatsenhospitaal.'


  Nadat ze hun verontschuldigingen hadden aangeboden voor hun vergissing, keken de douanebeambten elkaar even aan en klaarden Sanders toen uit; ze merkten zijn koffers met krijt zonder de moeite te nemen ze open te maken. Even later liep hij de loopplank af. Op de steiger slenterden de inlandse soldaten om de stafauto. De achterbank bleef leeg, waarschijnlijk voor de vermiste natuurkundige van de Libreville Universiteit.


  Toen hij zijn koffers overhandigde aan een kruier met 'Hotel Europe' op zijn pet, merkte dokter Sanders dat de bagage van de andere mensen die Port Matarre verlieten veel grondiger doorzocht werd. De meeste inheemsen hadden slaaprollen mee en de politie rolde die uit en tastte de vulling af.


  Deze drukte vormde een vreemd contrast met de bijna verlaten stad. De galerijen aan weerszijden van de hoofdstraat waren leeg en de ramen van Hotel Europe hingen lusteloos in de donkere lucht; de smalle luiken waren net deksels van doodkisten... Hier, midden in de stad leken de witte gevels het sombere oerwoudlicht nog doordringender te maken. Toen hij omkeek naar de rivier die als een enorme slang het woud inkronkelde, voelde Sanders dat die al het leven had weggezogen op een kaal overblijfsel na.


  Toen hij achter de kruier aan de trap naar het hotel opliep zag hij de in het zwart geklede gestalte van pater Balthus verderop in de galerij. De priester liep snel door met zijn kleine reistas in de hand. Tussen twee pilaren keerde hij zich om, stak de straat over en verdween tussen de schaduwen in de galerij tegenover het hotel. Af en toe zag Sanders hem weer wanneer het zonlicht zijn donkere gestalte verlichtte en de witte pilaren van de galerij hem omlijstten als de sluiter van een kapotte stroboscoop. Toen stak hij, kennelijk zonder reden, weer over. De rok van zijn zwarte kleed deed het stof om zijn voeten omhoogdwarrelen. Zonder zich om te wenden ging het lange gezicht aan Sanders voorbij, als het bleke, vaag-herinnerde profiel van iemand gezien in een nachtmerrie.


  Sanders wees hem na. 'Waar gaat hij heen?' vroeg hij de kruier. 'De pater - hij was samen met mij op de boot.' 'Naar het seminarium. De Jezuïeten zijn er nog.'


  'Nog? - wat bedoelt u?'


  Sanders liep naar naar de zwaaideuren, maar op dat moment stapte een donkere Franse vrouw naar buiten. Toen de bewegende ramen haar gezicht weerspiegelden, zag Sanders plotseling een glimp van Suzanne Clair. Hoewel de jonge vrouw voor in de twintig was, minstens tien jaar jonger dan Suzanne, had ze dezelfde brede heupen en slenterende gang, dezelfde opmerkzame ogen. Terwijl ze langs Sanders liep mompelde ze 'Pardon...' Ze beantwoordde zijn starende blik met een vage lach en liep toen in de richting van een legertruck die achteruit een zijstraat inreed. Sanders keek haar na. Haar keurige witte pakje en grotestads chic schenen niet op hun plaats in het smerige licht van Port Matarre.


  'Wat is hier aan de hand?' zei Sanders. 'Hebben ze een nieuw diamantveld ontdekt?'


  Die uitleg scheen de censuur en het douaneonderzoek te verklaren, maar het gemaakte schouderophalen van de kruier maakte hem aan het twijfelen. Trouwens, de vermelding van diamanten en saffieren in Suzannes brief zou dan door de censor zijn uitgelegd als een openlijke uitnodiging om deel te nemen aan de oogst.


  De klerk aan de receptiebalie was al net zo ontwijkend. Tot Sanders ergernis stond de klerk erop hem de weektarieven te laten zien, ondanks zijn verzekering dat hij de volgende dag naar Mont Royal zou vertrekken.


  'Dokter, u moet begrijpen dat er geen boot is, de dienst is gestaakt. Het is goedkoper voor u als ik u het weektarief bereken. Maar zoals u wilt.' 'Uitstekend.' Sanders tekende het register. Als voorzorgsmaatregel gaf hij de Universiteit van Libreville als zijn adres op. Hij had er verscheidene malen een lezing gehouden aan de medische faculteit en van daaruit zou zijn post doorgestuurd worden naar Fort Isabelle. De misleiding zou later nuttig kunnen zijn.


  'En de trein dan?' vroeg hij de klerk. 'Of de busdienst? Er moet toch enig vervoer naar Mont Royal zijn.'


  'Er is geen trein.' De klerk knipte met zijn vingers. 'Diamanten, weet u dokter, niet moeilijk te vervoeren. Misschien kunt u inlichtingen inwinnen over de bus.'


  Sanders bekeek het smalle olijfkleurige gezicht van de man. Zijn vochtige ogen gleden over de koffers van de dokter en toen door de galerij naar het baldakijn van het woud dat boven de daken aan de overkant van de straat uitrees. Het leek of hij verwachtte dat er iets tevoorschijn zou komen.


  Sanders borg zijn pen op. 'Zeg eens, waarom is het zo donker in Port Matarre? Het is niet bewolkt en toch kun je nauwelijks de zon zien.'



  De klerk schudde zijn hoofd. Toen hij sprak scheen hij meer in zichzelf te praten dan tegen Sanders. 'Het is niet donker, dokter, het zijn de bladeren. Ze halen de mineralen uit de grond, daardoor lijkt alles aldoor zo donker.'


  Deze opmerking scheen wel een kern van waarheid te bevatten. Door de ramen van zijn kamer die op de galerijen uitkeek, staarde Sanders naar het bos.


  De enorme bomen omringden de haven alsof ze die de rivier in wilden duwen. In de straat waren de schaduwen aan de voeten van de weinige mensen die zich buiten de galerijen waagden, even dicht als altijd, maar het oerwoud was zonder enig contrast. De bladeren die aan de zon waren blootgesteld, waren even donker als die eronder; bijna alsof het hele bos al het licht van de zon opslorpte op dezelfde manier als de rivier leven en beweging uit de stad had weggezogen. Het donkere bladerdak en de olijfgroene tint van de platte bladeren gaven het bos een sombere zwaarte, nog benadrukt door de lichtsplinters die tussen de hoge galerijen flikkerden.


  Sanders was zo in gedachten verzonken dat hij bijna niet hoorde dat er op de deur werd geklopt. Hij deed open en zag Ventress in de gang staan. Zijn in het wit geklede gestalte en zijn scherpe schedel schenen de verpersoonlijking van de beenderachtige kleuren van de verlaten stad. 'Wat is er?'


  Ventress deed een stap naar voren. Hij hield een envelop in zijn hand. 'Dit vond ik in de hut nadat u weg was dokter. Ik vond dat ik het terug moest brengen.'


  Dokter Sanders nam de envelop aan en voelde in zijn zak naar Suzannes brief. Kennelijk had hij hem in zijn haast op de grond laten vallen. Hij schoof de brief in de envelop en wenkte Ventress de kamer in. 'Dank u, ik wist niet...'


  Ventress keek de kamer rond. Na de ontscheping was hij opmerkelijk veranderd. Zijn lakonieke en geïmproviseerde gedrag had plaats gemaakt voor een duidelijke rusteloosheid. Zijn gedrongen gestalte die in elkaar zat alsof alle spieren elkaar tegenwerkten, bevatte een enorme zenuwachtige energie die Sanders bijna onaangenaam vond. Zijn ogen dwaalden door de schamele hoeken van het vertrek als op zoek naar een uitweg.


  'Mag ik iets mee terug nemen dokter?' Voor Sanders kon antwoorden, was Ventress op de grootste van de twee koffers toegestapt die op het rek naast de kast stonden. Met een korte knik maakte hij de sloten los en deed het deksel open. Van onder de opgevouwen kamerjas pakte hij zijn automatische pistool dat in de banden van het schouderholster was gerold. Voor Sanders kon protesteren had hij het in zijn binnenzak opgeborgen.


  'Wel voor de duivel -?' Sanders liep de kamer door. Hij sloot het deksel van de koffer met een klap. 'U bent wel verdomd brutaal...!'


  Ventress lachte vaag en stapte toen langs Sanders op de deur af. Geërgerd greep Sanders hem bij zijn arm en trok de man bijna om. Ventress gezicht betrok onmiddellijk. Met een handige zwaai gleed hij zijwaarts op zijn kleine voetjes en trok zich los uit Sanders greep.


  Toen Sanders weer naar boven kwam scheen Ventress zich even af te vragen of hij zijn pistool zou gebruiken en hief toen zijn hand op om de dokter te kalmeren. 'Sanders, ik bied je natuurlijk mijn verontschuldigingen aan. Maar het was de enige manier. Probeer me te begrijpen; ik maakte gebruik van die idioten aan boord -'


  'Onzin! Je gebruikte mij!'


  Ventress schudde heftig zijn hoofd. 'Helemaal niet, Sanders. Ik verzeker je dat ik in het geheel niet bevooroordeeld ben over je roeping... integendeel. Geloof me dokter, ik begrijp je, je hele -'


  'Mooi!' Sanders trok de deur open. 'En nou, eruit!'


  Maar Ventress bleef staan. Hij probeerde kennelijk iets te zeggen alsof hij zich ervan bewust was dat hij een van Sanders geheime zwakke plekken had blootgelegd en zijn best deed dat te herstellen. Toen haalde hij zijn schouders op en liep de kamer uit, verveeld door Sanders ergernis.


  Toen hij weg was liet de dokter zich met zijn rug naar het raam in de leunstoel zakken. De list van Ventress had hem geërgerd en niet alleen omdat hij had aangenomen dat de douanebeambten zijn bagage niet zouden aanraken om zichzelf niet te besmetten. Het feit dat het pistool was gesmokkeld zonder zijn medeweten scheen een symbool, ook in seksueel opzicht, van alle verborgen motieven voor zijn komst naar Port Matarre op zoek naar Suzanne Clair. En het was uiterst ergerlijk dat Ventress, met zijn doodskophoofd en zijn witte pak, hem van deze nog verborgen motieven bewust had gemaakt.


  Hij at een vroeg middagmaal in het restaurant van het hotel. De tafels waren bijna leeg, en de enige andere gast was de jonge donkere Franse vrouw die in haar eentje zat te schrijven in een schrijfblok dat naast haar salade stond. Nu en dan keek ze naar Sanders, die opnieuw getroffen werd door haar opmerkelijke gelijkenis met Suzanne Clair. Misschien kwam het door haar pikzwarte haar, of door het ongewone licht in Port Matarre, maar haar gladde gezicht scheen lichter van tint dan Sanders zich dat van Suzanne herinnerde, alsof de twee vrouwen nichten waren die gescheiden waren door wat donkerder bloed aan Suzannes kant. Terwijl hij naar het meisje keek kon hij Suzanne bijna naast haar zien zitten; weerkaatst in zijn geest in een half afgeschermde spiegel.


  Toen ze van de tafel opstond knikte ze naar Sanders, pakte haar schrijfblok en ging naar buiten; onderweg bleef ze even in de hal staan.


  Na het middagmaal ging Sanders op zoek naar een manier van vervoer die hem in Mont Royal kon brengen. Zoals de receptionist had verklaard, was er geen spoorlijn naar de mijnstad. Er was een busdienst die tweemaal per dag reed, maar die was om een of andere reden gestaakt. Bij het station, bij de barakken aan de oostkant van de stad, merkte dokter Sanders dat het kantoor gesloten was. De dienstregelingen krulden van de borden los in het zonlicht en een paar inheemsen lagen op de banken in de schaduw te slapen. Na tien minuten slenterde er een kaartjescontroleur met een bezem binnen; hij zoog op een stuk suikerriet. Toen Sanders hem vroeg wanneer de dienst hervat zou worden haalde hij zijn schouders op.


  'Misschien morgen of overmorgen, meneer. Wie kan het zeggen? De brug is kapot.'


  'Waar?'


  'Waar? Hyanga, tien kilometer van Mont Royal. Steil ravijn; de brug stortte gewoon in. Gevaarlijk daar, meneer.'


  Sanders wees naar het complex militaire barakken, waar een zestal vrachtwagens werd volgeladen met voorraden. Aan een kant lagen grote rollen prikkeldraad op de grond naast metalen stukken hekwerk. 'Zij schijnen het anders nogal druk te hebben. Hoe komen zij erdoor?'


  'Zij herstellen de brug meneer.'


  'Met prikkeldraad?' Sanders schudde zijn hoofd, vermoeid door deze ontwijkingen. 'Wat is daar eigenlijk aan de hand? In Mont Royal?'


  De kaartjescontroleur zoog op zijn suikerriet. 'Aan de hand?' herhaalde hij dromerig. 'Niets aan de hand, meneer.'


  Sanders slenterde weg en bleef bij de poort van de barakken staan tot de schildwacht hem gebaarde door te lopen. Aan de overkant van de weg rees het gelaagde bladerdak omhoog als een enorme golf die op het punt stond zich over de lege stad te storten. De grote takken hingen meer dan dertig meter boven zijn hoofd als half opgevouwen vleugels en de stammen helden over in zijn richting. Sanders kwam in de verleiding de straat over te steken en naar het woud toe te lopen, maar de stilte ervan was dreigend en neerdrukkend. Hij draaide zich om en ging terug naar het hotel.


  Een uur later, na verscheidene vruchteloze informaties, belde hij aan bij het politiebureau bij de haven. De drukte bij de boot was verminderd en de meeste passagiers waren van boord. De speedboot hing aan een takel boven de steiger.


  Dokter Sanders viel meteen met de deur in huis en liet Suzannes brief zien aan de Afrikaanse inspecteur van dienst.


  'Misschien zoudt u mij kunnen verklaren kapitein, waarom het nodig was hun adres te verwijderen? Het zijn goede vrienden van me en ik wil veertien dagen bij hen gaan logeren. Nu merk ik dat er geen vervoer naar Mont Royal is, en er hangt een geheimzinnige sfeer om de hele stad.'


  De inspecteur knikte en staarde naar de brief op zijn bureau. Af en toe tikte hij met een metalen lineaal op het papier alsof hij de gedroogde blaadjes van een zeldzame en misschien wel giftige bloem bekeek. 'Ik begrijp het dokter. Het is moeilijk voor u.'


  'Maar waarom wordt er eigenlijk censuur uitgeoefend?' drong Sanders aan. 'Is er soms politieke onrust? Heeft een groep opstandelingen de mijnen bezet? Ik ben natuurlijk bezorgd over de gezondheidstoestand van dokter en mevrouw Clair.'


  De inspecteur schudde zijn hoofd. 'Ik verzeker u dokter, er zijn absoluut geen politieke moeilijkheden in Mont Royal - om u de waarheid te zeggen, is er daar nauwelijks nog iemand over. De meeste arbeiders zijn vertrokken.'


  'Waarom? Ik heb het hier ook opgemerkt. De stad is leeg.'


  De inspecteur stond op en liep naar het raam. Hij wees naar de donkere franje van het oerwoud dat over de daken van de inheemse wijk achter de winkels opdrong. 'Het bos, dokter, ziet u wel? Het maakte ze bang, het is voortdurend zo zwaar en donker.' Hij ging terug naar het bureau en speelde met de lineaal. Sanders wachtte tot hij besloten had wat hij zou zeggen. 'In vertrouwen kan ik verklaren dat er een nieuw soort plantenziekte is uitgebroken in het bos bij Mont Royal -'


  'Wat bedoelt u?' onderbrak Sanders hem. 'Een virusziekte, als tabaksmozaïek?'


  'Ja, dat is het...' De kapitein knikte bemoedigend, hoewel hij niet scheen te beseffen waarover hij het had. Maar hij hield door het raam een oogje op de oerwoudrand. 'In ieder geval is het niet vergiftig, maar we hebben voorzorgsmaatregelen moeten nemen. Er komen een paar deskundigen naar het oerwoud kijken die monsters naar Libreville zullen sturen. U begrijpt, dat vergt tijd...' Hij gaf hem Suzannes brief terug. 'Ik zal het adres van uw vrienden opzoeken, komt u overmorgen maar terug. In orde?'


  'Kan ik wel in Mont Royal komen?' vroeg Sanders. 'Heeft het leger het gebied niet afgesloten?'


  'Nee...' verzekerde de kapitein. 'U bent volkomen vrij.' Hij gebaarde met zijn handen alsof hij kleine pakketjes lucht insloot. 'Het zijn maar kleine plekken, ziet u. Het is niet gevaarlijk; uw vrienden zijn veilig. We willen alleen niet dat er allerlei mensen heenvliegen en moeilijkheden veroorzaken.'


  Bij de deur vroeg Sanders: 'Hoe lang is dit al aan de gang?' Hij wees naar het raam. 'Het bos is hier erg donker.'


  De kapitein krabde op zijn hoofd. Even zag hij er moe en uitgeput uit. 'Ongeveer een jaar. Langer misschien. In het begin schonk niemand er aandacht aan...'


  


  2. De kristallen orchidee


  Buiten op de trap zag Sanders de jonge Franse vrouw die in het hotel het middagmaal had gebruikt. Ze had een zakelijke handtas bij zich en droeg een donkere bril die er niet in slaagde de onderzoekende blik op haar intelligente gezicht te verbergen. Ze keek Sanders aan toen hij voorbij liep.


  'Is er nog nieuws?'


  Sanders stond stil. 'Waarover?'


  'De ramp?'


  'Noemen ze het zo? U heeft meer geluk dan ik. Ik heb die uitdrukking niet gehoord.'


  De jonge vrouw negeerde dit. Ze bekeek Sanders van top tot teen, als was ze er niet zeker van wie hij was. 'U mag het noemen wat u wilt,' zei ze zakelijk. 'Als het nu nog geen ramp is, zal het dat al wel gauw zijn.' Ze kwam naar Sanders toe en fluisterde: 'Wilt u naar Mont Royal dokter?'


  Sanders liep weg maar de jonge vrouw volgde hem. 'Bent u een politiespion?' vroeg hij. 'Of heeft u soms een ondergrondse busdienst? Of misschien beide?'


  'Geen van tweeën. Luister.' Toen ze de weg waren overgestoken naar het eerste curiosawinkeltje in de rij die tussen de pakhuizen naar de steigers liep, liet ze hem stilstaan. Ze deed haar zonnebril af en lachte vriendelijk. 'Het spijt me dat ik heb moeten snuffelen - de klerk in het hotel vertelde me wie u was - maar ik zit hier zelf ook vast en ik dacht dat u misschien iets wist. Ik ben al sinds de vorige boot in Port Matarre.'


  'Dat geloof ik graag.' Dokter Sanders slenterde verder en bekeek de etalages met hun standaarden vol goedkope ivoren versierselen, kleine beeldjes in een namaak oceanische stijl die de inheemse snijders op een of andere manier uit Europese tijdschriften hadden opgepikt. 'Port Matarre heeft een meer dan oppervlakkige gelijkenis met het vagevuur.'


  'Zegt u me eens, bent u hier op verzoek van de regering?' De jonge vrouw tikte hem op zijn arm. Ze had haar zonnebril weer opgezet alsof dat haar een soort voordeel gaf bij haar ondervraging. 'U gaf de Universiteit van Libreville op als uw adres. In het hotelregister.'


  'De medische faculteit,' zei dokter Sanders. 'Om uw nieuwsgierigheid te bevredigen, als dat tenminste mogelijk is, ik ben hier gewoon op vakantie. Wat doet u hier?'


  Ze keek Sanders keurend aan en zei kalmer: 'Ik ben journaliste. Ik werk freelance voor een bureau dat materiaal verkoopt aan Franse geïllustreerde weekbladen.'


  'Journaliste?' Sanders bekeek haar met meer belangstelling. Tijdens hun korte gesprek had hij vermeden haar aan te kijken, gedeeltelijk omdat hij afgeschrikt werd door haar zonnebril, die het vreemde contrast tussen licht en donker in Port Matarre scheen te benadrukken, en gedeeltelijk om haar gelijkenis met Suzanne Clair. 'Ik besefte niet... Het spijt me dat ik zo kortaf was, maar ik heb de hele dag nog niets bereikt. Kunt u me iets over deze ramp vertellen - ik zal uw benaming maar gebruiken.'


  De jonge vrouw wees naar een bar op de volgende straathoek. 'Laten we daar heengaan, dat is rustiger - ik heb de hele week de politie lastig gevallen.'


  Ze gingen in een hoekje bij het raam zitten en ze stelde zich voor als Louise Peret. Hoewel ze bereid was dokter Sanders als een mede-samenzweerder te aanvaarden, had ze nog steeds haar zonnebril op, waarmee ze haar innerlijke heiligdom afsloot. Sanders vond haar gemaskerde gezicht en haar koele gedrag op hun manier even eigen aan Port Matarre als de vreemde uitdossing van Ventress. Maar door de lichte beweging van haar handen over de tafel naar hem toe voelde hij al dat ze een aanrakingspunt zocht.


  'Ze verwachten een natuurkundige van de Universiteit,' zei ze. 'Een zekere Dr. Tatlin, geloof ik, hoewel dat van hieruit moeilijk is na te gaan. Eerst dacht ik dat u Tatlin was.'


  'Een natuurkundige...? Dat klopt niet. Volgens de kapitein van politie hebben die aangetaste plekken van het woud last van een nieuwe virusziekte. Probeert u de hele week al naar Mont Royal te komen?'


  'Niet helemaal. Ik kwam hier met iemand anders van het bureau, een Amerikaan die Anderson heet. Toen we van de boot kwamen vertrok hij in een huurauto naar Mont Royal om foto's te maken. Ik moest hier wachten om snel een verhaal te kunnen verzenden.'


  'Zag hij iets?'


  'Nou, vier dagen geleden had ik hem aan de telefoon, maar de lijn was slecht, ik kon bijna niets horen. Het enige dat hij zei was iets over dat het bos vol zat met edelstenen, maar dat was een grap, weet je wel...' Ze gebaarde in de lucht.


  'Beeldspraak?'


  'Precies. Als hij een nieuw diamantveld had gezien zou hij dat duidelijk gezegd hebben. Trouwens, de volgende dag was de telefoonkabel gebroken en ze proberen hem nog steeds te repareren. Zelfs de politie krijgt geen verbinding.'


  Sanders bestelde twee cognac. Hij nam een sigaret aan van Louise en keek door het raam naar de steigers langs de rivier. Het laatste stuk van de lading werd aan boord van de boot gehesen en de passagiers stonden bij de railing of zaten lijdzaam naar hun bagage op het dek te staren.


  'Het is moeilijk te bepalen hoe je dit moet opvatten,' zei Sanders. 'Kennelijk is er iets aan de hand, maar het zou van alles kunnen zijn.'


  'Maar de politie en de legerconvooien? En de douanebeambten daar vanmorgen?'


  Dokter Sanders haalde zijn schouders op. 'Ambtenaren - als de telefoonverbindingen zijn verbroken weten ze waarschijnlijk even weinig als wij. Wat ik niet begrijp is waarom die Amerikaan en jij hier in de eerste plaats kwamen. Volgens alle verhalen is Mont Royal nog doodser dan Port Matarre.'


  'Anderson had een tip dat er moeilijkheden bij de mijnen waren - hij wilde niet zeggen wat, het was eigenlijk zijn verhaal, ziet u - maar we wisten dat het leger versterkingen had gestuurd. Vertel me eens dokter, bent u nog steeds van plan naar Mont Royal te gaan? Naar uw vrienden?'


  'Als ik kan. Er moet een manier zijn. Het is tenslotte maar tachtig kilometer, als je erg in de knijp zit kan je het desnoods lopen.'


  Louise lachte. 'Ik niet.' Op dat moment wandelde een zwartgerokte gestalte langs het raam in de richting van de markt. 'Pater Balthus,' zei Louise. 'Zijn missiepost ligt in de buurt van Mont Royal. Ik heb hem ook gecontroleerd. Daar heeft u uw reisgezel.'


  'Ik betwijfel het.' Dokter Sanders keek de priester na die stevig doorstapte; zijn magere gezicht opgeheven toen hij de straat overstak. Hij hield zijn hoofd en zijn schouders stijf rechtop, maar achter zijn rug bewogen en wriemelden zijn handen in een eigen leven. 'Pater Balthus is er de man niet naar om een boetetocht te maken - ik denk dat hij andere moeilijkheden aan zijn hoofd heeft.' Sanders dronk zijn glas leeg en stond op. 'Toch is het een idee. Ik denk dat ik eens een praatje ga maken met de goede vader. Ik zie u wel weer in het hotel - misschien kunnen we samen dineren?'


  'Natuurlijk.' Ze wuifde naar hem toen hij naar buiten liep en liet zich toen weer achterover zakken tegen het raam. Haar gezicht was doodstil en volkomen uitdrukkingsloos.


  



  Honderd meter verder kreeg Sanders de priester in het oog. Balthus had de rand van de inheemse markt bereikt en liep van links naar rechts tussen de eerste stalletjes door alsof hij iemand zocht. Dokter Sanders volgde op enige afstand. De markt was bijna leeg en hij besloot de priester een paar minuten te bespieden voor hij hem benaderde. Nu en dan, als pater Balthus om zich heen keek, zag Sanders zijn magere gezicht met de scherpe neus kritisch opgeheven terwijl hij over de hoofden van de inheemse vrouwen tuurde.


  Dokter Sanders keek naar de stalletjes en bleef staan om de uitgesneden beeldjes en curiosa te bekijken. De kleine plaatselijke huisnijverheid maakte ruim gebruik van de afvalproducten van de mijnen in Mont Royal en veel van het teakhouten en ivoren snijwerk was versierd met stukjes kalkspaat en vloeispaat die uit de afvalhopen waren gezocht en vernuftig in de beeldjes verwerkt als kleine kroontjes en halskettingen. Veel van het snijwerk was gemaakt van klompen onzuiver jade en barnsteen en de beeldsnijders hadden elk voorwendsel tot de christelijke manier van afbeelden over boord gezet en hadden gehurkte afgodjes gemaakt met hangbuiken en grijnzende gezichten.


  Terwijl hij pater Balthus nog steeds in de gaten hield bekeek dokter Sanders een groter beeldje van een plaatselijke god waarin twee kristallen van calciumfluoride de ogen vormden; het mineraal fosforesceerde in het zonlicht. Hij knikte tegen de verkoopster en complimenteerde haar over het stuk. Ze greep de geboden gelegenheid met beide handen aan, lachte breeduit en trok toen een strook verschoten katoen opzij die voor de achterkant van het kraampje hing.


  'Nou, dat is een schoonheid!' Sanders stak zijn hand uit om het sieraad dat ze onthulde te pakken, maar de vrouw hield zijn handen tegen. Onder haar lag iets in het zonlicht te schitteren dat op een reusachtige kristallen orchidee leek die uit een kwartsachtig mineraal was gesneden. De hele structuur van de bloem was nagebootst en toen in het kristal ingebed, bijna alsof er een levende bloem midden in een grote hanger van geslepen kristal was getoverd. De binnenste vlakken van het kwarts waren opmerkelijk goed geslepen zodat tientallen beelden van de orchidee werden weerkaatst, de een na de ander, alsof je door een doolhof van prisma's keek. Telkens als dokter Sanders zijn hoofd bewoog spoot er een onafgebroken fontein van licht uit het sieraad.


  Sanders tastte in zijn zak naar zijn portefeuille, en de vrouw lachte weer en trok het kleed weg waardoor nog een paar sieraden zichtbaar werden. Naast de orchidee lag een takje met bladeren, uit een doorschijnende op jade lijkende steensoort gesneden. Ieder blad was met verfijnd vakmanschap nagemaakt; de nerven vormden een bleek kantwerk onder het kristal. Het takje met de zeven bladknoppen en de vage bocht in de tak, scheen meer de eigenschappen te bevatten van de kunst van een japanse edelsmid uit de middeleeuwen dan van het grove massieve beeldhouwwerk van Afrika.


  Naast het takje stond een nog fraaier stuk; een uitgesneden boomzwam die op een enorme kristallen spons leek. Het twijgje en dit stuk schitterden beide met tientallen beelden van zichzelf die door de vlakken van de omringende kristallen werden weerkaatst. Sanders boog zich voorover en hield zijn lichaam tussen de zon en de sieraden, maar het licht daarin sprankelde alsof het van binnen uit kwam.


  Voor hij zijn portefeuille kon openen, klonk er geschreeuw in de verte. Bij een van de kraampjes was een oploop. De kraameigenaren renden in het rond en er gilde een vrouw. Midden in dit tafereel stond pater Balthus met opgeheven armen. Hij hield iets in zijn handen en zijn zwarte kleed fladderde om hem heen als de vleugels van een wraakzuchtige vogel.


  'Wacht op me!' riep Sanders over zijn schouder naar de koopvrouw, maar ze had haar uitstalling weer bedekt en schoof het plateau uit het gezicht tussen de stapels palmbladeren en manden cacaopoeder achter in de stal.


  Sanders liet haar in de steek en rende door de menigte op pater Balthus af. De priester stond nu alleen midden in een kring toeschouwers met in zijn opgeheven handen een groot kruisbeeld van inheems snijwerk. Hij zwaaide het als een zwaard boven zijn hoofd en slingerde het van links naar rechts alsof hij stond te seinen naar een bergtop in de verte. Elke paar seconden haalde hij het kruis omlaag om het te bekijken; zijn magere gezicht stond vol zweetdruppels.


  Het beeld, een grovere verwant van de juwelen orchidee die Sanders had gezien, was gesneden uit een bleekgeel edelgesteente dat op chrysoliet leek. De uitgestrekte Christusfiguur was ingebed in een schede van prisma-achtig kwarts. Toen de priester het beeld door de lucht zwaaide en het in een hevige woedeaanval heen en weer schudde, schenen de kristallen vloeibaar te worden en het licht stroomde eruit als bij een brandende fakkel.


  'Balthus -!'


  Dokter Sanders drong zich door de menigte die naar de priester stond te kijken. Hun gezichten waren half-afgewend om op te letten of er geen politie aankwam, alsof de mensen zich bewust waren van hun eigen medeplichtigheid aan wat dan ook voor heiligschennis, die pater Balthus nu afstrafte. De priester negeerde hem en bleef het beeld heen en weer schudden, toen haalde hij het uit de lucht omlaag en bevoelde het kristallijne oppervlak.


  'Balthus, wat ter wereld -?' begon Sanders, maar de priester duwde hem opzij. Hij draaide het crucifix rond als een propeller en keek hoe het licht eruit schoot. Hij had alleen maar aandacht voor het uitdrijven van de krachten die het beeld voor hem bezat.


  Een van de kooplieden gaf een kreet en dokter Sanders zag in de verte een inheemse politieman behoedzaam dichterbij komen. De menigte verspreidde zich onmiddellijk. Hijgend van inspanning liet pater Balthus een eind van het crucifix op de grond vallen. Hij hield het nog steeds vast als een stomp zwaard en bekeek het doffe oppervlak. De kristallen schede was opgelost in de lucht.


  'Obsceen, obsceen...!' mompelde hij tegen dokter Sanders toen die zijn arm nam en hem tussen de kraampjes doorduwde. Sanders stond even stil om het beeld op het blauwe laken te gooien dat over het kraampje van de eigenaar lag uitgespreid. De steel die van gepolijst hout was, voelde aan als een ijsstaaf. Hij haalde een vijffrancs biljet uit zijn portefeuille, propte dat in de handen van de kraamhouder en duwde toen pater Balthus voor zich uit. De priester staarde omhoog naar de lucht en naar het verre bos achter het marktplein. Diep tussen de grote takken schitterden de bladeren met hetzelfde harde licht als wat van het kruis was opgevlamd.


  'Balthus, snap je het niet...?' Sanders nam de priester stevig bij de hand toen ze bij de kade kwamen. De bleke hand was even koud als het kruisbeeld. 'Het was bedoeld als een compliment. Er was niets obsceens aan - u hebt wel duizenden met edelstenen bezette kruisen gezien.'


  Eindelijk scheen de priester hem te herkennen. Zijn smalle gezicht staarde de dokter scherp aan. Hij trok zijn hand weg. 'U begrijpt het kennelijk niet dokter! Dat kruis was niet met juwelen bezet!'


  Dokter Sanders keek hem na toen hij wegliep met zijn hoofd en zijn schouders rechtop in een heftige zelfgenoegzame trots terwijl de smalle handen achter zijn rug wriemelden en wrongen als kleine zenuwachtige slangen.


  


  Later op de dag toen hij met Louise Peret in het lege hotel zat te eten, zei dokter Sanders: 'Ik weet niet wat de beweegredenen van de goede pater zijn, maar ik ben er zeker van dat de bisschop ze niet zou goedkeuren.'


  'Denk je dat hij... naar de andere kant is overgelopen?' vroeg Louise.


  Sanders lachte en antwoordde: 'Dat kan wel een beetje te sterk gesteld zijn, maar ik vermoed dat hij, beroepshalve gesproken, eerder probeerde zijn twijfels te bevestigen dan ze te verminderen. Dat kruis op de markt dreef hem tot razernij - hij probeerde het letterlijk dood te schudden.'


  'Maar waarom? Ik heb die inheemse beelden gezien; ze zijn prachtig, maar het zijn doodgewone sieraden.'


  'Nee Louise. Dat is het juist. Zoals pater Balthus wist, zijn ze helemaal niet gewoon. Er is iets met het licht dat ze uitstralen - ik kreeg de kans niet er een van dichterbij te bekijken - maar het lijkt wel van binnenuit te komen, niet van de zon. Een hard, intens licht; je kan het boven heel Port Matarre zien.'


  'Ik weet het.' Louises hand dwaalde naar de zonnebril die naast haar bord lag, veilig binnen bereik, als een krachtige talisman. Nu en dan deed ze automatisch de poten open en dicht. 'Als je hier pas aankomt lijkt alles donker, maar dan kijk je naar het bos en zie je de sterren schitteren in de bladeren.' Ze tikte op de bril. 'Daarom draag ik die, dokter.'


  'Ja? Sanders pakte de bril op en hield hem omhoog. Het was een van de grootste die hij ooit had gezien, de glazen waren bijna zeven centimeter in doorsnee. 'Waar heb je hem vandaan? Hij is enorm, Louise, hij verdeelt je gezicht in twee helften.'


  Louise haalde haar schouders op. Ze stak met een zenuwachtige zwaai een sigaret op. 'Het is 21 maart dokter, de dag van de nachtevening.'


  'De nachtevening? Ja natuurlijk... als de zon de evenaar passeert en dag en nacht even lang zijn...' Sanders dacht daar over na. Deze verdelingen in donker en licht schenen in Port Matarre overal om hem heen te zijn, in de tegenstellingen tussen het witte pak van Ventress en de donkere soutane van Balthus, in de witte galerijen met hun donkere schaduwen en zelfs in zijn gedachten aan Suzanne Clair, de sombere tweelingzuster van de jonge vrouw die hem over de tafel met haar vrijmoedige ogen zat aan te kijken.


  'U kunt tenminste kiezen dokter, dat is iets. Nu is er niets vaag of grijs.' Ze leunde naar voren. 'Waarom kwam u naar Port Matarre? Die vrienden, zoekt u die echt?'


  Sanders wendde zich af van haar eerlijke ogen. 'Het is moeilijk uit te leggen, ik...' Hij overwoog of hij haar in vertrouwen zou nemen en vermande zich toen met enige moeite. Hij ging rechtop zitten en raakte haar hand aan. 'Hoor eens, morgen moeten we proberen een auto of een boot te huren. Als we de kosten delen houden we meer over om in Mont Royal uit te geven.'


  'Ik zal graag met je meegaan. Maar denk je dat het veilig is?'


  'Voorlopig wel. Wat de politie ook denkt, ik ben ervan overtuigd dat het geen virusaandoening is.' Hij bevoelde de smaragd in de gouden ring aan Louises vinger en voegde eraan toe: 'In zeker beperkt opzicht ben ik op dit gebied toch wel deskundig.'


  Zonder haar hand onder de zijne vandaan te halen zei Louise rustig: 'Daar ben ik zeker van, dokter. Ik sprak vanmiddag met de steward van de boot.' Ze voegde eraan toe: 'De kok van mijn tante is nu in uw leprozerie onder behandeling.'


  Sanders aarzelde. "Louise, het is niet mijn leprozerie. Denk niet dat ik eraan ben gebonden. Misschien hebben we, zoals jij het zegt, nu een duidelijke keus.'


  Ze hadden hun koffie op. Sanders stond op en nam Louises arm. Misschien omdat ze op Suzanne leek scheen hij haar bewegingen te begrijpen toen haar heupen en schouders de zijne raakten alsof de vertrouwde intimiteit zich al begon te herhalen. Louise vermeed zijn ogen, maar haar lichaam bleef dicht tegen hem aan toen ze tussen de tafels doorliepen.


  Ze liepen de lege hal in. De receptionist zat te slapen met zijn hoofd tegen het kleine schakelbord. Links van hen glansden de koperen leuningen van de trap in het doffe licht; de slappe bladeren van de palmen in de potten slierten over de uitgesleten marmeren treden. Sanders, die nog steeds Louises arm vast had voelde haar vingers naar zijn hand grijpen terwijl hij door de ingang naar buiten keek. In de schaduwen van de galerij zag hij een glimp van de schoenen en de broek van een man die tegen een pilaar leunde.


  'Het is te laat om nog naar buiten te gaan,' zei Louise.


  Sanders keek naar haar. Hij besefte dat deze ene keer al de traagheid van het gebruikelijke seksuele gedrag en zijn eigen tegenzin zich intiem met anderen in te laten, was weggeglipt. Bovendien voelde hij dat de afgelopen dag in Port Matarre, de dubbelzinnige sfeer in de verlaten stad, hem op een of andere manier op een centrale plaats onder de witte en zwarte schaduwen van de nachtevening had gezet. Op deze evenwichtige ogenblikken was elke handeling mogelijk.


  Toen ze bij zijn deur kwamen trok Louise haar hand weg en liep de donkere kamer binnen. Sanders volgde haar en sloot de deur. Louise draaide zich naar hem toe. Het bleke licht van de neonletters beneden verlichtte een kant van haar gezicht en haar mond. Hun handen raakten elkaar waardoor haar bril op de grond viel. Toen hield Sanders haar in zijn armen en bevrijdde zich voor dat ogenblik van Suzanne Clair en het beeld van haar donkere gezicht dat als een zwakke lamp voor zijn ogen zweefde.


  Kort na middernacht, toen Sanders dwars over het kussen op zijn bed lag te slapen, werd hij wakker doordat Louise zijn schouder aanraakte.


  'Louise...?' Hij reikte omhoog en legde zijn arm om haar middel, maar ze maakte zijn hand los. 'Wat is er...?'


  'Het raam. Ga naar het raam en kijk omhoog naar het zuid-oosten.'


  'Wat?' Sanders keek naar haar ernstige gezicht, dat hem in het maanlicht de kamer doorlokte. 'Natuurlijk Louise...'


  Ze wachtte bij het bed toen hij over het verschoten kleed liep en de hordeuren losmaakte. Hij tuurde omhoog in de hemel die vol was met sterren. Recht voor zich uit, onder een hoek van vijfenveertig graden, herkende hij de sterrenbeelden Stier en Orion. Vlak daarvoor langs gleed een geweldige grote ster die een reusachtige lichtcorona voor zich uit dreef en de kleinere sterren op zijn pad overschaduwde.


  Eerst herkende Sanders hem niet eens als de Echo satelliet. Zijn glans was minstens tienmaal toegenomen waardoor het zwakke speldenknopje licht dat zovele jaren trouw door de lucht ronddraaide was veranderd in een schitterend hemellichaam dat alleen nog door de maan werd overtroffen. In heel Afrika, van de kust van Liberia tot de stranden van de Rode Zee, zou hij nu te zien zijn; een enorme hemelse lantaarn, brandend met dezelfde gloed die hij die middag in de kristallen bloemen had gezien.


  Terwijl hij toekeek hoe de satelliet onderging in het zuidoosten dacht Sanders niet erg overtuigd dat de ballon misschien uiteen begon te vallen en een wolk van aluminium had gevormd die werkte als een reusachtige spiegel. Toen hij langzaam verdween schitterde het duistere bladerdak van het oerwoud met miljoenen lichtjes. Naast hem flonkerde Louises witte lichaam in een diamanten omhulsel en de zwarte waterspiegel van de rivier beneden glansde als de rug van een slapende slang.


  


  3. Mulat op de steigers


  De versleten pilaren van de galerij liepen als bleke geesten langs het hoge stille bladerdak van het woud naar de oostelijke stadsrand. Voor de ingang van het hotel stond Sanders stil en hij liet de nachtlucht met zijn gekreukelde pak spelen. Louises vage geur hing nog aan zijn gezicht en zijn handen. Hij liep de weg op en keek omhoog naar zijn raam. Geschokt door het beeld van de satelliet, die als een waarschuwend baken de nachtlucht had doorkruist, had Sanders de smalle hoge hotelkamer verlaten en hij besloot een eindje te gaan wandelen. Terwijl hij langs de galerij naar de rivier liep en af en toe de ineengedoken gestalte passeerde van een inheemse man die in een rol golfkarton lag te slapen, dacht hij aan Louise, met haar snelle lach en zenuwachtige handen, en haar dwangmatige zonnebril. Voor het eerst voelde hij zich vast overtuigd van de volledige echtheid van Port Matarre. Zijn herinneringen aan het hospitaal en aan Suzanne Clair waren al veel zwakker. In bepaalde opzichten was zijn reis naar Mont Royal zinloos geworden. In elk geval zou het verstandiger zijn geweest om Louise mee terug te nemen naar Fort Isabelle en daar te proberen zijn leven opnieuw op te bouwen samen met haar in plaats van met Suzanne.


  Toch bleef de behoefte bestaan Suzanne Clair te vinden wier verre aanwezigheid als een onheilspellende planeet boven het oerwoud naar Mont Royal hing. Hij voelde dat ook Louise door andere dingen in beslag werd genomen. Ze had hem iets van haar onrustige achtergrond verteld; een jeugd in een van de Franse gemeenschappen in de Kongo en later een soort vernedering tijdens de opstand tegen de centrale regering na de onafhankelijkheid, toen zij met verscheidene andere journalisten in de rebellerende provincie Katanga gevangen was genomen door opstandige politie. Zowel voor hemzelf als voor Louise was Port Matarre met zijn lege licht een neutraal punt, een dode zone op de afrikaanse evenaar waar ze beiden naartoe waren getrokken. Maar iets dat hier werd bereikt, tussen henzelf of wie dan ook, had nog niet meteen blijvende waarde.


  Aan het eind van de straat, tegenover de lichten van het halflege politiebureau, sloeg Sanders de straat langs de rivier in en hij liep in de richting van de inheemse markt. De boot was naar Libreville vertrokken en de hoofdkades waren verlaten; de grijze rompen van vier landingsvaartuigen lagen twee aan twee samengebonden. Onder de markt lag de inheemse haven; een doolhof van kleine piertjes en steigers. Deze water-krottewijk van ongeveer tweehonderd boten en vlotten werd 's nachts bevolkt door de kraamhouders van de markt. Hier en daar brandde een vuur in een blikken kacheltje op de achterdekken, waardoor de slaapkamertjes onder de gebogen rotan daken werden verlicht. Op de steigers boven de boten zaten een paar mannen en aan het eind van de eerste pier zat een klein groepje te dobbelen, maar verder was het drijvende stadsdeel doodstil; de nacht verduisterde de lading van edelstenen.


  De bar waar hij de vorige middag met Louise had gezeten was nog open. In de steeg tegenover de ingang hingen twee afrikaanse jongens met blauwe spijkerbroeken rond bij een lege auto; een van hen zat op de motorkap tegen de voorruit. Toen Sanders de bar binnenging keken ze naar hem met bestudeerde onverschilligheid.


  De bar was bijna leeg. Aan het verste eind stonden een Europese plantage opzichter en zijn Afrikaanse voorman met twee van de plaatselijke halfbloedhandelaren te praten. Sanders nam zijn whisky mee naar een hokje bij het raam, en terwijl hij berekende wanneer de satelliet voor de tweede maal zou overkomen keek hij uit over de rivier.


  Hij zat weer aan de bladeren van edelgesteente te denken die hij die middag op de markt gezien had toen iemand hem op zijn schouder tikte. 'Dokter Sanders? U bent laat op, dokter.'


  Sanders keerde zich om en zag de kleine in het wit geklede gestalte van Ventress die met zijn gebruikelijke ironische glimlach naar hem stond te kijken. Sanders herinnerde zich hun schermutseling van de vorige dag en zei: 'Nee Ventress, vroeg. Ik lig een dag op je voor.'


  Ventress knikte gretig alsof hij blij was te zien dat Sanders een voordeel op hem behaalde, zelfs al was dat alleen mondeling. Hij stond rechtop, maar het leek Sanders wel of hij gekrompen was, met zijn strak over zijn borst dichtgeknoopte jasje.


  'Dat is goed, Sanders, erg goed.' Ventress keek rond door de lege hokjes. 'Kan ik even bij je komen zitten?'


  'Nou...' Sanders deed geen moeite aardig te zijn. Het voorval met het automatische pistool herinnerde hem eraan dat alles wat Ventress deed enigszins berekend was. Na de laatste paar uren met Louise was Ventress met zijn manische ritme wel de laatste persoon die hij in zijn nabijheid wilde hebben.


  'Zoudt u...?'


  'Mijn beste Sanders, laat me je niet in verlegenheid brengen! Ik blijf wel staan.' Sanders' halfafgewende schouder negerend ging Ventress verder. 'Wat verstandig van je, dokter. De nachten in Port Matarre zijn veel interessanter dan de dagen. Vind je ook niet?'


  Hierbij keek Sanders op, niet zeker van Ventress bedoeling. De man die in de galerij aan de overkant stond te kijken toen hij met Louise de trap opliep zou best Ventress geweest kunnen zijn. 'In zekere zin...'


  'Sterrenkunde is toch niet toevallig een hobby van je?' vroeg Ventress. Hij leunde over de tafel met zijn spottende lach.


  'Ik heb de satelliet gezien, als je dat bedoelt,' zei Sanders.


  'Zeg me eens, hoe verklaar jij het - de plotselinge vergroting?'


  Ventress knikte wijs. 'Een groot probleem dokter. Om daarop te antwoorden zou ik - letterlijk, vrees ik - alle tijd in de wereld nodig hebben...'


  Voor Sanders hem nog meer kon vragen ging de deur open en kwam een van de Afrikaanse jongens binnen die hij bij de auto had gezien. De jongen wisselde een snelle blik met Ventress en glipte weer naar buiten.


  Met een korte buiging naar Sanders draaide Ventress zich om en pakte zijn krokodillenkoffer uit het hokje achter Sanders. Op weg naar buiten bleef hij even stram staan en fluisterde Sanders toe: 'Alle tijd in de wereld... onthoud dat dokter!'


  Sanders vroeg zich af wat Ventress zo nodig achter die raadsels moest verbergen en dronk zijn whisky op. Ventress witte gestalte, met de koffer in zijn hand, verdween in de duisternis bij de pieren. De twee Afrikanen liepen voor hem uit.


  Sanders gaf hem vijf minuten om te vertrekken; hij nam aan dat Ventress op het punt stond per boot, gehuurd of gestolen, naar Mont Royal te vertrekken. Hoewel hij Ventress wel spoedig daarheen zou volgen, was Sanders blij alleen in Port Matarre achter te blijven. Ventress' aanwezigheid voegde op een bepaalde manier een onnodige onbekende factor toe aan de toch al verwarde patronen van galerijen en schaduw, als een schaakspel waarin beide spelers vermoeden dat er een verborgen stuk op het bord staat.


  Toen hij langs de lege auto liep, merkte Sanders dat er midden in de inheemse haven een beetje opschudding was. Veel van de vuren waren gedoofd. Andere werden aangewakkerd en de vlammen dansten in het woelige water terwijl de boten schommelend rondvoeren. De steigers erboven die dwars over de pieren heenliepen schudden onder het gewicht van rennende mannen, die zich langs de railingen voortzwaaiden terwijl ze als schietspoelen achter elkaar aan vlogen.


  Sanders liep naar de rand van het water. Toen zag hij Ventress kleine gestalte midden in de jachtpartij rondrennen, als een spin die in een kapot web zit opgesloten. Ventress riep naar de jongen die vijftien meter voor hem uit met zijn koffer over de steiger liep. Een lange kortharige mulat in een khaki bloes kwam zwaaiend op hen af met een stuk verzwaarde brandslang in zijn gehavende hand. Achter Ventress werd de tweede jongen tegen het plankier van de steiger geslagen door twee mannen in donkere shirts. Er flikkerden messen in hun hand en de jongen schopte naar hen en sprong opzij door de leuning van de steiger als een vis die op het punt staat gekaakt te worden. Hij kwam op de boot eronder terecht. In de zijkant van zijn spijkerbroek zat een lange snee. Met een hand tegen zijn bloederige been, krabbelde hij over de boot ernaast naar de pier en rende toen weg tussen de balen cacaopoeder.


  Op de steiger erboven riep Ventress nog eens, en de jongen met de koffer hief die omhoog en zwaaide ermee toen de mulat met de brandslang naar zijn hoofd sloeg. De jongen gooide de koffer voor zich uit in de lucht, glipte onder de leuning door en sprong naar beneden in de tweede rij boten die aan de pier lag gemeerd. Het rotandak waarop hij neerkwam bezweek onder zijn gewicht en de hut stortte ineen in een mengeling van dekens en omgegooide benzineblikken. Plotseling werd een levendig geschitter zichtbaar toen een verborgen voorraad edelstenen door de vuren in de andere boten werd beschenen.


  Terwijl Sanders stond te kijken naar de weerkaatsing van de schitterende edelstenen in het woelige water van de haven en de rijen boten van hun ligplaatsen weggleden, hoorde hij de harde knal van een pistoolschot boven het lawaai uit. Ventress zat ineengedoken op de steiger met het automatische pistool in zijn hand. Hij vuurde opnieuw naar de mulat met de stok. Toen de mulat achteruit een loopbrug naar de kade opliep, keek Ventress over zijn schouder naar de twee mannen achter hem die nu bewegingloos tegen de railing stonden; hun donkere lichamen bijna onzichtbaar.


  Ventress stak het pistool weg, liet zich over de rand van de steiger zakken en sprong op het dek van een boot eronder. Hij negeerde de eigenaar van de boot, een kleine grijsharige Afrikaan die zijn oogst van kristallen bladeren die om hem heen in de kuil van de boot verspreid lagen, bijeen probeerde te garen, en gooide het dak omver dat van schragen met een deken erover was gemaakt. Zijn twee helpers waren tussen de boten bij de twee pieren ernaast verdwenen, maar Ventress scheen slechts één doel voor ogen te hebben; zijn koffer te vinden. Een voor een liep hij de boten na, schopte de katoenen gordijnen opzij en hield met zijn pistool de eigenaren in bedwang. Terwijl hij van de ene boot op de andere stapte verscheen er een zog van edelstenen achter hem aan. De drie mannen op de steiger erboven werden scherp afgetekend tegen het felle licht.


  Ventress gaf de jacht op zijn koffer op en schoof tussen de marktlieden door. Hij klom op de pier. Aan het verste eind lag een kleine boot met een enkele lijn aan een afgezaagde paal gemeerd. Ventress bereikte het eind van de pier, gooide de lijn los en klom in de boot. Even morrelde hij aan de instrumenten en de startende motor jankte boven het lawaai uit. Een seconde later was er een schokkende ontploffing in de boeg van de boot en een heldere fontein van vlammen spoot de lucht in. Ventress sloeg achterover tegen het roer en keek naar de vlammen die over de dekpanelen voor het gebroken windscherm dansten. Toen de boot naar de pier terugdreef slaagde hij erin zich te vermannen en hij sprong op het drijvende kistenvlot dat als looppad dienst deed.


  Sanders schoof tussen de paar Afrikanen door die op de kant stonden te kijken, klom op de pier en rende naar Ventress toe. De man in het witte pak, verblind door de ontploffing had de vage omtrek van een grote motorkruiser niet gezien, die verder op de rivier lag te wachten ongeveer vijfentwintig meter van de pier af. Op de brug, waar hij ook de achtervolging over de steigers had bekeken, stond een lange breedgeschouderde man in een donker pak aan het roer; zijn lange gezicht was gedeeltelijk verborgen achter de witte schacht van de radiomast. Onder hem op het dek stond iets dat op het startkanon van een zeilvereniging leek; de korte loop glom in het licht. Toen de brandende motorboot langs het uiteinde van de pier dreef werden de vlammen kleiner en verzonken kruiser en eigenaar weer in de duisternis.


  Toen hij halverwege was op de pier zag Sanders vlak voor zich de kortharige mulat van de steiger naar beneden springen. Hij had de stang weggegooid en in zijn grote hand flikkerde een smal zilveren mes. Hij kroop op Ventress af, die op de rand van de pier zat te kijken hoe de motorboot naar de kant dreef.


  'Ventress!' Hard rennend haalde Sanders de mulat in en hij liep in zijn vaart de man ondersteboven. De mulat herstelde zich met de snelheid van een slang, draaide zich om en stootte Sanders met zijn geschoren hoofd in de maag. Hij bukte zich om het mes te pakken terwijl zijn witte ogen tussen Ventress en de dokter heen en weer gingen.


  Honderd meter verder langs de kust vloog een vuurpijl boven de haven omhoog. Het gedempte licht gloeide dof. Boven de winkels begon steeds harder een sirene te loeien. Een politiewagen stopte bij de voet van de dichtstbijzijnde pier en de koplampen beschenen de laatste kristallen die nu onder de luifels werden opgeborgen. De brandende motorboot was tegen een van de steigerpalen aangedreven en het geteerde hout had vlam gevat. Het vuur kroop omhoog langs de droge planken.


  Sanders schopte naar de mulat en wrong een loszittend stuk hout uit de pier. De mulat tuurde naar de politieauto. Hij greep het mes en rende toen vlak langs Sanders de pier af en verdween tussen de boten aan het andere eind.


  'Ventress...?' Sanders knielde naast hem neer en klopte de as weg die zich in het weefsel van Ventress pak had gebrand.


  'Kan je lopen? De politie is er.'


  Ventress stond op. Zijn ogen werden helder. Achter de baard leek zijn kleine gezicht volkomen gesloten. Hij scheen er geen idee van te hebben wat er was gebeurd en klemde zich aan Sanders arm vast als een oude man.


  Achter hen op de rivier klonk een dof gedreun en achter de spiegel van de wachtende kruiser bruiste wit water omhoog. Toen hij wegvoer kwam Ventress tot zichzelf. Met zijn hand nog op Sanders arm, maar nu om hem te leiden, begon hij over de pier te rennen.


  'Bukken dokter! We kunnen hier niet blijven wachten!'


  Zijn hoofd zwaaide van links naar rechts terwijl hij naar de brandende steiger keek die nu uiteenviel en in het water stortte. Toen ze de kant bereikten en achter de kleine groep mensen die op de oever stonden liepen zei hij tegen Sanders; 'Dank u dokter. Mijn eigen tijd was daar bijna om.'


  Voor Sanders kon antwoorden, schoot Ventress tussen de stapels benzinevaten de ingang van een van de pakhuizen in. Sanders volgde hem en zag Ventress achter de lege auto verdwijnen. In de haven waren de vuren uitgebrand. De verkoolde stukken van de steiger rookten en sputterden in de donkere lucht. De politie liep langs de andere steigers en hakte ze een voor een het water in, terwijl de marktlieden eronder schreeuwend hun boten opzij peddelden.


  Sanders liep terug naar zijn hotel, maar vermeed de galerij. De bedelaars waren wakker geworden en zaten hem in hun rollen karton vleierijen toe te roepen; hun ogen glansden tussen de donkere pilaren.


  Louise was naar haar eigen kamer teruggegaan. Sanders deed het licht uit en ging in een stoel bij het raam zitten. De laatste sporen van de geur van Louise losten op in de lucht terwijl hij de dageraad zag opstijgen boven de verre heuvels van Mont Royal waardoor de slangachtige loop van de rivier werd verlicht alsof er een geheim pad werd blootgelegd.


  


  4. Een drenkeling


  De volgende morgen werd in Port Matarre het lichaam van een drenkeling uit de rivier gehaald. Even over tienen wandelden dokter Sanders en Louise Peret langs de haven naar de inheemse markt in de hoop daar een van de booteigenaren te kunnen huren om hen over de rivier naar Mont Royal te brengen. De haven was bijna leeg, en de meeste boten waren de rivier overgestoken naar de nederzettingen op de andere oever. De kapotte steigers lagen in het water als de skeletten van halfverdronken hagedissen; een paar vissers liepen ertussen te rommelen.


  De markt was rustig; misschien door het voorval van de afgelopen nacht of misschien omdat de vertoning van pater Balthus met het versierde kruis de eigenaars van de curiosakraampjes ontmoedigd had te verschijnen.


  Hoewel het bos 's nachts sterk schitterde, was het oerwoud overdag weer donker en somber geworden, alsof de bladeren zich aan de zon oplaadden. Dit doordringende gevoel van onbehagen overtuigde Sanders van de noodzaak om zo spoedig mogelijk met Louise naar Mont Royal te vertrekken. Onder het lopen keek hij scherp uit naar de mulat en zijn twee helpers. Sanders nam echter, wegens de omvang van de aanval op Ventress, aan - zonder twijfel hadden de bewapende motorkruiser en de wachtende stuurman een rol gespeeld in deze poging tot moord - dat de mislukte moordenaars zich inmiddels op veilige afstand van de politie bevonden.


  Tijdens de korte wandeling van het hotel had Sanders zo half en half verwacht Ventress vanuit de schaduwen in de galerij tegen hem te horen fluisteren, maar er was van hem geen enkel teken in de stad. De onveranderde zwaarte van het licht boven Port Matarre had - hoe onwaarschijnlijk ook - Sanders ervan overtuigd dat de witte gestalte al was vertrokken.


  Hij wees Louise de puinhoop van kapotte steigers en de verkoolde romp van de motorboot aan de kant en beschreef de aanval van de mulat en zijn mannen.


  'Misschien probeerde hij wel de edelstenen uit een van de boten te stelen,' opperde Louise. 'Misschien verdedigden ze zich alleen maar.'


  'Nee, er was meer aan de hand - die mulat zat echt achter Ventress aan. Als de politie niet was gekomen zouden we nu alle twee in de rivier hebben gedreven.'


  Louise trok een gezicht en nam hem bij de arm, alsof ze nauwelijks overtuigd was van zijn lichamelijke identiteit in dit knooppunt van onzekerheden in Port Matarre. 'Maar waarom zou iemand hem aanvallen?'


  'Ik heb er geen idee van - ben jij niet iets over Ventress te weten gekomen?'


  'Nee, meestal volgde ik jou. Ik heb deze kleine man met zijn baard zelfs nooit gezien. Uit jouw woorden lijkt hij mij erg kwaadaardig.'


  Daar moest Sanders om lachen. Hij hield haar schouders een paar passen omvat en zei: 'Lieve Louise, jij hebt een Blauwbaard-complex - net als alle vrouwen. Om je de waarheid te vertellen, Ventress is niet in het minst kwaadaardig. Hij is integendeel nogal kinderlijk en kwetsbaar...'


  'Net als Blauwbaard, neem ik aan.'


  'Nou, niet helemaal. Maar zoals hij de hele tijd in raadsels spreekt - het is alsof hij bang is zich bloot te geven. Ik zou zo zeggen dat hij meer afweet van dit kristallisatieproces.'


  'Maar waarom zou hij het jou dan niet rechtstreeks vertellen? Hoe kan dat iets met zijn eigen situatie te maken hebben?'


  Sanders stond stil en keek naar de zonnebril die Louise nog steeds in haar hand droeg. 'Is dat niet met ons allemaal het geval, Louise? In Port Matarre zijn er zwarte, maar ook witte schaduwen achter ons - waarom weet God alleen. Maar van een ding ben ik zeker, er is geen werkelijk lichamelijk gevaar bij dit proces, anders zou Ventress me gewaarschuwd hebben. Als hij iets deed, moedigde hij me juist aan naar Mont Royal te gaan.'


  Louise haalde haar schouders op. 'Misschien komt het hem goed uit als jij daar bent.'


  'Misschien...' Ze waren voorbij de hoofdpieren van de inheemse haven. Sanders stond stil en sprak met de halfbloeden van wie de vissersboten langs de oever waren. Ze schudden hun hoofd als hij Mont Royal noemde of zagen er niet betrouwbaar genoeg uit.


  Hij kwam weer bij Louise terug. 'Niks. Het zijn trouwens toch de verkeerde boten.'


  'Is dat daar de veerboot?' Louise wees naar een plek honderd meter verderop waar een tiental mensen aan de waterkant bij een aanlegsteiger stond te wachten. Twee mannen met lange palen stuurden daar een grote sloep heen.


  Toen Louise en dokter Sanders dichterbij kwamen zagen ze dat de mannen het drijvende lichaam van een dode man binnenbrachten.


  De groep toeschouwers bewoog achteruit toen het lichaam, opgeduwd door de twee palen, in het ondiepe water vastliep. Na een tijdje liep iemand naar voren die het op de vochtige modder trok. Enkele ogenblikken keek iedereen er op neer, terwijl het modderige water in straaltjes uit de natte kleren liep en de uitgebleekte ogen en wangen opdroogden.


  'Ooooh...!' Huiverend draaide Louise zich om en liep struikelend een paar meter achteruit over de oever naar de aanlegsteiger. Sanders liet haar gaan en boog zich voorover om het lichaam te onderzoeken. Het was het lijk van een gespierde blanke Europeaan van ongeveer dertig jaar en het scheen geen uiterlijke verwondingen te hebben opgelopen. Aan de mate waarin de leren riem en de laarzen waren uitgebleekt was duidelijk te zien dat de man al vier of vijf dagen in het water lag en het verraste Sanders dat de rigor mortis nog niet was ingetreden. De gewrichten en het weefsel waren soepel; de huid stevig en bijna warm.


  Maar zijn aandacht ging, evenals de rest van de toekijkenden, het meest uit naar de rechterarm van de man. Die was van de elleboog tot de vingertoppen ingesloten - of om het nauwkeuriger te zeggen in ijsbloemen opgebloeid - tot een massa doorschijnende kristallen, waardoor de hoekige omtrekken van de hand en de vingers in tientallen kleurrijke weerkaatsingen zichtbaar waren. Deze enorme kristallen handschoen die eruit zag als de kroningswapenuitrusting van een spaanse conquistador, droogde langzaam in de zon en de kristallen begonnen een hard, levendig licht uit te stralen.


  Dokter Sanders keek over zijn schouder. Er had zich nog iemand bij de groep toeschouwers gevoegd. Bovenop de oever stond pater Balthus, met zijn donkere kleed onder zijn opgetrokken schouders als de vleugels van een aasgier op hen neer te kijken. Zijn ogen waren op de kristallen arm van de dode man gericht. Een van zijn mondhoeken trilde alsof er onder de bewustzijnsgrens van de priester een of ander godslasterlijk requiem voor de dode man ontstond. Toen draaide hij zich met moeite om en liep langs de rivier in de richting van de stad.


  Dokter Sanders stond op toen een van de mannen van de boot naar voren kwam. Hij stapte door de kring van toeschouwers heen en baande zich een weg naar Louise.


  'Is dat Anderson? De Amerikaan? Je herkende hem.'


  Louise schudde haar hoofd. 'De cameraman, Matthieu. Ze gingen samen weg in de auto.' Ze keek Sanders met een vertrokken gezicht aan. 'Zijn arm? Wat is ermee gebeurd?'


  Dokter Sanders trok haar bij de groep mensen vandaan die naar het lichaam stonden te kijken terwijl het rijke licht uit het kristallen weefsel opschoot. Vijftig meter verderop liep pater Balthus met grote passen langs de inheemse haven; de vissers gingen voor hem opzij. Sanders staarde om zich heen en probeerde zich te oriënteren. 'Het is tijd om dat uit te vinden. We moeten ergens een boot te pakken krijgen.'


  Louise rommelde in haar tas, op zoek naar haar potlood en haar notitieblok. Edward, ik denk... ik moet dit verhaal verzenden. Ik zou graag met je naar Mont Royal gaan, maar met een dode is het geen kwestie van vermoedens meer.'


  'Louise!' Dokter Sanders hield haar arm vast. Hij voelde dat de lichamelijke band tussen hen al begon op te lossen - Louise had haar ogen van hem afgewend naar het lichaam op de oever, alsof ze begreep dat het weinig zin had met Sanders naar Mont Royal te gaan, en dat de werkelijke redenen waarom hij de rivier wilde opvaren, zijn zoeken naar een einde aan alles wat Suzanne Clair in zijn geest betekende, hem alleen aangingen. Toch wilde Sanders haar niet laten gaan. Hoe onvolledig hun verhouding ook was, hij bood tenminste een alternatief voor Suzanne.


  "Louise, als we deze morgen niet vertrekken, komen we hier nooit vandaan. Als de politie dat lichaam eenmaal vindt leggen ze een cordon om heel Mont Royal en misschien ook wel om Port Matarre.' Hij aarzelde en voegde eraan toe: 'Die man heeft minstens vier dagen in het water gelegen, is misschien helemaal van Mont Royal hierheen gedreven, toch is hij pas een half uur geleden gestorven.'


  'Wat bedoel je?'


  'Precies wat ik zeg. Hij was nog warm. Begrijp je het nu als ik zeg dat we nu naar Mont Royal moeten vertrekken? Het verhaal dat je moet hebben is daar, en jij bent dan de eerste...'


  Sanders brak af omdat hij merkte dat hun gesprek werd afgeluisterd. Ze liepen langs de kade en rechts van hen, op een afstand van zes meter voer een motorboot langzaam door het water met hen mee. Sanders herkende de rood met gele boot die op de stoomboot naar Port Matarre was gebracht. Een armoedig uitziende man met een vrolijk, knap gezicht stond, met een hand lichtjes op de helmstok, achter het windscherm. Hij keek dokter Sanders met een soort vriendelijke nieuwsgierigheid aan, alsof hij de voor- en nadelen van een kennismaking met hem afwoog.


  Dokter Sanders gebaarde Louise stil te staan. De roerganger zette de motor af en de boot dreef met een boog naar de oever. Dokter Sanders liep erheen en liet Louise op de kade achter.


  'Een mooie boot heeft u daar,' zei Sanders. De lange man maakte een verontschuldigend gebaar, lachte toen vriendelijk tegen Sanders. 'Ik ben blij dat u hem mooi vindt, dokter.' Hij wees naar Louise Peret. 'Ik zie dat u een goed oog heeft.'


  'Juffrouw Peret is een collega van me. Op het ogenblik ben ik meer geïnteresseerd in boten. Deze reisde met mij mee op de stoomboot van Libreville.'


  'Dan weet u dokter, dat het net als u zegt, een mooie boot is. Hij brengt u in een uur of vier à vijf naar Mont Royal.


  'Dat is inderdaad prachtig.' Dokter Sanders keek op zijn horloge. 'Wat zou u voor zo'n tochtje vragen, kapitein - ?'


  'Aragon.' De lange man haalde een half opgerookte sigaar achter zijn oor vandaan en wees er mee naar Louise. 'Voor een? Of voor jullie allebei?'


  'Dokter...' riep Louise naar hem, nog steeds onzeker. 'Ik weet nog niet...'


  'Voor ons alletwee,' zei Sanders met zijn rug naar de jonge vrouw. 'We willen vandaag weg, binnen een half uur als het mogelijk is. Wel, hoeveel?'


  Ze ruzieden een paar minuten over de prijs en waren het toen eens. Aragon startte zijn motor en riep: 'Ik zie u wel bij de volgende pier dokter, over een uur. Het tij is dan gekeerd en zal ons halverwege brengen.'


  Om twaalf uur voeren ze de rivier op in de speedboot, met hun koffers weggeborgen in de kast achter de motor. Dokter Sanders zat naast Aragon op de voorbank en Louise Peret zat in een van de stoeltjes achter hen met haar donkere haar wapperend in de luchtstroom. Toen ze met het getij mee de bruine rivier opvoeren en er fonteinen van fijne druppeltjes achter hen opspatten, voelde Sanders voor het eerst sinds zijn aankomst de drukkende hitte verdwijnen die in Port Matarre had gehangen. Het sombere bos en de verlaten galerijen, waarvan ze voor het laatst een glimp opvingen toen ze de hoofdstroom opvoeren, schenen in de achtergrond te verdwijnen; van hen gescheiden door het lawaai en de snelheid van de motorboot. Ze voeren langs de politiesteiger. Een korporaal die daar met zijn ploeg rondhing zag hen voorbijschieten op een zog van schuim. De krachtige motor tilde de boot hoog uit het water en Aragon zat voorover geleund over het wateroppervlak uit te kijken naar drijvende boomstammen.


  Er waren weinig andere boten op het water. Een paar inheemse kano's met drijvers voeren langs de oever, half verborgen onder de overhangende bladeren. Anderhalve kilometer voorbij Port Matarre kwamen ze langs de privé-steigers van de cacaoplantages. De lege lichters lagen onbewaakt onder de stille kranen. Onkruid schoot op tussen de rails van de smalspoortjes en slingerde zich omhoog langs de loopbruggen van de pakhuizen. Overal hing het bos bewegingloos in de warme lucht en de snelheid en het druppeltjesgordijn van de motorboot wekten bij Sanders de indruk van een goocheltruc; de flikkerende sluiter van een kapotte filmcamera.


  Toen ze een half uur later ongeveer vijftien kilometer landinwaarts de getijgrens van de rivier bereikten, minderde Aragon vaart zodat ze het water beter konden zien. Dode bomen en grote stukken bast dreven langs. Nu en dan voeren ze langs stukken van verlaten steigers die door de stroom waren losgerukt. De rivier zag er onverzorgd en rommelig uit; vol met afval uit verlaten steden en dorpen.


  'Dit is een behoorlijke boot, kapitein,' complimenteerde dokter Sanders Aragon, toen die op de andere brandstoftank overschakelde om het evenwicht van de schuit te bewaren.


  Aragon knikte en stuurde de boot langs de drijvende overblijfselen van een hut. 'Sneller dan de politieboten dokter.'


  'Dat zal wel. Waar gebruikt u hem voor? Diamantsmokkel?'


  Aragon draaide zijn hoofd om en wierp Sanders een scherpe blik toe. Ondanks het gereserveerde gedrag van de dokter, scheen Aragon zijn karakter al te hebben beoordeeld. Triest haalde hij zijn schouders op. 'Dat hoopte ik dokter, maar het is nu te laat.'


  'Waarom zegt u dat?'


  Aragon keek op naar het donkere bos dat al het licht uit de lucht zoog. 'U zal wel zien dokter. We zijn er zo.'


  'Wanneer was u voor het laatst in Mont Royal, kapitein?' vroeg Sanders. Hij keek om naar Louise. Ze leunde voorover om de antwoorden van Aragon op te vangen en hield met een hand haar haar tegen het gezicht.


  'Vijf weken geleden. De politie heeft mijn vorige boot ingepikt.'


  'Weet u wat er daar aan de hand is? Hebben ze een nieuwe mijn gevonden?'


  Daar moest Aragon om lachen. Toen stuurde hij de boot op een grote witte vogel af die op een stam vlak voor hen zat. Met een schreeuw steeg hij vlak boven hun hoofd omhoog; zijn enorme vleugels klapten als een paar onbeholpen roeiriemen. 'Dat zou je kunnen zeggen dokter. Maar niet op de manier die u bedoelt.' Voor Sanders verder nog iets kon vragen voegde hij eraan toe: 'Ik heb echt niets gezien. Ik was op de rivier en het was 's nachts.'


  'Zag u vanmorgen in de haven de dode man?'


  Aragon zweeg een halve minuut voor hij antwoordde. Eindelijk zei hij: 'El Dorado, de man van goud en edelstenen, in een wapenrusting van diamant. Dat is een eind dat velen zich zouden wensen dokter.'


  'Misschien. Hij was een vriend van juffrouw Peret.'


  'Van de jongedame -?' Aragon trok een gezicht en boog zich over het roer.


  


  Even over enen, toen ze bijna halverwege Mont Royal waren, stopten ze bij een vervallen steiger die bij een verlaten plantage de rivier instak. Ze gingen op de vergane balken boven het water zitten en aten hun lunch van kadetjes met ham en café royal toe. Op de rivier en langs de oevers was alles doodstil en het leek Sanders dat het hele gebied verlaten was.


  Misschien was het wel daarom dat elk gesprek tussen hen op niets uitliep. Aragon zat in zijn eentje over het voorbijstromende water te kijken. De opmerkelijke helling van zijn voorhoofd en zijn magere gezicht met de puntige jukbeenderen, hadden hem in de haven van Port Matarre een scherp piratenuiterlijk gegeven, maar hier, aan alle kanten omringd door het beklemmende oerwoud, scheen hij minder zeker van zichzelf, leek hij meer op een uiterst waakzame jungle-gids. Waarom hij had besloten Sanders en Louise naar Mont Royal te brengen bleef duister, maar Sanders vermoedde dat hij naar dit brandpunt werd teruggetrokken door motieven die even onzeker waren als die van hemzelf. Louise had zich ook in zichzelf teruggetrokken. Toen ze na het eten haar sigaret rookte, vermeed ze Sanders ogen. Sanders besloot haar zolang met rust te laten en liep de steiger af. Hij zocht zich een weg tussen de gebroken planken tot hij de oever bereikte. Het bos had de plantage weer in bezit genomen, en de reusachtige bomen hingen in stille rijen, de ene duistere klip achter de andere.


  In de verte kon hij het vervallen plantershuis zien waar klimplanten zich langs de balustrades van de balkons slingerden. De tuin was overwoekerd door varens die tot aan de deur groeiden en zelfs tussen de planken van het terras opschoten. Sanders vermeed dit treurige wrak en wandelde om de tuin heen langs een vaag stenen pad. Hij liep langs het gazen hek van een tennisbaan dat overdekt was met klimplanten en mos, en bereikte toen het lege bassin van een sierfontein.


  Sanders ging op de rand zitten en haalde zijn sigaretten tevoorschijn. Toen hij een paar minuten later naar het plantershuis keek schoot hij plotseling overeind. Achter een raam op de tweede verdieping van het huis stond een lange blanke vrouw met een witte mantilla over haar hoofd en schouders naar hem te kijken. De donkere klimplanten langs het raam omringden haar.


  Sanders gooide zijn sigaret weg en rende tussen de varens door. Toen hij bij het terras kwam trapte hij de stoffige deur open en rende toen naar de brede trap. Hier en daar zakten zijn schoenen door het balsa-achtige hout, maar de marmeren treden waren nog stevig. Al het meubilair was uit het huis gehaald en hij stak de overloop over naar de slaapkamer waarin hij de vrouw had gezien.


  'Louise...!'


  Lachend draaide ze zich naar hem toe terwijl de stoffige resten van een oud kanten gordijn uit haar hand op de grond vielen. Ze schudde haar haar en glimlachte tegen Sanders.


  'Heb ik je laten schrikken? - het spijt me.'


  'Louise, dat was verdomd idioot...' Met moeite hield Sanders zich in bedwang terwijl het ogenblik van herkenning weggleed. 'Hoe voor de duivel ben je hier gekomen?'


  Louise slenterde door de kamer en keek naar de plekken die over waren van de weggehaalde schilderijen alsof ze een spookgalerie bezocht. 'Lopend natuurlijk.' Ze draaide zich om en keek hem scherp aan. 'Wat is er - deed ik je aan iemand denken?'


  Sanders liep naar haar toe. 'Misschien wel. Louise, het is al moeilijk genoeg zonder grappen.'


  'Het was niet als grap bedoeld.' Ze nam zijn arm; haar spottende lach was verdwenen. 'Edward, het spijt me, ik had het niet -'


  'Laat maar.' Sanders hield haar gezicht tegen zijn schouder en probeerde door dit lichamelijke contact met Louise tot zichzelf te komen. 'In godsnaam Louise. Als we eenmaal maar in Mont Royal zijn is dit allemaal voorbij - tevoren had ik geen keus.'


  'Natuurlijk...' Ze trok hem bij het raam vandaan. 'Aragon - hij kan ons hier zien.'


  Het kanten gordijn lag aan hun voeten op de grond; de mantilla die Sanders had gezien bij de droge fontein in de tuin. Toen Louise, die zijn beide handen vasthield erop neerknielde, schudde hij zijn hoofd en trapte hem toen in een hoek.


  


  Toen ze later naar de motorboot terugliepen, kwam Aragon hen halverwege de steiger tegemoet. 'We moeten opstappen, dokter,' zei hij, 'de boot ligt hier open en bloot - soms patrouilleren ze op de rivier.'


  'Natuurlijk. Hoeveel soldaten zijn er in de buurt van Mont Royal?' vroeg Sanders.


  'Vier à vijfhonderd. Misschien meer.'


  'Een heel bataljon? Dat is een hoop, kapitein.' Hij bood Aragon een sigaret uit zijn koker aan terwijl Louise voor hen uitliep. 'Dat voorval in de inheemse haven gisteravond - heeft u dat gezien?'


  'Nee, ik hoorde het vanmorgen - die marktboten vliegen ook zo in brand.'


  'Misschien. Er werd een aanval gedaan op een man die ik ken - een Europeaan die Ventress heet.' Hij keek Aragon aan. 'Er was een grote motorkruiser met een kanon op het dek - misschien heeft u die op de rivier gezien?'


  Aragon vertrok geen spier van zijn gezicht. Hij haalde vaag zijn schouders op. 'Zou van een van de mijnfirma's kunnen zijn. Ik heb die Ventress nooit ontmoet.' Voor Sanders verder kon gaan voegde hij eraan toe: 'Denk eraan, dokter, er zijn heel wat mensen in Mont Royal die er belang bij hebben dat er niemand meer in het bos komt - noch eruit.'


  'Dat begrijp ik. Trouwens, die drenkeling in de haven vanmorgen... lag die soms op een vlot toen u hem zag?'


  Aragon deed een lange haal aan de sigaret en keek Sanders met enig ontzag aan. 'Dat heeft u goed geraden dokter.'


  'En wat die wapenrusting van licht betreft, was hij van top tot teen met de kristallen bedekt?'


  Aragon grijnsde naar hem en liet een gouden tand zien. Hij tikte ertegen met zijn wijsvinger. ' 'Bedekt' - is dat het juiste woord? Mijn tand is massief goud, dokter.'


  'Ik snap het.' Sanders staarde naar het bruine water dat langs de gepolijste palen van de steiger stroomde. Louise wuifde naar hem vanuit de boot, maar hij was te zeer in beslag genomen om te antwoorden. 'Ziet u kapitein, ik vraag me af of die man, Matthieu heette hij, in de absolute zin van het woord dood was. Als hij, bijvoorbeeld in het woelige open water van de haven van het vlot was gestoten, maar zich op een of andere manier nog met een hand wist vast te houden - zou dat een heleboel verklaren. Het zou belangrijke gevolgtrekkingen kunnen hebben. Begrijpt u wat ik bedoel?'


  Aragon rookte zijn sigaret en keek naar de krokodillen die in de ondiepe poelen aan de overkant lagen. Toen gooide hij de halfopgerookte sigaret in het water. 'Ik denk dat we nu maar naar Mont Royal moeten vertrekken. Het leger is hier niet erg intelligent.'


  'Ze hebben andere dingen om aan te denken, maar misschien heb je gelijk. Juffrouw Peret denkt dat er een natuurkundige onderweg is. Als dat zo is, zou hij verdere tragische ongelukken moeten kunnen voorkomen.'


  Vlak voor ze wegvoeren draaide Aragon zich naar dokter Sanders en zei: 'Ik vroeg me af dokter, waarom u zo graag naar Mont Royal wilde.'


  De opmerking was kennelijk een verontschuldiging voor eerdere verdenkingen, maar Sanders merkte dat hij zelf verdedigend begon te lachen. Hij haalde zijn schouders op en zei: 'Twee van mijn beste vrienden zitten in het afgesloten gebied evenals een Amerikaanse collega van Louise. We maken ons uiteraard ongerust over hen. Het leger zal automatisch in de verleiding komen het hele gebied af te sluiten om te kijken wat er gebeurt. Gisteren waren ze prikkeldraad en hekken aan het laden in de barakken in Port Matarre. Voor iemand die binnen dat cordon opgesloten was, zou het wel eens kunnen lijken alsof hij in een ijsberg zat vastgevroren.'


  


  5. Het gekristalliseerde bos


  Acht kilometer voor Mont Royal versmalde de rivier zich tot een breedte van weinig meer dan negentig meter. Aragon verminderde de snelheid van hun boot tot een paar knopen. Hij moest tussen de drijvende plukken rommel doorsturen en de klimplanten ontwijken die van de hoge oerwoudmuren aan beide kanten ver over het water hingen. Voorovergebogen tuurde Sanders naar het bos, maar de grote bomen waren nog donker en bewegingsloos.


  Ze kwamen op een meer open stuk waar een deel van het kreupelhout op de rechteroever was weggehakt zodat een kleine open plek was ontstaan. Toen dokter Sanders naar een verzameling vervallen gebouwen wees klonk er boven hen een enorm geloei over het bladerdak van het bos alsof er in de bovenste takken een reusachtige motor was gemonteerd en een ogenblik later scheerde er een helicopter over de bomen.


  Hij verdween uit het gezicht terwijl het lawaai tegen de bladeren weerkaatste. De weinige vogels om hen heen schoten de duisternis van het bos in en de luierende krokodillen verdwenen in het door boomschors gekleurde water. Toen de helicopter een halve kilometer voor hen uit weer in het gezicht kwam, nam Aragon gas terug en begon hij de boot naar de oever te sturen, maar Sanders schudde zijn hoofd.


  We kunnen net zo goed verder gaan kapitein. We kunnen er lopend door het bos niet komen. Hoe verder we over de rivier gaan hoe beter.'


  Terwijl zij midden in de rivier verdervoeren bleef de helicopter boven hen rondvliegen. Soms trok hij op tot een hoogte van twee à driehonderd meter alsof hij een beter uitzicht op de kronkelende rivier wilde hebben, dan weer scheerde hij laag over het water nog geen vijftig meter van hen af, waarbij de wielen bijna de oppervlakte raakten. Toen zeilde hij plotseling weg en vloog in een wijde cirkel over het bos.


  Toen ze de volgende bocht omvoeren, waar de rivier zich verwijdde tot een kleine haven, merkten ze dat er een pontonversperring dwars over het water lag. Rechts van hen, langs de kaden stonden pakhuizen met de namen van de mijnfirma's erop. Er lagen twee landingsvaartuigen en een paar militaire sloepen gemeerd en inheemse soldaten waren druk in de weer materiaal en vaten met brandstof uit te laden. Op de open plek daarachter was een tamelijk groot militair kamp opgeslagen. De rijen tenten verdwenen tussen de bomen, gedeeltelijk verscholen achter de grijze mosguirlandes. Overal lagen grote stapels metalen hekwerk en een groep mannen was een aantal zwarte borden aan het beschilderen met lichtgevende verf.


  Halverwege op de pontonversperring stond een franse sergeant door een megafoon naar hen te roepen terwijl hij naar de kaden wees. 'A droite! A droite!' Een groepje soldaten stond bij de steiger op hun geweren te leunen. Aragon aarzelde en liet de boot in een trage spiraal rondvaren. 'Wat nu dokter?'


  Sanders haalde zijn schouders op. 'We zullen er toch in moeten. Het heeft geen zin om te keren en proberen te ontkomen. Als ik de Clairs wil vinden en Louise haar verhaal wil hebben, zullen we dat volgens de regels van het leger moeten doen.'


  Ze gleden tussen de lijnen naar de wachtende soldaten. Toen ze op het houten plankier klommen kwam de sergeant met de megafoon van de versperring aflopen.


  'U was snel, dokter. De helicopter heeft u nauwelijks ingehaald.' Hij wees tussen de pakhuizen door naar een klein vliegveld bij het kamp. Met een bulderend lawaai en in een enorme stofwolk kwam de helicopter binnen.


  'U wist dat wij eraan kwamen? Ik dacht dat de telefoonverbinding verbroken was?'


  'Dat is juist. Maar we hebben een radio, weet u dokter.' De sergeant lachte vriendelijk. Zijn goedgeluimde kalmte, in het geheel niet gebruikelijk bij militairen in de omgang met burgers, deed Sanders vermoeden dat deze soldaten misschien door de gebeurtenissen in het bos vlakbij maar al te blij waren een medemens te zien, of hij nu in uniform was of niet.


  De sergeant groette Louise en Aragon en raadpleegde een stukje papier. 'Juffrouw Peret? Meneer Aragon? Wilt u mij volgen, deze kant op? Kapitein Radek zou u graag even spreken dokter.'


  'Natuurlijk. Vertel me eens, sergeant, als jullie een radio hebben, hoe komt het dan dat de politie in Port Matarre er geen idee van heeft wat er aan de hand is?'


  'Wat is er aan de hand, dokter? Dat is een vraag waar een heleboel mensen op het ogenblik een antwoord op zoeken. Wat betreft de politie in Port Matarre; we vertellen ze zo weinig mogelijk. We willen niet graag geruchten verspreiden, weet u.'


  Ze liepen in de richting van een grote metalen hut die als bataljonshoofdkwartier dienst deed. Dokter Sanders keek achterom naar de rivier. Twee jonge soldaten liepen over de versperring heen en weer met grote vlindernetten in hun hand en visten methodisch het water af dat door het gaas stroomde dat van de pontons naar beneden hing.


  Stroomopwaarts van de versperring lagen nog een paar amfibievaartuigen aan de kade gemeerd. De bemanningen zaten startklaar. De twee landingsvaartuigen lagen laag in het water; ze waren tot over het watermerk volgeladen met grote kratten en balen, een willekeurige verzameling huishoudelijke voorwerpen - koelkasten, air-conditioners en dergelijke - en machines en bureaus.


  Toen ze bij de rand van het vliegveld kwamen zag dokter Sanders dat de hoofdstartbaan een stuk van de weg tussen Port Matarre en Mont Royal was. Driekwart kilometer verder was de weg afgezet met rijen tweehonderdliter vaten die met zwarte en witte strepen waren beschilderd. Daarachter helde het bos omhoog en maakte plaats voor de blauwe heuvels van de mijnstreek. Meer omlaag, bij de rivier, glansden de witte daken van de stad in het zonlicht boven het oerwoud.


  Naast de weg stonden twee andere vliegtuigen geparkeerd; lichte militaire hoogdekkers. De wieken van de helicopter stonden stil en hingen omlaag over de hoofden van een groepje van vier of vijf burgers die onzeker uit de kabine stapten. Toen hij bij de deur van de hut stond herkende dokter Sanders de zwartgerokte gestalte die over de stoffige grond liep.


  'Edward!' Louise greep zijn arm. 'Wie is dat daar?'


  'De priester. Balthus.' Sanders draaide zich naar de sergeant, die de deur opendeed. 'Wat doet hij hier?'


  De sergeant zweeg even en keek Sanders aan. 'Zijn parochie is hier dokter. Vlak bij de stad. Dan moeten wij hem er toch zeker inlaten nietwaar?'


  'Natuurlijk.' Sanders herstelde zich. Zijn scherpe reactie op de komst van de priester deed hem beseffen hoezeer hij zich al met het woud had geïdentificeerd. Hij wees naar de burgers die nog steeds hun landbenen zochten. 'En de anderen?'


  'Landbouwdeskundigen. Ze kwamen vanmorgen in Port Matarre aan per vliegboot.'


  'Klinkt groot opgezet. Heeft u het bos gezien, sergeant?'


  De sergeant hief zijn hand op. 'Kapitein Radek zal alles uitleggen dokter.' Hij leidde Sanders door de gang, opende toen de deur van een kleine wachtkamer en wenkte Louise en Aragon. 'Juffrouw... maakt u het zich gemakkelijk. Ik zal u koffie laten brengen.'


  'Maar sergeant, ik moet -' begon Louise tegen te sputteren tegen de sergeant, maar Sanders legde zijn hand op haar schouder.


  'Louise, het is beter als je hier wacht. Ik zal alles wat ik kan proberen uit te vissen.'


  Aragon wuifde naar Sanders. 'We zien u nog wel dokter. Ik zal uw koffers in de gaten houden.'


  


  Kapitein Radek wachtte Sanders in zijn kantoor op. Als arts van de Geneeskundige Troepen, was hij duidelijk verheugd een andere arts in zijn nabijheid te vinden. 'Gaat u zitten dokter, blij u te zien. Om u voor alles gerust te stellen, kan ik zeggen dat er over een half uur een onder-zoekploeg naar het gebied vertrekt en ik heb het geregeld dat wij met ze mee kunnen.'


  'Dank u kapitein. En juffrouw Peret? Zij -'


  'Het spijt me dokter. Dat is niet mogelijk.' Radek plaatste zijn handen met de palmen naar beneden op het metalen bureau alsof hij een of ander besluit wilde onttrekken aan het gladde oppervlak. Hij was een lange slankgebouwde man met een beetje uitdrukkingloze ogen en hij scheen er erg op gebrand een goede verstandhouding met Sanders op te bouwen; de druk van de gebeurtenissen maakte het noodzakelijk de gebruikelijke inleiding tot vriendschap overboord te zetten. 'Ik ben bang dat we alle journalisten voorlopig uit het gebied weghouden. Ik heb dat besluit niet genomen, maar ik ben er zeker van dat u het begrijpt. Misschien zou ik eraan moeten toevoegen dat er een aantal dingen zijn die ik u niet kan toevertrouwen - onze werkzaamheden in dit gebied, evacuatieplannen enzovoort - maar ik zal zoveel mogelijk openhartig zijn. Vanmorgen is professor Tatlin rechtstreeks uit Libreville hierheen gevlogen - hij is nu in het onderzoekingsgebied - en ik ben er zeker van dat hij graag uw mening zal horen.'


  'Ik zal die graag geven,' zei dokter Sanders. 'Maar het is niet precies mijn specialiteit.'


  Radek maakte een slap gebaar met zijn hand en liet hem toen weer op het bureau terugvallen. Rustig, om Sanders gevoelens niet te kwetsen, zei hij: 'Wie weet dokter? Het lijkt mij dat de zaak hier en uw eigen specialiteit erg verwant zijn. Op een bepaalde manier is het een de schaduwzijde van het ander. Ik denk aan de zilveren schubben van lepra.' Hij ging rechtop zitten. 'Vertelt u mij nu eens, heeft u al een gekristalliseerd voorwerp gezien?'


  'Een paar bloemen en bladeren.' Sanders besloot de dode van die morgen niet te noemen. Hoe aardig en openhartig de jonge legerdokter ook leek, het ging Sanders er in de eerste plaats om het oerwoud te bereiken. Als ze vermoedden dat hij, al was het maar in de verste verte, bij de dood van Matthieu was betrokken, zou hij wel eens op het zijspoor van een eindeloos militair onderzoek kunnen raken. 'De inheemse markt ligt er vol mee. Ze verkopen ze als curiositeiten.'


  Radek knikte. 'Dat is al enige tijd aan de gang - eigenlijk bijna een jaar. Eerst waren het sieraden, toen kleine beeldjes en heilige voorwerpen. Kortgeleden was er hier een hele handel aan de gang - de inheemsen brachten goedkoop snijwerk in de actieve zone, lieten het daar 's nachts achter en haalden het de volgende dag weer op. Jammer genoeg was een gedeelte van het spul, vooral de edelstenen, geneigd op te lossen.'


  'Door snelle beweging?' vroeg dokter Sanders. 'Ik heb dat gemerkt. Een vreemd effect die ontlading van licht. Voor sommige dragers ervan nogal verontrustend.'


  Radek glimlachte. 'Met de sieraden maakte het niets uit, maar sommige inheemse mijnwerkers begonnen hetzelfde te doen met de kleine diamanten die ze naar buiten smokkelden. Zoals u weet leveren de diamantmijnen hier geen sierstenen en iedereen was natuurlijk verrast toen die enorme stenen op de markt begonnen te komen. De aandelen op de beurs van Parijs stegen tot fantastische hoogte. Zo is het allemaal begonnen. Er werd een man uitgestuurd om het te onderzoeken en die kwam in de rivier terecht.'


  'Waren er concessie-belangen?'


  'Die zijn er nog. Wij zijn niet de enigen die dit proberen stil te houden. De mijnen hier zijn nooit bijzonder rijk geweest...' Radek scheen op het punt te staan iets te vertellen en veranderde toen van gedachten, misschien omdat hij zich bewust werd van Sanders teruggetrokken houding. 'Ach, ik denk dat ik u wel kan vertellen, in vertrouwen natuurlijk, dat dit niet het enige gebied in de wereld is dat is aangetast. Op het ogenblik bestaan er tenminste twee andere plekken - een in de Everglademoerassen in Florida en de ander in de Pripetmoerassen van de Sovjet Unie. Uiteraard worden beide zeer nauwkeurig onderzocht.'


  'Dan begrijpt men dus het effect?' vroeg dokter Sanders. Radek schudde zijn hoofd. 'Helemaal niet. De Sovjetgroep staat onder leiding van Lysenko. Zoals u zich wel kunt voorstellen, verspilt hij de tijd van de Russen. Hij denkt dat niet-erfelijke mutaties hiervoor verantwoordelijk zijn en dat er, omdat er een duidelijke toename van weefselgewicht is, ook de oogstopbrengsten mee vergroot kunnen worden.' Radek lachte vermoeid. 'Ik zou wel eens een paar van die Russen willen zien als ze op zo'n stuk gekristalliseerd glas proberen te kauwen.'


  'Wat is de theorie van Tatlin?'


  'Hij is het in grote lijnen eens met de Amerikaanse deskundigen. Ik sprak hem vanmorgen op de betreffende plek.' Radek opende een la en gooide iets over het bureau naar Sanders. Het lag daar als gekristalliseerd leer en het straalde een zwak licht uit. 'Dat is een stuk bast dat ik aan bezoekers laat zien.'


  Dokter Sanders duwde het terug over het bureau. 'Dank u, maar ik heb gisteravond de satelliet gezien.'


  Radek knikte in zichzelf. Hij schoof met zijn lineaal het stukje bast weer in de la en deed hem dicht. Hij was kennelijk blij dit voorwerp uit zijn gezicht te hebben. Hij wreef zijn vingers over elkaar. 'De satelliet? Ja, een indrukwekkend schouwspel. Venus heeft nu twee lampen. En zelfs nog meer. Kennelijk hebben ze in het Mount Hubble Observatorium in de V.S. verre melkwegstelsels zien veranderen in ijsbloemen.'


  Radek zweeg en verzamelde met moeite zijn krachten. 'Tatlin gelooft dat dit Hubble effect, zoals ze het noemen, meer verwant is aan kanker dan aan iets anders - en ongeveer even ongeneeslijk - het is in feite het steeds meer toenemen van de sub-atomaire identiteit van alle materie. Het is alsof in een prisma een reeks van verschoven maar toch gelijkvormige beeldjes van hetzelfde voorwerp worden gevormd, maar waarbij het element tijd de rol van het licht overneemt.'


  


  Er werd op de deur geklopt. De sergeant stak zijn hoofd om de hoek. 'De onderzoeksgroep staat klaar om te vertrekken, kapitein.'


  'Goed.' Radek stond op en nam zijn pet van de haak. 'We zullen eens kijken dokter. Ik denk dat u onder de indruk zult zijn.'


  Vijf minuten later vertrok de groep bezoekers, ongeveer twaalf in getal, in een van de amfibieschuiten. Pater Balthus was er niet bij en Sanders nam aan dat hij over de weg naar zijn missiepost was vertrokken. Maar toen hij aan Radek vroeg waarom ze niet over de weg naar Mont Royal gingen, vertelde de kapitein hem dat de weg was afgesloten. Op Sanders verzoek zorgde de kapitein voor contact per veldtelefoon met de kliniek waar Suzanne en Max Clair werkten. De eigenaar van een nabije mijn, een zweedse Amerikaan, Thorensen genaamd, zou hen vertellen dat Sanders er was en met een beetje geluk zou Max hem aan de kade ontmoeten als ze daar aankwamen.


  Radek had niets over Andersons verblijfplaats gehoord. 'Maar,' legde hij uit aan Louise voor ze aan boord gingen, 'we hebben zelf ernstige moeilijkheden ondervonden met het nemen van foto's - de kristallen zien er op de foto's uit als natte sneeuw en in Parijs zijn ze nogal sceptisch - dus misschien hangt hij ergens rond en wacht hij op een overtuigend plaatje.'


  Toen dokter Sanders op zijn plaats naast de chauffeur in de boeg van de amfibie ging zitten, wuifde hij naar Louise Peret die op de kade aan de andere kant van de pontonversperring stond te kijken. Hij had beloofd haar samen met Max op te komen halen nadat ze het aangetaste gebied hadden bezocht, maar evengoed had Louise een halfslachtige poging gedaan om hem helemaal niet te laten gaan.


  'Edward, wacht tot ik met je mee kan - het is te gevaarlijk voor je...'


  'Lieverd, ik ben in goede handen - de kapitein zal erop letten dat alles in orde is.'


  'Er is geen gevaar bij, juffrouw Peret,' verzekerde Radek haar. 'Ik breng hem terug.'


  'Ik wilde niet -' Ze omhelsde Sanders haastig en wandelde terug naar Aragon die in de speedboot tegen twee van de soldaten zat te praten. De aanwezigheid van de versperring scheen het ene deel van het bos van het andere te scheiden; een punt waarvoorbij ze een wereld binnenkwamen waar de gewone wetten van het fysische heelal waren opgeheven. De stemming van de groep was bedrukt en de ambtenaren en de Franse deskundigen zaten in een groepje achterin, alsof ze de grootst mogelijke afstand wilden scheppen tussen henzelf en al wat hen te wachten stond.


  Tien minuten lang voeren ze voort terwijl aan beide zijden de groene muren van het woud voorbijgleden. Ze kwamen een konvooi tegen van motorboten die achter een landingsvaartuig aaneen waren gebonden. Ze zaten allemaal volgepropt met lading - ieder dek en iedere stuurhut was volgeladen met allerlei soorten huishoudelijke artikelen, kinderwagens en matrassen, wasmachines en bundels kleren - zodat ze midscheeps nog maar een paar centimeter boven water uitstaken. De ernstig kijkende Franse en Belgische kinderen zaten met koffers op hun knieën boven op de lading. Hun ouders staarden uitdrukkingloos naar Sanders en zijn metgezellen terwijl ze langsvoeren.


  De laatste schuit gleed moeizaam voorbij door het roerige water. Sanders draaide zich om en keek hem na.


  'Evacueren jullie de stad?' vroeg hij Radek.


  'Hij was al half leeg toen wij kwamen. Het aangetaste gebied breidt zich steeds uit, het is te gevaarlijk voor hen om te blijven.'


  Ze voeren een bocht rond terwijl de rivier zo vlak voor Mont Royal breder werd en voor hen uit had het water een rossige glans alsof het uit de verte een zonsondergang weerkaatste of de vlammen van een geluidloze brand. Maar de lucht bleef even vriendelijk helderblauw en wolkeloos als tevoren. Ze gingen onder een kleine brug door waar de rivier op een breed water van vijfhonderd meter doorsnee uitliep.


  Met een kreet van verbazing schoten ze allemaal naar voren en staarden naar de bosrand tegenover de witte gevels van de stad. De lange boog van overhangende bomen scheen met ontelbare schitterende prisma's overgoten en de stammen en takken waren in stralen geel en karmijnrood licht gevat dat over het wateroppervlak uitstraalde, alsof het hele tafereel herhaald werd in een of andere veel te kleurige technicolor film. De hele oever aan de overzijde zag eruit als een verwarde caleidoscoop en de elkaar overlappende kleuren deden de planten er veel dichter uitzien zodat het onmogelijk was meer dan anderhalve meter voorbij de eerste rij bomen te kijken.


  De lucht was helder en doodstil zodat deze fascinerende oever onbelemmerd door het zonlicht werd beschenen, maar nu en dan blies er een zuchtje wind over het water en ontplofte het tafereel in kleurige fonteinen die in de lucht om hen heen oplosten. Dan nam de schittering af en werden de afzonderlijke vormen van de bomen weer zichtbaar, elk in een wapenrusting van licht en met een kruin die gloeide alsof hij beladen was met smeltende edelstenen.


  Dokter Sanders die, als ieder ander in de boot, tot verbazing was bewogen staarde naar dit schouwspel met zijn handen voor zich om de railing geklemd. Het kristallijne licht bespikkelde zijn gezicht en zijn pak waardoor het bleke weefsel in een schitterende palimpsest van kleuren veranderde.


  De schuit voer met een wijde boog naar de kade, waar een aantal sloepen werd volgeladen met materiaal, en ze naderden de bomen tot op ongeveer twintig meter, waarbij de ruiten van gekleurd licht over hun kleren hen een ogenblik in een boot vol harlekijnen veranderde. Daar moesten ze even om lachen, meer uit opluchting dan uit plezier. Toen wezen verscheidene armen naar de waterlijn en konden ze zien dat het proces niet alleen de planten had aangetast.


  Tot op een meter of drie van de oever strekten zich lange splinters uit, van iets dat kennelijk gekristalliseerd water was; de hoekige facetten straalden een schitterend blauw licht uit toen het zog van hun boot erover spoelde. De splinters groeiden in het water als kristallen in een chemische oplossing en verzamelden steeds meer materiaal zodat zich vlak langs de oever een samengeklonterde massa ruitvormige spitsen bevond, net als de punten van een rif en scherp genoeg om de romp van hun boot open te scheuren.


  In de boot werd druk gespeculeerd en alleen dokter Sanders en Radek bleven zwijgen. De kapitein staarde omhoog naar de overhangende bomen die in een laag doorzichtige kristallen waren gevat, waarin het zonlicht in de kleuren van de regenboog uiteenviel. Zonder enige twijfel was iedere boom nog in leven; de bladeren en takken nog vol sap. Dokter Sanders dacht aan de brief van Suzanne Clair. Zij had geschreven: 'Het bos is boordevol edelstenen.' Om de een of andere reden bekommerde hij zich weinig om een zogenaamde wetenschappelijke verklaring voor het verschijnsel dat hij zojuist had gezien. De schoonheid van het schouwspel had de kraan van zijn geheugen opengedraaid en duizenden beelden uit zijn jeugd, al bijna veertig jaar vergeten, vervulden zijn geest en riepen de paradijsachtige wereld weer op waarin alles verlicht scheen door dat gebroken licht dat de dichter Wordsworth zo nauwkeurig beschreef in zijn herinneringen uit zijn jeugd. De betoverde oever voor hem scheen te gloeien als die korte lente.


  'Dokter Sanders.' Radek tikte hem op zijn arm. 'We moeten nu weg.'


  'Natuurlijk.' Sanders vermande zich. De eerste passagiers liepen al over de loopplank bij de achtersteven.


  Toen hij tussen de banken naar achter liep stond Sanders plotseling verbaasd stil en wees naar een gebaarde man in een wit pak die de loopplank afliep.


  'Daar -! Ventress!'


  'Dokter?' Radek haalde hem in en keek Sanders scherp aan alsof hij besefte hoe groot de invloed van het bos was. 'Bent u niet in orde?'


  'Helemaal niet. Ik... dacht dat ik iemand herkende.' Hij zag hoe Ventress de beambten ontweek en de kade afliep met zijn bottige schedel stijf rechtop boven zijn schouders. Op zijn pak waren nog vaag veelkleurige spikkels te zien, alsof het licht uit het bos het weefsel had besmet en het proces opnieuw op gang had gebracht. Zonder achterom te kijken, stapte hij tussen twee pakhuizen door en verdween achter de zakken cacaopoeder.


  Sanders staarde hem na, onzeker of hij Ventress nu echt gezien had - was de witte gestalte een soort hallucinatie geweest, die door het glinsterende bos was veroorzaakt? Het leek onmogelijk dat Ventress ongemerkt aan boord was geslopen, zelfs niet als hij zich had voorgedaan als een van de landbouwdeskundigen, hoewel Sanders zo in beslag was genomen door het vooruitzicht voor het eerst het aangetaste gebied te zien, dat hij niet de moeite had genomen naar zijn medepassagiers te kijken.


  'Wilt u misschien wat uitrusten, dokter?' vroeg Radek. 'We kunnen wel even wachten.'


  'Als u wilt...' Ze stonden stil bij een van de metalen meerpalen. Sanders ging erop zitten. Hij dacht nog steeds aan de ongrijpbare gestalte van Ventress en de werkelijke betekenis daarvan. Sanders voelde ook weer de verwarring die het vreemde licht in Port Matarre had opgewekt, een verwarring die op een of andere manier werd gesymboliseerd door Ventress met zijn doodskopgezicht. Maar hoezeer Ventress ook het felle licht in de stad had weerkaatst, Sanders was er zeker van dat de man in het witte pak hier in Mont Royal werkelijk in zijn element zou zijn.


  'Kapitein -' Zonder erbij te denken zei Sanders: 'Radek, ik ben niet helemaal eerlijk tegen u geweest...'


  'Dokter?' Radek keek Sanders aan. Hij knikte langzaam alsof hij al wist wat Sanders zou gaan zeggen.


  'Begrijp me niet verkeerd.' Sanders wees naar het bos dat over het water stond te gloeien. 'Ik ben blij dat u hier bent, Radek. Voorheen dacht ik alleen maar aan mezelf. Ik moest Fort Isabelle verlaten -'


  'Ik begrijp u wel dokter.' Radek tikte hem op zijn arm. 'We moeten nu weer achter de groep aan.' Toen ze langs de kade liepen zei Radek met zijn zachte stem: 'Buiten dit bos lijkt alles gepolariseerd nietwaar, verdeeld in zwart en wit? Wacht maar tot u tussen de bomen bent, dokter - misschien dat daar deze dingen zich met u verzoenen.'


  


  6. Het ongeluk


  Hun gezelschap werd verdeeld in enkele kleine groepjes, elk onder leiding van twee onderofficieren. Ze gingen op weg langs de korte rij auto's en vrachtwagens waarin de laatste Europese stadsbewoners hun bezittingen naar de haven brachten. De gezinnen, die van de Franse en Belgische mijndeskundigen, wachtten geduldig tot ze aan de beurt waren en de militaire politie hun het sein gaf door te rijden. De straten van Mont Royal waren verlaten, en de hele inheemse bevolking scheen allang in het bos te zijn verdwenen. De huizen stonden leeg in het zonlicht, de luiken voor de ramen waren gesloten en langs de gesloten bankgebouwen en winkels liepen soldaten heen en weer. De zijstraten stonden vol met achtergelaten auto's, wat erop wees dat de rivier de enige ontsnappingsweg uit de stad was.


  Toen ze naar de controlepost liepen, met het glanzende oerwoud tweehonderd meter links van hen, draaide een grote Chrysler met een gedeukte bumper de straat in en kwam vlak voor hen tot stilstand. Een lange blonde man in een loshangend donkerblauw confectiepak klom eruit. Hij herkende Radek en wenkte hem.


  'Dat is Thorensen,' legde Radek uit. 'Een van de mijnbezitters. Het ziet er naar uit dat hij uw vrienden niet heeft kunnen bereiken. Maar misschien heeft hij nieuws.'


  De lange man legde een hand op het dak van de auto en tuurde de omringende daken af. De boord van zijn witte overhemd was los en hij krabde verveeld in zijn nek. Hoewel hij krachtig gebouwd was, had hij iets weeks en egoïstisch in zijn lange dikke gezicht.


  'Radek!' schreeuwde hij 'Ik heb niet de hele dag de tijd! Is dat Sanders?' Hij wees met zijn hoofd naar de dokter en knikte toen naar hem. 'Luister, ik heb ze voor je te pakken gekregen - ze zitten in het missieziekenhuis vlakbij het oude Bourbon Hotel - hij en zijn vrouw zouden eigenlijk hierheen komen. Tien minuten geleden belde hij dat zijn vrouw weg is; hij moet haar zoeken.'


  'Weg is?' herhaalde dokter Sanders. 'Wat betekent dat?'


  'Hoe moet ik dat weten?' Thorensen stapte in de auto. Hij wrong zijn grote lijf in de stoel alsof hij een zak meel inlaadde. 'In ieder geval zei hij dat-ie hier om zes uur zou wezen. In orde, Radek?'


  'Dank je Thorensen. Dan zullen we er zijn.'


  Met een knik zette Thorensen de auto in zijn achteruit en reed hem in een wolk van stof achterwaarts de straat uit. Hij spoot weg en reed bijna een overstekende soldaat omver.


  'Een ruwe diamant,' merkte Sanders op. 'Als ik hier die uitdrukking mag gebruiken. Denkt u dat hij de Clairs te pakken heeft gekregen?'


  Radek haalde zijn schouders op. 'Waarschijnlijk wel. Thorensen is niet bepaald betrouwbaar, maar hij was me nog een gunst verschuldigd voor wat medicijnen. Een moeilijke man, altijd voert hij iets in zijn schild. Maar voor ons is hij nuttig geweest. De andere mijneigenaars zijn vertrokken, maar Thorensen heeft zijn grote boot nog.'


  Sanders keek rond; hij herinnerde zich de aanval op Ventress in de haven van Port Matarre. 'Een grote motorkruiser? Met een sierkanon?'


  'Sier? Dat ligt niet erg in zijn aard.' Radek lachte. 'Ik kan me zijn boot niet herinneren - waarom vraagt u dat?'


  'Ik dacht dat ik hem al eerder had gezien. Wat doen we nu?'


  'Niets. Het Bourbon Hotel is ongeveer vijf kilometer hiervandaan. Het is een oude ruïne. Als we daarheen gaan zijn we misschien niet op tijd terug.'


  'Het is vreemd - Suzanne Clair weg.'


  'Misschien moest ze een patiënt bezoeken. Denkt u dat het iets te maken had met uw komst hier?'


  'Ik hoop het niet...' Sanders knoopte zijn jasje dicht. 'We kunnen net zo goed naar het bos gaan kijken tot Max hier aankomt.'


  Ze volgden de groep bezoekers en sloegen de eerste zijstraat in. Ze naderden het woud dat aan beide kanten een halve kilometer van de weg af was. De plantengroei was schaarser; hier en daar groeide een pol gras in de zandige bodem. Op de open plek was in een vrachtwagen een mobiel laboratorium ingericht. Een peloton soldaten liep rond; ze namen monsters van de bodem en legden die als stukjes gekleurd glas op een rij geschraagde tafels. Het grote woud liep langs de oostrand van de stad en sneed de hoofdweg naar Port Matarre en het zuiden af.


  Ze verdeelden zich in groepjes van twee en drie, staken de berm over en liepen toen tussen de glanzende varens die uit de brosse grond sproten. Het zandige oppervlak leek vreemd hard en gestold; kleine hoopjes samengeklonterd zand staken boven de pasgevormde korst uit.


  Een paar meter van de vrachtwagen draaiden twee laboranten een paar van de gekristalliseerde takken in een centrifuge rond. Rondom de kuip hing voortdurend een schitterende lichtkrans doordat er splinters licht uitsprongen en in de lucht verdwenen. Alle soldaten en bezoekers in het hele onderzoekingsgebied tot aan het hek onder de bomen, draaiden zich om en keken. Toen de centrifuge stopte, keken de laboranten in de kuip. Daar lag een handvol slappe takken helemaal ontdaan van hun omhulsel; de vochtige verkleurde bladeren plakten aan de metalen bodem. Zonder iets te zeggen liet een van de mannen Sanders de lege druipbak eronder zien.


  Twintig meter van het bos maakte een helicopter zich klaar voor de start. De zware metalen wieken draaiden rond als kromme zeisen en deden een zee van licht oplaaien uit de in beroering gebrachte planten. Met een plotselinge zwaai kwam hij moeizaam los, draaide zijwaarts door de lucht en vloog toen over de boomtoppen. Maar de wentelende bladen kregen weinig vat op de lucht. De soldaten en de groep bezoekers stonden stil om naar de schitterende lichtstralen te kijken die als Sint Elmusvuur uit de wieken schoten. Toen gleed hij brullend als een gewond dier met de staart naar voren driehonderd meter naar beneden op de bomen af. Ze konden de twee piloten achter hun paneel zien zitten. Sirenes loeiden op de stafwagens die op het onderzoekingsgebied stonden geparkeerd en toen het vliegtuig uit het gezicht verdween rende iedereen tegelijk naar het bos.


  Terwijl ze over de weg renden voelde Sanders de schokgolf van de inslag. Tussen de bomen pulseerde een stralend licht. De weg leidde naar de plaats van het ongeluk; hier en daar was een huis zichtbaar aan het eind van de lege oprijlanen.


  'De wieken kristalliseerden toen hij in de buurt van de bomen stond!' schreeuwde Radek toen ze over het hek klommen. 'Je kon de kristallen zien smelten. Laten we hopen dat de piloten in orde zijn!'


  Een sergeant hield hen tegen en gebaarde Sanders en de andere burgers die bij het hek stonden te dringen, terug te gaan. Radek schreeuwde naar de sergeant, die Sanders doorliet en toen een zestal van zijn mannen vrijmaakte. De soldaten renden voor Radek en dokter Sanders uit en stonden iedere twintig meter even stil om tussen de bomen door te turen.


  


  Al gauw waren ze midden in het woud en bevonden ze zich in een betoverde wereld. De kristallen bomen om hen heen waren behangen met glasachtige slingers van mos. De lucht was aanmerkelijk kouder alsof alles met een ijslaag bedekt was, maar door het bladerdak boven hun hoofd stroomde een eindeloos lichtspel.


  Het kristallisatieproces was hier verder gevorderd. De hekken langs de weg waren met zo'n dikke korst bedekt dat ze een gesloten muur vormden, een laag witte rijp van minstens vijftien centimeter dikte aan beide kanten van de omheining. De paar huizen tussen de bomen glinsterden als bruiloftstaarten; hun witte daken en schoorstenen waren in exotische minaretten en barokke koepels veranderd. Op een grasveld van groene glazen pieken lag een kinderdriewieler te fonkelen als een Fabergé-juweel; de wielen verstard tot schitterende kronen van jaspis.


  De soldaten waren dokter Sanders nog voor, maar Radek was achtergeraakt. Hij liep te hinken en bleef nu en dan staan om de zolen van zijn schoenen te bevoelen. Nu was het Sanders wel duidelijk waarom de weg naar Port Matarre was afgesloten. Het wegoppervlak was een tapijt van naalden, pieken van glas en kwarts van tien à twaalf centimeter lang die het gekleurde licht van de bladeren erboven weerkaatsten. De pieken beten in Sanders schoenen en hij was gedwongen voetje voor voetje langs de rand te lopen.


  'Sanders! Kom terug, dokter!' De broze echo's van de stem van Radek bereikten Sanders, als een vage kreet in een onderaardse grot, maar hij strompelde voort langs de weg en volgde de ingewikkelde patronen die boven zijn hoofd ronddraaiden en uitzetten als met juwelen bezette mandala's.


  Achter hem brulde een motor en de Chrysler die hij bij Thorensen had gezien schoot de weg op; de zware banden sneden door het kristaloppervlak heen. Twintig meter voor hem stond hij met een schok stil, de motor sloeg af en Thorensen sprong eruit. Met een kreet gebaarde hij dat Sanders terug moest over de weg die nu een tunnel van geel en karmijn licht was dat uit het bladerdak van het bos uitstraalde.


  'Ga terug! Er komt een nieuwe golf aan!' Hij keek wild om zich heen alsof hij iemand zocht en begon toen achter de soldaten aan te rennen.


  Dokter Sanders bleef bij de Chrysler staan uitrusten. Er was een opmerkelijke verandering over het bos gekomen alsof de duisternis was ingevallen. Overal waren de glanzende omhulsels van de bomen en planten doffer en meer ondoorzichtig geworden. De kristallen bodem onder zijn voeten was wolkig en grijs zodat de naaldjes in basaltpunten veranderden. De schitterende pracht van gekleurd licht was verdwenen en over de bomen hing een vage gele glans waardoor de bodem eruit zag alsof hij bedekt was met gouden munten. Tegelijk was het aanmerkelijk kouder geworden.


  Sanders ging bij de auto vandaan en begon naar de weg terug te lopen - Radek stond nog steeds geluidloos naar hem te schreeuwen - maar de koude lucht sneed hem de weg af als een bevroren muur. De kou die steeds heviger werd beet in zijn vlees en deed zijn handen breekbaar en bottig aanvoelen. Ergens in de verte hoorde hij een holle kreet van Thorensen en hij zag een flits van een soldaat die op topsnelheid tussen de ijsgrijze bomen doorrende. Aan de rechterkant van de weg was het bos in duisternis gehuld zodat de afzonderlijke bomen niet meer waren te onderscheiden. Toen strekte het duister zich in een plotselinge zwaai over de weg uit. Dokter Sanders ogen deden pijn en hij veegde de ijskristallen weg die zich op zijn oogballen hadden gevormd. Toen hij weer iets kon zien, zag hij dat zich overal om hem heen een zware rijp vormde waardoor de kristallisatie werd versneld. De pieken op de weg waren meer dan dertig centimeter hoog, als de pennen van een reuzestekelvarken en de slingers van mos tussen de bomen waren dikker en meer doorschijnend zodat de stammen ineen leken te krimpen tot gespikkelde draden. De over elkaar liggende bladeren vormden een onafgebroken mozaïek.


  De ramen van de auto waren bedekt met een dikke laag ijs. Dokter Sanders pakte de deurknop, maar de hevige kou beet in zijn vingers.


  'Hé daar! Kom op! Hierheen!'


  De stem kwam uit een oprijlaan achter hem. Dokter Sanders keek om zich heen door de steeds dieper wordende duisternis en zag de zware gestalte van Thorensen die in een portaal van een huis vlakbij hem stond te zwaaien. Het grasveld tussen hen in scheen niet in de donkere zóne te liggen want het gras had nog steeds zijn heldere vloeibare glans alsof deze enclave ongedeerd was gebleven als een eiland in het hart van een orkaan.


  Dokter Sanders rende over de oprijlaan naar het huis. Hier was de lucht minstens tien graden warmer. Toen hij bij de ingang kwam zocht hij naar Thorensen, maar de mijnbezitter was het bos weer ingerend. Onzeker of hij hem moest volgen keek Sanders naar de muur van duisternis die over het grasveld naderde en de schitterende bladeren met zijn mantel bedekte. De Chrysler aan het eind van de oprijlaan was nu bedekt met een dikke laag bevroren glas; op de voorruit bloeiden duizenden ijsbloemen.


  Toen de veilige zone verder het bos in werd gedrongen liep dokter Sanders snel om het huis heen. Hij liep door de overblijfselen van een oude moestuin waar planten van groen glas als tere sculpturen oprezen tot aan zijn middel. Hij wachtte even toen de zone stilstond en weer wegzwaaide en probeerde in het midden ervan te blijven.


  Het hele volgende uur strompelde hij door het bos, opgejaagd naar links en rechts door de insluitende muren. Zijn richtingsgevoel was hij helemaal kwijt. Hij was in een eindeloze onderaardse grot terechtgekomen, waar schitterende rotsen als zeewieren uit de spookachtige duisternis opdoemden en de bossen gras witte fonteinen vormden. Verscheidene malen kruiste hij de weg. De pieken reikten bijna tot zijn middel en hij moest over de broze stammetjes heenklimmen. Toen hij een keer tegen de stam van een gevorkte eik leunde wipte er een enorme veelkleurige vogel van een tak boven zijn hoofd en vloog met een wilde kreet weg terwijl zijn rood met gele vleugels golven licht uitstraalden. Eindelijk ging de storm liggen en filterde een bleek licht door het bladerdak van gekleurd licht. Het bos was opnieuw vol regenbogen en een diep kleurig licht glansde om hem heen. Hij liep over een smal kronkelend pad naar een groot koloniaal huis dat als een barok paviljoen op een heuvel midden in het woud stond. Het was helemaal veranderd door de vorst en het zag eruit als een ongerept gedeelte van Versailles of Fontainebleau. De pilasters en friezen hingen als gebeeldhouwde fonteinen van het dak naar beneden.


  Het pad werd smaller en liep om de helling naar het huis heen, maar de geklonterde korst die glad was als halfgesmolten kwarts, was een prettiger oppervlak dan de kristallen pieken van het gras. Vijftig meter verder stootte dokter Sanders op iets dat onmiskenbaar een met juwelen bezette roeiboot was die stevig vastzat in de weg en met een ketting van lapis lazuli aan de berm gemeerd lag. Hij besefte dat hij over een kleine zijarm van de rivier liep en dat er onder de korst nog een dun stroompje water liep. Deze rudimentaire beweging had op een of andere manier voorkomen dat er zich zoals overal elders in het bos pieken vormden.


  Toen hij bij de boot stilstond en de kristallen aan de zijkant bevoelde sprong een enorm beest met vier poten dat half onder de oppervlakte had gelegen, door de korst heen naar voren. De losgeraakte kristallen op zijn snuit en zijn schouders trilden als een doorzichtig kuras. Zwijgend hapte hij naar lucht en hij worstelde op zijn kromme poten omhoog, niet in staat meer dan een paar decimeter uit de holle afdruk van zijn lijf te klauteren waar nu een dun straaltje water instroomde. Omhuld met het schitterende licht dat van zijn lijf afstraalde, leek de krokodil op een sprookjesachtig gepantserd beest. Zijn blinde ogen waren veranderd in enorme kristallijne robijnen. Hij sprong weer op dokter Sanders af die hem een trap tegen zijn snuit gaf waardoor de vochtige kristallen die zijn bek verstopten rondvlogen.


  Dokter Sanders klom op de oever en liet de krokodil weer in zijn bevroren houding terugvallen. Hij strompelde over het grasveld naar het huis waarvan de sprookjestorentjes boven de bomen uitstaken. Hoewel hij buiten adem was en bijna helemaal uitgeput had hij een vreemd gevoel van hoop en verlangen alsof hij een voortvluchtige Adam was die toevallig op een vergeten poort naar het verboden paradijs stuitte.


  Hoog achter een raam op de bovenste verdieping, stond de gebaarde man in het witte pak naar hem te kijken. Het geweer in zijn handen was op Sanders' borst gericht.


  


  


  DEEL TWEE


  


  De lichtgevende man


  
    

  


  7. Spiegels en moordenaars


  Toen Sanders twee maanden later de gebeurtenissen van die periode beschreef in een brief aan dokter Paul Derain, directeur van het leprozenhospitaal van Fort Isabelle, schreef hij:


  


  
    ... maar wat me het meest verbaasde, Paul, was de mate waarin ik was voorbereid op de verandering in het bos - de kristallijne bomen hingen als iconen in die glanzende grotten; bovenin de schitterende vensters van de bladeren die tot een ruitwerk van prisma's waren samengesmolten en waar de zon in duizenden regenbogen doorheen scheen; de vogels en de krokodillen die in belachelijke houdingen waren verstard als uit jade en kwarts gesneden heraldieke beesten - en werkelijk opvallend was de mate waarin ik al deze wonderen aanvaardde als een deel van de natuurlijke orde der dingen, een deel van het innerlijke patroon van het heelal. Inderdaad was ik in het begin net zo verbaasd als ieder ander die voor de eerste keer over de Matarre rivier naar Mont Royal reist, maar na de eerste schok die het bos me gaf, een verrassing die bovenal visueel was, begon ik het al gauw te begrijpen en wist ik dat de gevaren maar een lage prijs waren voor de verlichting van mijn levenspad. De rest van de wereld was daarbij vergeleken zelfs saai en traag, een verbleekte afspiegeling van dit schitterende beeld, een grauw gebied vol schaduwen als een half-vergeten vagevuur.

  


  
    Dit alles, beste Paul, de volledige afwezigheid van enige verwondering, bevestigt mijn geloof dat dit lichtgevende bos op een of andere manier een langvoorbije periode uit ons leven weerspiegelt; misschien een aangeboren oeroude herinnering aan een of ander voorwereldlijk paradijs waar eenheid van tijd en ruimte in ieder blad en elke bloem was te herkennen. Het is iedereen nu wel duidelijk dat in het bos leven en dood een andere betekenis hebben dan in onze gewone doffe wereld. Hier hebben we beweging altijd geassocieerd met leven en het verstrijken van tijd, maar uit mijn ervaringen in het bos bij Mont Royal weet ik dat alle beweging onvermijdelijk tot de dood leidt, en dat de tijd zijn dienaar is.

  


  
    Misschien is het onze unieke prestatie als heren van deze schepping dat we de scheiding van tijd en ruimte hebben veroorzaakt. Alleen wij hebben aan elk van beide een aparte waarde gegeven, een onderscheidende eigen maat die ons nu beperkt en bindt als de lengte en de breedte van een doodkist. Het weer oplossen daarvan is het voornaamste doel van de natuurwetenschap zoals jij en ik hebben gezien, Paul, in ons werk tegen het virus, met zijn half-levend, kristallijn bestaan, half in en half uit onze eigen tijdstroom alsof het die onder een schuine hoek snijdt... vaak denk ik dat, als we door onze microscoop de weefsels van die arme melaatsen in ons hospitaal bekeken, dat we dan keken naar een uiterst kleine kopie van de wereld die ik later op de boshellingen van Mont Royal zou vinden.

  


  
    Maar al deze late pogingen zijn nu ten einde. Terwijl ik jou schrijf, hier in de rust en leegte van het Hotel Europe in Port Matarre, zie ik in een artikel in een Paris-Soir van twee weken geleden (Louise Peret, de jonge franse vrouw die hier ook is en haar best doet de ontoerekenbare grillen van je vroegere assistent te vervullen, had het blad een week lang voor me verborgen) dat het hele schiereiland Florida in de Verenigde Staten, met uitzondering van een enkele weg naar Tampa, is afgesloten en dat tot op heden ongeveer drie miljoen inwoners van die staat naar andere delen van het land zijn overgebracht.

  


  
    Maar afgezien van de geschatte verliezen aan grondbezit en hotelopbrengsten ('Oh, Miami,' kan ik niet nalaten tegen mezelf te zeggen, 'jij stad van duizend kathedralen voor de regenboogzon!') heeft het nieuws van deze buitengewone volksverhuizing weinig commentaar opgewekt. Het aangeboren optimisme van de mens, onze overtuiging dat we elke zondvloed of ramp kunnen overleven, is zo groot, dat de meesten van ons onbewust de gebeurtenissen van het ogenblik met een schouderophalen afdoen, in het volste vertrouwen dat er wel een middel gevonden zal worden om de crisis te ontwijken als die komt.

  


  
    En toch, Paul, lijkt het me duidelijk dat de werkelijke crisis allang voorbij is. Weggestopt op de achterpagina van hetzelfde nummer van Paris-Soir staat een kort verslag van de waarneming van nog een 'dubbelheelal' door waarnemers van het Hubble Instituut op Mount Palomar. Het nieuws is in minder dan tien regels samengevat en is niet van commentaar voorzien, hoewel de gevolgtrekking onontkoombaar is dat er weer een ander gebied is ontstaan ergens op het aardoppervlak; in het met tempels gevulde oerwoud van Cambodja of in de gele spookbossen van het Chileense hoogland. Maar het is nog maar een jaar geleden dat de sterrenkundigen van Mount Palomar het eerste dubbelheelal ontdekten in het sterrebeeld Andromeda; het grote ovale diadeem dat misschien het mooiste ding is in het fysische heelal, het eilandheelal M 31. Zonder twijfel zijn deze over de hele wereld verspreide gedaanteveranderingen een afspiegeling van verre kosmische processen van enorme omvang en afmeting zoals men die het eerst in de Andromeda nevel heeft waargenomen.

  


  
    We weten nu dat de tijd ('Tijd met Midasaanraking' zoals Ventress het beschreef) verantwoordelijk is voor de omzetting. De kortgeleden gedane ontdekking van anti-materie in het heelal brengt onvermijdelijk het idee van anti-tijd mee als de vierde zijde van dit negatief geladen continuum. Wanneer een anti-deeltje met een gewoon deeltje in botsing komt, vernietigen ze niet alleen hun eigen fysische eigenschappen, maar hun tegengestelde tijdwaarden heffen elkaar op waardoor aan het heelal weer een stukje van de totale tijdvoorraad wordt onttrokken.


    Dergelijke toevallige ontladingen, veroorzaakt door het ontstaan van anti-melkwegstelsels in de ruimte, hebben geleid tot het opraken van de tijdvoorraad die voor de materie van ons eigen stelsel beschikbaar was. Zoals een oververzadigde oplossing zal uitkristalliseren, zo leidt de oververzadiging van materie in ons continuüm ertoe dat het in een evenwijdige ruimtematrix verandert. Naarmate meer tijd 'weglekt', vordert het proces van oververzadiging en de oorspronkelijke atomen en moleculen vervaardigen ruimtelijke evenbeelden van zichzelf, substantie zonder massa, in een poging hun houvast op het bestaan te vergroten. Theoretisch gaat het proces oneindig door en uiteindelijk is het mogellijk dat een enkel atoom een oneindig aantal dubbelgangers maakt en zo het hele universum vult, waarvan dan tegelijkertijd alle tijd is opgeraakt; een absoluut macrolkosmisch nulpunt waar zelfs Plato en Demokritus in hum stoutste dromen niet aan hebben gedacht.

  


  
    Tussen haakjes: Louise, die over mijn schouder meeleest, merkt op dat ik je misschien wel misleid, Paul door de gevaren te verkleinen die we allemaaal hebben meegemaakt in het kristallen bos. Het is inderdaad waar dat ze toen wel degelijk echt waren, zoals de vele tragische sterfgevallen daar wel bewijzen, en dat ik de eerste dag toen ik in het bos was opgesloten, in het geheel niets van deze dingen begreep, behalve dan wat Ventress me op zijn dubbelzinnige en onsamenhangende manier had toevertrouwd. Maar zelfs toen, toen ik bij die met juwelen bezette krokodil vandaan de grashelling opliep naar de man met het witte pak die achter het raam naar me stond te kijken, met zijn geweer op mijn borst gericht...

  


  


  Dokter Sanders lag languit op een van de met glas geborduurde sofa's in de slaapkamer op de tweede verdieping en rustte uit na zijn tocht door het bos. Toen hij de trap opliep gleed hij uit op een van de kristallen traptreden en raakte hij even buiten adem. Ventress stond bovenaan de trap en keek toe hoe hij weer overeind krabbelde terwijl de glanzende planken onder zijn handen versplinterden. Het gezicht van Ventress, de strakke huid zat nu vol met blauwachtige vlekken, was volkomen uitdrukkingloos. Zijn ogen staarden omlaag en vertoonden zelfs geen reactie toen Sanders zich aan de trapleuning vastgreep. Toen Sanders eindelijk de overloop bereikte gebaarde Ventress hem kortaf naar de deur. Daarna nam hij zijn plaats bij het raam weer in en sloeg met de kolf van zijn geweer de gebroken ruiten kapot die weer waren dichtgegroeid.


  Dokter Sanders sloeg de rijp van zijn pak en peuterde aan de kristalsplinters die als naalden in zijn handen staken. De lucht in het huis was koud en doodstil, maar toen de storm afnam en verder het bos introk scheen de verglazing minder te worden. De vorst had alles in de hoge kamer veranderd. Het leek alsof er op het tapijt een paar glasplaten waren gebroken die daarna weer aaneengelijmd waren en de sierlijke perzische patronen zwommen onder het oppervlak als de bodem van een of ander geparfumeerd bad uit Arabische Nachten.


  Alle meubelen waren met dezelfde glanzende hoes overtrokken; de leuningen en de poten van de stoelen waren verfraaid met verfijnde krulletjes en spiraaltjes. De imitatie Lodewijk XV meubelen waren veranderd in brokken doorschijnend suikergoed en de vele afspiegelingen daarvan groeiden als reusachtige spoken in de wanden van geslepen glas.


  Door de deur tegenover hem kon dokter Sanders in een kleine kleedkamer kijken. Hij nam aan dat hij in de grootste slaapkamer zat van een officiële residentie die in orde gehouden werd voor het bezoek van een regeringsfunctionaris of de president van een van de mijnfirma's. De kamer was ingewikkeld ingericht - regelrecht uit de catalogus van een warenhuis uit Parijs of Londen - maar er was geen enkele persoonlijke bezitting aanwezig.


  Om de een of andere reden was het grote dubbele bed - een hemelbed dacht Sanders aan de plek op het plafond te zien - verwijderd en Ventress had de overige meubelen naar een kant geschoven. Hij stond nog steeds bij het open raam en tuurde naar het riviertje waar de kristallen roeiboot en de krokodil bevroren lagen. Zijn dunne baard deed hem er koortsig en vervolgd uitzien. Half over zijn geweer gebogen drukte hij zich nog dichter tegen het raam aan; hij lette niet op de stukken kristal die hij van het brokaten gordijn afstootte.


  Dokter Sanders kwam overeind, maar Ventress gebaarde hem weer te gaan zitten.


  'Rust u toch wat dokter. We zullen hier nog wel een tijdje zijn.' Zijn stem was harder geworden en de gloed van zijn ironische humor was afwezig. Hij keek op van zijn geweerloop.


  'Wanneer zag u Thorensen voor het laatst?'


  'De mijnbeheerder?' Sanders wees door het raam. 'Toen we het bos inrenden om de helikopter te zoeken. Zoekt u hem?'


  'Zo kan je het noemen. Wat deed hij?'


  Dokter Sanders zette de kraag van zijn jasje op en veegde de ijsnaaldjes die de stof bedekten weg. 'Hij rende in het rond, net als de rest, volkomen verdwaald.'


  'Verdwaald?' Ventress snoof spottend. 'Die kerel is een slimme vos! Hij kent ieder hoekje en gaatje van dit bos als zijn broekzak.'


  Toen Sanders opstond en naar het raam liep wenkte Ventress hem ongeduldig opzij. 'Blijf bij het raam vandaan dokter.' Met een glimp van zijn oude ironische humor voegde hij eraan toe: 'Ik wil u nu nog niet als lokeend gebruiken.'


  Sanders schonk geen aandacht aan zijn waarschuwing en keek neer op het lege grasveld. De donkere afdrukken van zijn schoenen liepen als voetstappen in bedauwd gras over het gele oppervlak en verdwenen in de bleekgroene helling, want het kristallisatieproces ging nog steeds voort. Hoewel de grootste golf van activiteit was weggetrokken, was het bos nog steeds aan het verglazen. De doodse stilte van de kristallen bomen scheen te bevestigen dat het aangetaste gebied zich vele malen had vermenigvuldigd. Zover hij kon zien strekte de bevroren stilte zich uit alsof Ventress en hij ergens waren verdwaald in de grotten van een reusachtige gletsjer. Overal zag hij dezelfde corona van licht, wat de nabijheid van de zon benadrukte. Het woud was een eindeloos doolhof van glazen grotten dat van de rest van de wereld was afgesloten en verlicht werd door onderaardse lampen.


  Ventress was even meer op zijn gemak. Hij zette zijn ene voet op de vensterbank en keek Sanders aan. 'Een lange reis, dokter, maar was hij de moeite waard?'


  Sanders haalde zijn schouders op. 'Ik ben nog lang niet aan het eind - ik moet nog steeds mijn vrienden vinden. Maar, dat ben ik met je eens, het is een buitengewone ervaring. Het bos heeft bijna iets verjongends. Vind je niet?'


  'Natuurlijk, dokter.' Ventress keerde zich weer naar het raam en legde Sanders meteen het zwijgen op. De rijp glinsterde op de schouders van zijn witte pak met zwakke vage kleuren. Hij tuurde omlaag naar de kristallen planten langs het riviertje. Na een tijdje zei hij: 'Mijn beste Sanders, je bent niet de enige die die dingen voelt, laat me je dat verzekeren.'


  'Ben je hier al eerder geweest?' vroeg Sanders.


  'Bedoel je... déjà vu?' Ventress keek om; zijn kleine gezicht was bijna helemaal achter de baard verscholen.


  Dokter Sanders aarzelde. 'Ik bedoelde het letterlijk,' zei hij.


  Ventress negeerde dat. 'We zijn hier allemaal al eerder geweest dokter, zoals iedereen binnenkort wel zal merken - als er tijd voor is.' Hij sprak het woord met een vreemde buiging uit, langgerekt als het luiden van een bronzen klok. Hij luisterde ernaar hoe de laatste echo's tussen de kristallen muren vervaagden, als een steeds zwakker klinkende dodenzang. 'Maar ik heb het gevoel dat onze voorraad daarvan begint op te raken, dokter - ben je het daarmee eens?'


  Dokter Sanders probeerde zijn handen warm te wrijven. Zijn vingers voelden broos en skeletachtig aan. Hij keek naar de lege schouw en vroeg zich af of deze sierlijke nis die aan beide zijden werd bewaakt door een grote vergulde dolfijn, van een rookkanaal was voorzien. Toch voelde hij zich ondanks de koude lucht in het huis niet koud, maar eerder opgefrist.


  'De tijd opraken?' herhaalde hij. 'Daar heb ik nog niet over nagedacht. Hoe verklaart u dat?'


  'Is het niet overduidelijk dokter? Is uw eigen... 'specialisme', de donkere zijde van de zon die we hier om ons heen zien, dan geen sleutel voor u? Melaatsheid is toch, net als kanker bovenal een ziekte van tijd, een gevolg van het zich te ver uitstrekken in dat bepaalde medium.'


  Dokter Sanders knikte terwijl Ventress sprak en zag het doodskopachtige gezicht van de man tot leven komen toen hij over dit onderwerp sprak dat hij, althans oppervlakkig, scheen te verachten. 'Het is een theorie,' beaamde hij toen Ventress klaar was. 'Niet...'


  'Niet wetenschappelijk genoeg?' Ventress gooide zijn hoofd in de nek. Met luide stem protesteerde hij: 'Kijk naar de virussen dokter, met hun kristallijne bouw, niet levend en ook niet dood, en hun immuniteit voor de tijd!' Hij veegde langs de raampost en schepte een handvol van de glazen korrels; toen gooide hij ze op de grond als kapotte stuiters.


  'Jij en ik zullen al gauw precies hetzelfde zijn Sanders, net als de rest van de wereld. Niet levend, maar ook niet dood!'


  Aan het eind van deze redevoering draaide Ventress zich om en hij begon weer naar het bos te turen. In zijn wang trilde een spiertje, als een bliksemschicht in de verte die aangeeft dat de donderbui over is.


  'Waarom zoek je Thorensen?' vroeg dokter Sanders. 'Zit je achter zijn diamantmijn aan?'


  'Doe niet zo stom!' Ventress vloekte over zijn schouder. 'Dat is wel het laatste - edelstenen zijn in dit bos niet zeldzaam dokter.' Met een minachtend gebaar schraapte hij een aantal kristallen van de stof van zijn pak. 'Als je dat wilt pluk ik een ketting van Hope-diamanten voor je.'


  'Wat doe je hier?' vroeg dokter Sanders effen. 'In dit huis?'


  'Thorensen woont hier.'


  'Wat?' Ongelovig keek Sanders weer naar de sierlijke meubelen en de vergulde spiegels en dacht aan de zware man in het blauwe pak achter het stuur van de gedeukte Chrysler. 'Ik zag hem maar een paar minuten, maar het past niet erg bij hem.'


  'Inderdaad. Ik heb nog nooit zo'n slechte smaak gezien.' Ventress knikte in zichzelf. 'En geloof me, als architect heb ik heel wat gezien. Het hele huis is een aandoenlijke grap.'


  Hij wees naar een van de ingelegde divans met een gedraaide hoofdsteun die veranderd was in een schitterende parodie van een rococolijst; de spiraal kronkelde rond als de te ver uitgegroeide horens van een bok. 'Lodewijk de Negentiende misschien?'


  Ventress liet zich zo meeslepen door zijn spottende opmerkingen over de afwezige Thorensen dat hij zijn rug naar het raam had gedraaid. Dokter Sanders keek langs hem heen en zag de krokodil die in het riviertje vastzat overeind komen op zijn zwakke poten alsof hij naar een voorbijganger hapte. Sanders onderbrak Ventress en wees naar beneden, maar een andere stem was hem voor.


  'Ventress!'


  De kreet, een boze uitdaging, kwam uit de kristallen bosjes langs de linkerkant van het grasveld. Een seconde later klonk er een schot in de koude lucht. Toen Ventress zich snel omdraaide en Sanders met een hand opzij duwde, boorde de kogel zich in het plafond boven hun hoofd waardoor een groot latwerk-achtig stuk naar beneden kwam en aan hun voeten versplinterde tot een massa platte naaldjes. Ventress deinsde achteruit en schoot zonder te kijken in de richting van de bosjes. De knal weerkaatste tegen de versteende bomen en schudde hun levendige kleuren los.


  'Laag blijven!' Ventress schoof over de vloer naar het raam ernaast en werkte toen de loop van zijn geweer door de versuikerde ramen. Na het eerste ogenblik van paniek had hij zijn verstand weer bij elkaar en hij scheen deze kans op een confrontatie zelfs met beide handen aan te grijpen. Hij tuurde omlaag naar de tuin en stond op toen gekraak van een boom in de verte de aftocht van hun belager aangaf.


  Ventress liep naar Sanders die met zijn rug tegen de muur naast het raam stond.


  'In orde, hij is weg.'


  Sanders aarzelde voor hij zich bewoog. Hij bekeek de bomen langs de rand van het grasveld en probeerde niet meer dan een glimpje van zichzelf te laten zien. Aan de verste kant van het grasveld stond tussen twee eiken een wit prieeltje dat door de vorst in een kristallen kroon was veranderd. De glazen ramen blonken als ingelegde edelstenen, alsof er iets achter bewoog. Maar Ventress stond openlijk recht voor het raam het tafereel onder hen te bekijken.


  'Was dat Thorensen?' vroeg Sanders.


  'Natuurlijk.' Deze korte gewapende ontmoeting scheen Ventress op zijn gemak te hebben gesteld. Hij slenterde door de kamer met het geweer losjes in de holte van zijn elleboog en bleef nu en dan staan om het kogelgat in het plafond te bekijken. Om een of andere reden nam hij aan dat Sanders zijn kant had gekozen in deze privé-strijd, misschien wel omdat Sanders hem al eens had gered bij de aanval in de inheemse haven van Port Matarre. Maar Sanders' handelen was weinig meer geweest dan een reflex, iets waarvan Ventress zich ongetwijfeld bewust was. Ventress was duidelijk een man die zich niet veel aan een ander verplicht voelde, wat die ook voor hem had gedaan, en Sanders vermoedde dat Ventress in werkelijkheid een vonkje verwantschap had gevoeld tijdens hun reis op de boot uit Libreville en dat al zijn sympathie of vijandigheid bij zo'n toevallige ontmoeting vrijkwam.


  De beweging in het prieeltje stopte. Sanders kwam uit zijn schuilhoek achter het raam vandaan.


  'Die aanval op je in Port Matarre - waren dat mannen van Thorensen?'


  Ventress haalde zijn schouders op. 'Je zou wel eens gelijk kunnen hebben dokter. Maak je niet druk, ik pas wel op je.'


  'Dan staat je een heel karwei te wachten - die schurken hadden niet veel goeds in de zin. Van wat de kapitein op de basis me vertelde zijn de diamantondernemingen niet van plan zich iets in de weg te laten leggen.'


  Ventress schudde zijn hoofd, geërgerd door Sanders botheid. 'Dokter! Je houdt maar vol de meest triviale redenen te bedenken - kennelijk heb je geen enkel idee van je werkelijke motieven. Voor de laatste keer, ik heb geen belangstelling voor die verdomde diamanten van Thorensen - en Thorensen zelf ook niet! De zaak tussen ons...' Hij brak af en staarde door het raam. Voor het eerst toonde zijn gezicht sporen van vermoeidheid. Met een afwezige stem, meer tot zichzelf, ging hij verder: 'Geloof me, ik heb respect voor Thorensen... hoe grof hij ook is, hij begrijpt dat we hetzelfde doel hebben, het is een kwestie van methode Ventress draaide zich om. 'We kunnen nu beter weggaan,' kondigde hij aan. 'Het heeft geen zin hier te blijven. Waar ga je heen?'


  'Mont Royal als het mogelijk is.'


  'Dat zal wel niet.' Ventress wees door het raam. 'Het centrum van de bui is precies tussen dit punt en de stad. Je enige hoop is de rivier te bereiken en daarlangs terug te lopen naar de legerbasis. Naar wie zoek je?'


  'Een vroegere collega van me en zijn vrouw. Ken je het Bourbon Hotel? Het is een eindje van de stad af. Hun missieziekenhuis is vlakbij het hotel.'


  'Bourbon?' Ventress fronste zijn gezicht. 'Klinkt als de verkeerde eeuw - je loopt weer achter, Sanders.' Hij liep naar de deur. 'Het is een oude ruïne, God weet waar. Je zal bij me moeten blijven tot we de rand van het bos bereiken, dan kun je de weg proberen te vinden naar de legerbasis.'


  Iedere stap aftastend liepen ze de gekristalliseerde trap af. Halverwege stond Ventress, die voorop liep, stil en wenkte Sanders naar voren.


  'Mijn pistool.' Hij klopte op zijn schouderholster. 'Ik kom achter je aan. Kijk of je iets ziet vanuit de deuropening.'


  Terwijl hij terugliep, stapte Sanders door de lege hal. Tussen de schitterende pilaren bleef hij even stilstaan omdat hij zich, ondanks Ventress opdracht, niet graag blootgaf in de brede deuropening met het met zuilen versierde portiek. Uit het midden van de hal leken de tuin en de bomen erachter doodstil en hij draaide zich om en wachtte tussen de pilaren bij de nis aan de linkerkant terwijl tientallen spiegelbeelden van hem in de met glas bedekte muren en meubelen glansden.


  Sanders hief onwillekeurig zijn handen op om de regenbogen van licht te vangen die langs de randen van zijn pak en zijn gezicht speelden. Een legioen El Dorado's, die allemaal zijn gezicht hadden, weerkaatste in de spiegels; meer beelden van zichzelf als de man van het licht dan hij had kunnen hopen. Hij bekeek een van zijn spiegelbeelden van opzij en merkte op hoe de kleurige strepen de vermoeide lijnen van zijn mond en zijn ogen verzachtten en het overblijfsel van de tijd deden vervagen dat de weefsels verhardde als de schilfers van de melaatsheid zelf. Even leek hij twintig jaar jonger; de rossige gloed op zijn wangen was kunstiger dan het palet van Rubens of Titiaan.


  Sanders richtte zijn aandacht op het spiegelbeeld tegenover zich en merkte met verbazing dat hij tussen deze door de zon weerkaatste beelden van zichzelf een donkere tweeling had gevonden. Het profiel en de gelaatstrekken waren niet goed te zien, maar de huid had bijna de kleur van ebbenhout en glansde met de vlekkerige blauwen en violetten van het andere uiteinde van het spectrum. De sombere figuur die er een beetje dreigend uitzag in dit gezelschap van licht, stond doodstil met zijn hoofd van hem afgedraaid alsof hij zich bewust was van zijn negatief voorkomen. In zijn omlaaghangende hand schitterde een lans van zilver licht als een ster op een kelk.


  Plotseling sprong Sanders achter de pilaar toen de neger die zich in de nis verborgen hield op hem afsprong. Het mes suisde vlak langs zijn gezicht door de lucht en het witte licht ervan dook tussen de spiegelbeelden die als dronken zonnen om de twee mannen heenzwenkten, terwijl de kleuren uit hun armen en benen wegvonkten. Sanders schopte naar de hand van de neger die hij half herkende als een van de schurken die hij op de steiger in Port Matarre had gezien. De neger zat gehurkt, met zijn benige scherpe gezicht bijna tussen zijn knieën en schermde met het mes. Sanders liep achteruit naar de trap en zag toen de enorme Mulat met het oerwoudhemd achter een boekenkast in de salon naar hem staan loeren met een automatische Colt in zijn gehavende hand. De vorst buiten had zijn gezicht een lichtgevende glans gegeven.


  Voor Sanders Ventress kon roepen, knalde er vlak over zijn hoofd een schot. Hij dook omlaag en zag de neger met het mes trappelend van pijn op de grond storten. Het open latwerk tegen de muur achter hem spatte op een divan uiteen en de neger kroop overeind en rende als een gewond dier door de deuropening. Vanaf de trap volgde hem een tweede


  schot en Ventress kwam uit zijn schuilplaats achter de balustrade vandaan. Zijn strakke gezicht was verborgen achter de kolf van het geweer toen hij Sanders bij de ingang naar de salon vandaan wenkte.


  De Mulat die achter de boekenkast verborgen zat rende de kamer door en schoot één keer toen hij even stilstond onder de kristallen kroon. De schok van de ontploffing schudde het licht van de geslepen hangers over zijn kortgeknipte haar. Hij schreeuwde naar een lange blanke met een leren jekker die bij de verste muur stond met zijn rug naar de trap, en die een safe boven de schoorsteenmantel opende.


  De Mulat dekte hem en vuurde door de deur. De man bij de safe trok een klein brandkastje van de bovenste plank toen Ventress de mahoniehouten kapstok dwars voor de deuropening gooide. Het brandkastje viel op de grond en tientallen robijnen en saffieren rolden de lange man voor zijn voeten. Hij negeerde Ventress die probeerde de Mulat onder schot te krijgen, bukte zich en schepte met zijn grote handen een aantal van de stenen op. Toen draaiden de Mulat en hij zich om en renden naar de tuindeuren die ze met hun schouders openstootten.


  Ventress sprong over zijn barricade de salon binnen en rende tussen de opgesmukte banken en leunstoelen heen en weer. Toen zijn prooi tussen de bomen verdween bereikte Ventress het raam, herlaadde zijn geweer met de patronen uit zijn zak en vuurde een afscheidsschot over het grasveld. Hij draaide de loop in de richting van Sanders toen die over de kapstok de kamer instapte.


  'O.k. dokter, alles vrij?' Ventress ademde snel; zijn smalle schouders bewogen op en neer in een uitbarsting van nerveuze energie. 'Wat is er? Hij raakte je toch niet, wel?'


  Sanders liep naar hem toe. Hij duwde de loop die Ventress nog steeds op hem gericht had opzij. Hij staarde omlaag naar het benige gezicht en de opgewonden ogen van de gebaarde man.


  'Ventress! Jij wist aldoor al dat ze hier waren - je gebruikte me verdomme als lokeend!'


  Hij brak af. Ventress schonk hem geen aandacht en tuurde naar links en rechts door de tuindeuren. Sanders draaide zich om en voelde zijn vermoeidheid veranderen in een gevoel van rusteloze kalmte. Hij zag de edelstenen op de grond liggen sprankelen. 'Ik dacht dat je zei dat Thorensen geen belang stelde in edelstenen.'


  Ventress draaide zich om, keek naar Sanders en toen omlaag naar de vloer onder de safe. Hij liet zijn geweer zakken, bukte zich en begon de stenen aan te raken waar ze lagen, alsof het hem verwonderde ze daar te vinden. Afwezig stak hij er een paar in zijn zak, graaide toen de rest bij elkaar en propte ze in zijn broek.


  Hij liep terug naar het raam. 'Je hebt natuurlijk gelijk Sanders,' zei hij toonloos. 'Maar ik had jouw veiligheid op het oog, geloof me.' Toen snauwde hij: 'Kom, we gaan.'


  Terwijl ze over het grasveld liepen bleef Ventress weer achter. Sanders stond stil en keek om naar het huis dat als een reusachtige bruidstaart tussen de bomen opdoemde. Ventress stond naar het hoopje edelstenen in zijn hand te staren. De heldere saffieren glipten tussen zijn vingers door en vielen op het gouden gras achter hem en verlichtten zijn voetstappen toen hij de donkere diepte van het woud instapte.


  


  8. Het zomerhuis


  Een uur lang liepen ze langs de versteende rivier. Ventress bleef voorop lopen met het geweer waakzaam voor zich uit; zijn bewegingen strak en overwogen terwijl Sanders achter hem aan strompelde. Nu en dan passeerden ze een motorboot die in de korst vastzat of richtte zich een versteende krokodil op die geluidloos naar hen hapte met een bek vol edelstenen vanuit een breuk in het gekleurde glas.


  Ventress was voortdurend op zijn hoede voor Thorensen. Sanders kon er niet achter komen wie nu de ander zocht, en ook niet wat het onderwerp was van hun bloedvete. Hoewel Thorensen hem tweemaal had aangevallen, scheen Ventress Thorensen bijna aan te moedigen door zich opzettelijk bloot te geven alsof hij probeerde de mijnbeheerder in de val te laten lopen.


  'Kunnen we niet naar Mont Royal teruggaan?' riep dokter Sanders, met een stem die tussen de bogen echode. 'We gaan steeds dieper het bos in.'


  'Mijn beste Sanders, de stad is afgesneden. Maak je niet druk, te zijner tijd breng ik je er wel.' Ventress sprong handig over een scheur in het oppervlak van de rivier. Onder de massa oplossende kristallen stroomde een dun straaltje water door een onderaards kanaal.


  Met deze witte gestalte met zijn bezeten blik voorop, liepen ze door het bos; soms in volmaakte cirkels, alsof Ventress de topografie van deze versierde schemerwereld wilde verkennen. Telkens als Sanders even op een van de versteende boomstronken zat uit te rusten en de kristallen onder zijn schoenen vandaan veegde die zich daarop afzetten ondanks het feit dat ze voortdurend in beweging bleven, stond Ventress ongeduldig te wachten en keek hij bedachtzaam naar Sanders alsof hij overwoog hem in het bos achter te laten. De lucht was steeds ijskoud en donkere schaduwen flakkerden om hen heen.


  En toen, terwijl ze bij het stroompje vandaan dieper het woud indrongen in de hoop verderop de rivier te bereiken, stuitten ze op het wrak van de neergestorte helikopter. Toen ze langs het vliegtuig liepen dat als een schitterend fossiel in een klein dal links van hun pad lag, herkende dokter Sanders het eerst niet. Ventress stond stil. Met een sombere uitdrukking wees hij naar de enorme machine en Sanders herinnerde zich dat de helikopter een halve kilometer van het onderzoekingsgebied in het bos was neergestort. De vier verbogen bladen die dooraderd en versuikerd waren als de vleugels van een reuzelibel, waren al overwoekerd door de trossen kristallen die van de bomen er omheen omlaag hingen. De romp van het toestel die zich gedeeltelijk in de grond had geboord, was opgebloeid tot een reusachtig doorschijnend kristal. En in de diepten daarvan zaten de twee piloten achter hun schakelbord bevroren, als twee symbolische ridders, gegraveerd in de steen van een middeleeuwse ring. Hun zilveren helmen straalden eindeloze fonteinen van licht uit.


  'Die kan je nu niet meer helpen.' Ventress mond vertrok in een pijnlijke grimas. Hij draaide zijn gezicht af en begon weg te lopen. 'Kom Sanders, of je ziet er binnenkort net zo uit. Het bos verandert voortdurend.'


  'Wacht!' Sanders klom over het versteende kreupelhout en schopte stukken glasachtig lover opzij. Hij worstelde langs de koepel van de cockpit. 'Ventress! Er ligt hier een man!'


  Samen klommen ze naar de bodem van de holte onder de stuurboordkant van de helikopter. Over de kronkelende wortels van een reuzeneik, waar hij zich overheen had proberen te slepen, lag het gekristalliseerde lichaam van een man in een militair uniform. Zijn borst en zijn schouders waren bedekt met een dik kuras van met edelstenen bezette platen, de armen waren opgesloten in dezelfde handschoenen van aaneengesmolten prisma's die Sanders had gezien bij de man die in Port Matarre uit de rivier was gehaald.


  'Ventress, het is de kapitein! Radek!' Sanders tuurde in het scherm dat het hoofd van de man bedekte, nu een enorme saffier, geslepen in de vorm van de helm van een conquistador. Zijn trekken die werden vervormd door de prisma's die zich op zijn gezicht hadden afgezet, schenen in tientallen verschillende lagen over elkaar heen te liggen, maar dokter Sanders herkende toch nog het gezicht met de zwakke kin van kapitein Radek, de legerarts die hem het eerst het gebied had laten zien. Hij besefte dat Radek toch was teruggegaan toen Sanders niet uit het bos tevoorschijn kwam, om hem te gaan zoeken en dat hij in plaats daarvan de twee piloten in de helikopter had gevonden.


  Nu gloeiden er regenbogen in de ogen van de dode man.


  'Ventress!' Sanders dacht aan de verdronken man in de haven van Port Matarre. Hij drukte zijn handen tegen de kristallen plaat over de borst en probeerde te ontdekken of hij erbinnen nog warm was. 'Hij leeft hier binnenin, help me hem eruit te halen!' Toen Ventress opstond en zijn hoofd schudde over het glanzende lichaam, schreeuwde Sanders: 'Ventress, ik ken die man!'


  Ventress pakte zijn geweer en begon uit de holte te klimmen. 'Sanders, je verspilt je tijd.' Hij schudde zijn hoofd en loerde naar de bomen om hen heen. 'Laat hem hier, hij heeft zijn eigen vrede bereikt.'


  Sanders duwde hem opzij, pakte het kristallen lichaam vast en probeerde het uit de holte te tillen. Het lijf woog enorm veel en hij kon nauwelijks een van de armen omhoog krijgen. Een deel van het hoofd en een schouder en de hele rechterarm waren vastgegroeid aan de kristallen loten aan de voet van de eik. Toen Sanders tegen de kromme wortels begon te schoppen om het lichaam los te krijgen, liet Ventress een waarschuwende kreet horen Sanders scheurde aan het lichaam en slaagde erin het los te rukken. Verscheidene stukken van het kristallen omhulsel vielen van het gezicht en de schouders.


  Ventress gaf een schreeuw en sprong naar beneden in de holte. Hij hield Sanders stevig bij de arm. 'In godsnaam - !' begon hij, maar toen Sanders hem wegduwde gaf hij het op en draaide zich om.


  Toen hij een tijdje met zijn kleine oogjes naar Sanders had gekeken, deed hij een stap naar voren en hielp hem het lichaam van edelsteen uit de holte te tillen.


  Honderd meter verderop kwamen ze bij de oever van de beek. Het zijstroompje had zich verbreed tot een kanaal van ongeveer tien meter breed. In het midden was de fossiele korst maar een paar centimeter dik en konden ze het water eronder zien stromen. Dokter Sanders liet Radeks lichaam op de oever achter, waar het met uitgestrekte armen langzaam lag te smelten; hij brak een grote tak van een van de bomen af en begon de korst over het water kapot te breken. Toen hij de tak omlaag zwaaide braken de kristallen makkelijk en in een paar minuten had hij een ronde opening gemaakt van drie à vier meter doorsnede. Hij sleepte de tak naar de oever waar Radek lag. Hij bukte, tilde het lichaam op de tak en bond Radeks schouders vast met zijn riem. Als hij geluk had zou het hout zijn hoofd lang genoeg boven water houden om hem bij bewustzijn te laten komen als de kristallen in het bewegende water oplosten.


  Ventress zei niets maar bleef Sanders bitter aankijken. Hij zette zijn geweer tegen een boom en hielp Sanders het lichaam naar de opening boven het water dragen. Ze hielden ieder een eind van de tak vast en lieten Radek met zijn voeten naar voren in het gat zakken. Het water stroomde snel en ze zagen het lichaam wegkolken in de witte tunnel. De overspoelde kristallen op Radeks armen en benen glinsterden onder het water en zijn hoofd dat half onder water lag, steunde op de tak.


  Dokter Sanders strompelde naar de oever. Hij ging op het stuiters-zand zitten en peuterde aan de scherpe naalden die in zijn handpalmen en zijn vingers staken. 'Er is een kans, dat is alles, maar het is de moeite waard,' zei hij. Ventress stond een halve meter van hem af. 'Stroomafwaarts zullen ze de rivier wel in de gaten houden, misschien zien ze hem.'


  Ventress liep naar Sanders toe. Hij hield zijn kleine lichaam stijf rechtop en had zijn gebaarde kin ingetrokken. De spieren van zijn benige gezicht bewogen geluidloos zijn mond alsof hij met de grootste zorg zijn antwoord samenstelde. Hij zei: 'Sanders, je was te laat. Eens zal je weten wat je die man hebt afgenomen.'


  Dokter Sanders keek op. 'Wat bedoel je?' Geërgerd snauwde hij: 'Ventress, ik was die man iets schuldig.'


  Ventress lette daar niet op. 'Onthou goed dokter - als je mij ooit zo vindt, laat me liggen. Begrepen?'


  


  Ze gingen nu het bos weer in, zonder een van beiden iets te zeggen. Sanders raakte soms wel vijftig meter op Ventress achter. Verscheidene malen dacht hij dat Ventress hem in de steek had gelaten, maar altijd kwam de witte gestalte, die nu een fijne witte rijpvacht over zijn haar en schouders had, weer in zijn gezichtsveld. Hoewel Sanders zich ergerde aan Ventress ruwe gebrek aan medeleven met Radek, voelde hij dat er misschien wel een andere verklaring was voor zijn gedrag.


  Eindelijk bereikten ze de rand van een kleine open plek die aan drie kanten werd begrensd door de gebarsten dansvloer van een zijstroompje van de rivier.


  Op de oever aan de overkant duwde een hoog zomerhuis zijn puntige dak door een opening in de bladeren omhoog naar de lucht. Vanaf de spits strekte zich een dun web van doorschijnende draden uit naar de omringende bomen als een doorzichtige sluier die de glazen tuin en het kristallen zomerhuis bedekte met een marmeren glans met een bijna begrafenisachtige hevigheid.


  Als om deze indruk te versterken waren de ramen achter de veranda die om het huis liep, bevroren tot ingewikkelde krulpatronen als de versierde raampjes van een graftombe.


  Ventress gebaarde Sanders achteruit te gaan en liep naar de rand van de tuin met zijn geweer voor zich uit. Dit was de eerste keer, in de tijd die Sanders hem kende, dat Ventress niet helemaal zeker van zichzelf leek. Hij tuurde naar het zomerhuis als een ontdekkingsreiziger die diep in het oerwoud op een vreemde en raadselachtige schrijn stuit.


  Hoog boven hem fladderde, door het glazen bladerdak gekortwiekt, een gouden wielewaal langzaam in het middaglicht; het vloeibare licht rimpelde van zijn vleugels de lucht in als de stralen van een kruisvormige zon.


  Ventress vermande zich. Hij wachtte even of er in het zomerhuis iets bewoog, rende van boom tot boom en liep toen katachtig over de bevroren rivier. Tien meter van het zomerhuis af stond hij weer stil, afgeleid door de glanzende wielewaal tussen de bladeren boven zijn hoofd.


  'Het is Ventress - grijp hem!'


  Er brulde een schot over de open plek; de knal weerkaatste tegen de broze bladeren. Ventress dook verrast ineen op de stoep van het zomerhuis en tuurde omhoog naar de dichte ramen. Vijftig meter achter hem aan de rand van de open plek, verscheen een lange blonde man in een zwarte leren jekker, de mijnbeheerder Thorensen. Met een revolver in zijn hand rende hij naar het zomerhuis. Hij stond stil en schoot weer op Ventress. Het lawaai van de explosie echode over de open plek. De kristallen slingers van het mos, achter dokter Sanders, versuikerden en stortten als een kaartenhuis in elkaar.


  De achterdeur van het zomerhuis ging open. Een naakte Afrikaan met zijn linkerbeen en de linkerhelft van zijn borst en zijn middel in verband stapte de veranda op met een geweer in de hand. Hij bewoog zich stijf vooruit, steunde tegen een pilaar en schoot toen op Ventress die op de stoep gehurkt zat. Ventress sprong van de veranda en rende als een haas de rivier over, waarbij hij bijna dubbelgebogen over de scheuren in het oppervlak bewoog. Af en toe omkijkend rende hij met een van angst vertrokken gezicht op de bomen af terwijl de dikke gestalte van Thorensen langzamer volgde.


  Maar net toen Ventress de bocht in de zijrivier naderde, waar hij breder werd naarmate hij dichter bij de grote rivier kwam, rees de kortharige mulat omhoog uit zijn schuilplaats tussen de pollen moerasgras die als zilveren waaiers op de oevers groeiden. Zijn enorme lichaam dat duidelijk afstak tegen het omringende witberijpte oerwoud, sprong naar voren als een stier die op het punt staat een vluchtende matador op de horens te nemen. Ventress passeerde hem op een halve meter en de mulat zwaaide een arm naar voren en wierp Ventress door de lucht een stalen net over het hoofd. Ventress verloor zijn evenwicht, struikelde, viel en gleed toen tien meter door over het bevroren water, terwijl hij verbaasd tussen de open mazen doorkeek.


  Knorrend trok de mulat een panga uit zijn riem en stampte op de kleine gestalte af die als een verstrikt dier voor hem lag. Ventress schopte naar het net en probeerde het geweer los te krijgen. Drie meter van hem af probeerde de mulat eerst een slag in de lucht en rende toen naar voren om de genadeslag toe te dienen.


  'Thorensen! Roep hem terug!' schreeuwde Sanders. Door de snelheid waarmee dit alles was gebeurd stond Sanders nog steeds aan de rand van de open plek met oren die tuitten van de knallen. Hij schreeuwde nog eens naar Thorensen die met de armen over elkaar onderaan de stoep van het zomerhuis stond te wachten. Zijn lange gezicht was half afgewend alsof hij liever geen deel had aan dit laatste ogenblik. Ventress die nog steeds op zijn rug op de grond lag had zich gedeeltelijk uit het net losgewerkt. Hij liet het geweer los en trok het net om zijn middel. De mulat torende boven hem uit, de panga boven het hoofd geheven.


  Met een krampachtige ruk schoof Ventress zich een halve meter opzij. De mulat brulde van het lachen en loeide toen van woede. Het kristallen oppervlak was onder zijn voeten bezweken en hij zonk tot aan zijn knieën door de korst heen. Met een zwaai trok hij zich op een been omhoog en zakte er onmiddellijk weer door toen hij het andere been eruit tilde. Ventress schopte het net weg en de mulat strekte zich uit en sloeg een paar centimeter van zijn voet een keep in het ijs.


  Ventress kroop overeind. Het geweer zat nog in het net verward en hij greep de hele bundel en rende weg over het ijs, waarbij hij af en toe uitglibberde over nog maar halfgekristalliseerde stukken. Achter hem stormde de mulat als een krankzinnige zeeleeuw door de brekende korst die hij met zijn panga uit de weg hakte.


  Ventress was buiten bereik. Hier, waar het zijriviertje breder werd was de diepe watergeul die naar de grote rivier liep maar met een dun laagje ijs bedekt. Het oppervlak versuikerde onder Ventress voeten, maar het kronkelende ijspad hield onder zijn kleine gestalte. Na twintig meter bereikte hij de oever en schoot hij weg tussen de bomen.


  Terwijl de verbonden Afrikaan op de veranda van het zomerhuis hem een laatste schot nazond, stond dokter Sanders midden in de open plek. Hij keek naar de mulat die in zijn trog van halfgestolde kristallen ronddraaide en kwaad om zich heenhakte waarbij een fontein van regenbooglicht opschoot.


  'Jij! Kom hier!' Thorensen wenkte Sanders met zijn revolver naar zich toe. In de leren jekker die hij over zijn blauwe pak droeg leek zijn grote lijf slanker en meer gespierd. Zijn gezicht onder het blonde haar had een sombere, humeurige uitdrukking. Toen Sanders dichterbij kwam bekeek hij hem achterdochtig. 'Wat moet jij met Ventress? Hoor jij niet bij de bezoekers? Ik zag je op de kade met Radek.'


  Dokter Sanders stond op het punt iets te zeggen toen Thorensen zijn hand omhoogstak. Met een gebaar naar de Afrikaan op de veranda die nu zijn geweer op Sanders richtte, liep Thorensen in de richting van de mulat. 'Ik kom zo bij je - probeer niet weg te lopen.'


  De mulat was dichtbij het zomerhuis, waar het oppervlak steviger was, op de kant geklommen. Toen Thorensen dichterbij kwam begon hij te schreeuwen en te gebaren; hij zwaaide met zijn panga naar het gebroken ijs alsof hij zijn mislukte aanval op Ventress goed wilde praten. Thorensen knikte en zond hem toen met een verveeld gebaar weg. Hij liep naar voren over het ijs en begon de halfgestolde kristallen met zijn voeten te proberen. Een paar minuten lang liep hij heen en weer en staarde hij in de richting van de rivier alsof hij de loop van de onderaardse kanalen schatte.


  Toen kwam hij terug bij Sanders. De vochtige kristallen aan zijn schoenen straalden gekleurd licht uit. Hij luisterde afwezig toen Sanders vertelde hoe hij in het bos was opgesloten geraakt na het ongeluk van de helikopter. Sanders beschreef hoe hij toevallig Ventress had ontmoet en daarna de ontdekking van het lijk van Radek. Sanders herinnerde zich dat Ventress scherp had geprotesteerd en hij benadrukte vooral de redenen die hij had gehad voor deze kennelijke poging een dode man te verdrinken.


  Thorensen knikte zuur. 'Misschien heeft hij een kans.' En als om Sanders gerust te stellen voegde hij eraan toe: 'Je hebt het enige juiste gedaan.'


  De mulat en de naakte Afrikaan die half in verband was gewikkeld zaten op de trap naar de veranda. De mulat scherpte zijn panga en de ander zat met zijn geweer over zijn blote knie het bos af te turen. Hij had het smalle verstandige gezicht van een jonge beambte of een jeugdige voorman en hij keek Sanders nu en dan aan met de blik van een man die een ander lid van dezelfde geschoolde kaste ontmoette, ook al stond dat lid nog zo ver van hem af. Sanders herkende hem als de messenzwaaiende aanvaller wiens donkere spiegelbeeld hij met dat van zichzelf had verward in de spiegelhal in het huis van Thorensen. Thorensen stond over zijn schouder naar de ramen van het zomerhuis te staren; hij besefte nauwelijks dat Sanders naast hem stond.


  Sanders merkte op dat Thorensens leren jekker niet zoals het pak van Ventress en zijn eigen kleren door de vorst was aangetast. 'Kunt u me naar de legerbasis terugbrengen?' vroeg hij Thorensen. 'Ik probeer al uren uit het bos te komen. Kent u het Bourbon Hotel?'


  Een norse trek gleed over het lange gezicht van Thorensen. 'Het leger is een heel eind weg. De vorst verspreidt zich over het hele bos.' Hij wees met zijn revolver over de rivier. 'En Ventress? De man met de baard? Waar heb je die ontmoet?'


  Sanders legde het nog eens uit. Noch Thorensen noch de mulat hadden hem herkend als Ventress' verdediger bij de aanval in Port Matarre. 'Hij hield zich verborgen in een huis bij de rivier. Waarom schoot u op hem? Is hij een misdadiger - probeert hij iets uit uw mijn te stelen?'


  Thorensen knikte uitdrukkingloos. Hij gedroeg zich stiekem en afwezig, alsof hij nog niet zeker wist wat hij met Sanders moest doen. 'Erger dan dat. Hij is gek, volkomen krankzinnig.'


  Hij draaide zich om en begon de trap op te lopen en wuifde naar Sanders alsof hij hem op eigen houtje het bos in wilde laten gaan. 'Je kan beter voorzichtig zijn, je weet nooit wat het bos gaat doen. Blijf bewegen, maar loop in cirkels.'


  'Wacht even!' riep Sanders hem na. 'Ik wil hier uitrusten. Ik heb een kaart nodig; ik moet dat Bourbon Hotel vinden.'


  'Een kaart?' Wat heb je nu nog aan een kaart?' Thorensen aarzelde en keek naar het zomerhuis alsof hij zich bezorgd maakte dat Sanders de glanzende witheid ervan op een of andere manier zou kunnen bevlekken. Toen de dokter zijn armen slap langs zijn lichaam liet vallen haalde Thorensen zijn schouders op en gebaarde zijn twee mannen hem te volgen.


  'Thorensen!' Sanders deed een stap naar voren. Hij wees naar de jonge Afrikaan met het verbonden been. 'Laat me naar zijn wonden kijken en hem verbinden. Ik ben arts.'


  De drie mannen op de veranda draaiden zich tegelijk om; zelfs de grote mulat bekeek Sanders belangstellend. Er verscheen iets berekenends in zijn kwaadaardige ogen. Thorensen keek op Sanders neer alsof hij hem voor het eerst herkende.


  'Arts? Ja, dat zei Radek. Goed dan, dokter -?'


  'Sanders. Ik heb niets bij me, geen verdoving of -'


  'Dat is in orde, dokter,' zei Thorensen. 'Dat is eigenlijk erg goed.' Hij knikte in zichzelf alsof hij er nog steeds niet zeker van was of hij Sanders in het zomerhuis zou binnenlaten. Toen gaf hij toe. 'Goed dokter, je kan vijf minuten binnenkomen. Ik zou je kunnen vragen iets voor me te doen.'


  Dokter Sanders beklom de trap naar de veranda. Het zomerhuis bestond uit een enkele ronde kamer en een kleine keuken met een bergruimte daarachter. De ramen waren afgesloten met zware luiken, die nu door de kristallen ertussen aan het glas waren vastgekit en het enige licht dat binnenviel kwam door de deur.


  Thorensen keek naar het bos en stak zijn pistool weg. Terwijl de twee Afrikanen achterom liepen draaide Thorensen de deurknop om. Door de versuikerde ramen zag dokter Sanders de vage omtrek van een hoog hemelbed, kennelijk het bed dat uit de slaapkamer in het landhuis was gehaald, waar Ventress en hij hadden gescholen voor de bui. Vergulde cupidootjes met fluiten aan de lippen dartelden over het mahoniehouten baldakijn en vier naakte kariatiden met opgeheven armen vormden de hoekpilaren.


  Thorensen schraapte zijn keel. 'Mevrouw... Ventress,' legde hij eindelijk met zachte stem uit.


  


  9. Serena


  Ze staarden naar de gestalte in het bed, die achterover op een groot satijnen kussen lag met een koortsige hand op het zijden dekbed. Eerst dacht dokter Sanders dat hij naar een oude vrouw keek, misschien Ventress' moeder, en toen besefte hij dat ze eigenlijk bijna nog een kind was, een jonge vrouw voorin de twintig. Haar lange blonde haar lag als een witte shawl over haar schouders en haar smalle gezicht met de hoge jukbeenderen was opgeheven naar het schaarse licht. Eens had ze waarschijnlijk een nerveuze porceleinen schoonheid bezeten, maar haar kapotte huid en de doffe glans in haar halfgesloten ogen deden haar eruit zien als iemand die veel te oud is voor zijn leeftijd. Ze herinnerde dokter Sanders aan de patiëntjes van de kinderafdeling van het ziekenhuis bij het melaatsendorp in de laatste minuten voor hun dood.


  'Thorensen,' kraakte haar stem in de gouden schemering. 'Het wordt weer koud. Kan je geen vuur maken?'


  'Het hout wil niet branden, Serena. Het is allemaal in glas veranderd.' Thorensen stond aan de voet van het bed naar de jonge vrouw te staren. In zijn leren jekker zag hij eruit als een politieagent die slecht op zijn gemak dienst doet in een ziekenkamer. Hij ritste zijn jekker los. 'Ik heb wat voor je meegenomen, Serena. Dat zal je helpen.'


  Hij leunde voorover, hield iets voor Sanders weg en strooide een handvol rode en blauwe edelstenen over het dekbed. Robijnen en saffieren in alle maten lagen in het afnemende middaglicht te glanzen met een koortsachtige kracht.


  'Thorensen, dank je...' De vrije hand van het meisje schoof over het dekbed naar de stenen. Haar kinderlijke gezicht werd bijna vosachtig van begeerte. Er verscheen een verrassend slimme uitdrukking in haar ogen en Sanders begreep waarom de grote mijnbeheerder haar met zoveel eerbied behandelde. Ze greep een handvol edelstenen, bracht die naar haar hals en drukte ze stevig tegen haar huid waar blauwe plekken die op vingerafdrukken leken tevoorschijn kwamen. Het contact met de stenen scheen haar op te doen leven en ze bewoog haar benen waardoor er een paar op de grond vielen. Ze staarde naar dokter Sanders en draaide zich toen om naar Thorensen.


  'Waar schoot je op?' vroeg ze na enige tijd. 'Er ging een geweer af; ik kreeg er hoofdpijn van.'


  'Het was maar een krokodil, Serena. Er zijn hier een paar slimme krokodillen in de buurt, ik moet ze goed in de gaten houden.'


  De jonge vrouw knikte. Met een handvol juwelen wees ze naar Sanders. 'Wie is hij? Wat moet hij hier?'


  'Hij, is arts Serena. Kapitein Radek stuurde hem; dat zit wel goed.'


  'Maar jij zei dat ik geen dokters nodig had.'


  'Dat heb je ook niet Serena. Dokter Sanders kwam gewoon even langs om naar een van de mannen te kijken.' Tijdens deze moeizame catechismus stond Thorensen met de revers van zijn jekker te spelen en hij keek de hele kamer rond, maar niet naar Serena.


  Sanders ging dichter bij het bed staan. Hij nam aan dat Thorensen hem nu de jonge vrouw zou laten onderzoeken. Haar tuberculeuze ademhaling en de ernstige bloedarmoede hadden weinig onderzoek meer nodig, maar hij strekte zijn hand uit om haar pols te pakken.


  'Dokter -' In een verwarde opwelling trok Thorensen hem bij het bed vandaan. Hij gebaarde onzeker met een hand en wenkte Sanders toen naar de keukendeur. 'Later denk ik, dokter - goed?' Hij draaide zich vlug om naar de jonge vrouw. 'Jij moet nu rusten, Serena.'


  'Maar Thorensen, ik heb meer van deze stenen nodig, je bracht me er vandaag maar zo weinig...' Haar hand kroop als een klauw over het dekbed, op zoek naar de edelstenen; de handenvol die Thorensen en de mulat eerder op de middag uit de muursafe hadden gehaald.


  Sanders stond op het punt te protesteren, maar de jonge vrouw draaide zich van hen af en scheen in slaap te vallen met de juwelen als scarabeeën op de witte huid van haar borst.


  Thorensen duwde Sanders met zijn elleboog voor zich uit. Ze stapten de keuken in. Voor hij de deur dicht deed keek Thorensen met treurige ogen naar de jonge vrouw alsof hij bang was dat ze in stof uiteen zou vallen als hij haar alleen liet.


  Zich maar half bewust van Sanders zei hij: 'We zullen maar iets eten.'


  Op een bank bij de deur aan het eind van de keuken zaten de mulat en de naakte Afrikaan half te slapen boven hun wapens. De keuken was bijna leeg. Op het koude fornuis stond een niet aangesloten ijskast. Thorensen deed de deur open en begon de rest van de edelstenen uit zijn zakken op de planken te leggen waar ze als kersen tussen een tiental blikken corned beef met bonen lagen. Het buitenste emaille van de ijskast was met een lichte laag glanzende rijp bedekt, zoals alles in de keuken, maar de binnenkant was niet aangetast.


  'Wie is zij?' vroeg dokter Sanders terwijl Thorensen een van de blikken open peuterde. 'Je moet haar hier vandaan halen. Ze heeft een zorgvuldige behandeling nodig, dit is geen plaats voor -'


  'Dokter!' Thorensen hief zijn hand op om Sanders stil te krijgen. Hij scheen voortdurend iets te verbergen; zijn ogen waren altijd een klein stukje onder die van Sanders gericht.


  'Ze is nu... mijn vrouw,' zei hij met een vreemde nadruk alsof hij nog steeds probeerde dat feit tot zich te laten doordringen. 'Serena. Ze is hier veilig, zolang ik uitkijk voor Ventress.'


  'Maar hij probeert haar alleen maar te redden! In godsnaam, man -'


  'Hij is krankzinnig!' schreeuwde Thorensen plotseling hard. De twee negers aan de andere kant van de keuken draaiden zich om en keken naar hem. 'Hij heeft zes maanden in een dwangbuis gezeten! Hij probeert Serena helemaal niet te helpen; hij wil haar alleen maar mee terug nemen naar zijn idiote huis in het moeras.'


  


  Terwijl ze zaten te eten en het koude vlees zo uit het blik aan hun vork prikten, vertelde hij Sanders iets over Ventress, die vreemde en melancholieke architect die de meeste regeringsgebouwen in Lagos en Accra had ontworpen en toen twee jaar geleden uit walging zijn werk in de steek had gelaten. Hij was met Serena getrouwd toen ze zeventien was, nadat hij haar ouders, een arm stel Franse kolonisten uit Libreville, had omgekocht, een paar uur nadat hij haar op straat voor zijn kantoor had gezien toen hij dat voor het laatst verliet. Hij had haar meegenomen naar een belachelijk ding dat hij gebouwd had op een drassig eilandje tussen de krokodillen in de moerassen vijftien kilometer ten noorden van Mont Royal waar de Matarre rivier zich verbreedde tot een reeks ondiepe meren. Volgens Thorensen had Ventress na hun huwelijk nauwelijks tegen Serena gesproken en had hij haar verhinderd het huis te verlaten of iemand te zien behalve een blinde negerbediende. Kennelijk zag hij zijn jonge bruid in een soort pre-Rafaëlitische droom, opgesloten in zijn huis als de verloren geest uit zijn verbeelding. Daar had Thorensen haar op een van zijn jachttochten gevonden, toen de schroef van zijn kruiser was gebroken en hij op het eiland aan land was gegaan. Ze was toen al tuberculeus. Hij zocht haar een paar maal op als Ventress weg was en uiteindelijk was ze met hem ontsnapt nadat het huis vlam had gevat. Thorensen stuurde haar naar een sanatorium in Rhodesië en zijn eigen grote landhuis, vol met imitatie-antiek, was in gereedheid gebracht voor haar thuiskomst. Na haar verdwijning en de eerste stappen in de richting van een scheiding was Ventress wild geworden en had hij een tijdje vrijwillig in een inrichting doorgebracht. Nu was hij teruggekomen met slechts als enig doel Serena te ontvoeren en haar weer terug te brengen naar zijn kapotte huis in het moeras. Thorensen scheen ervan overtuigd dat Ventress' sombere en krankzinnige aanwezigheid de oorzaak was van de aanhoudende ziekte van Serena.


  Maar toen Sanders vroeg of hij haar nog eens mocht zien, in de hoop dat hij Thorensen zou kunnen overhalen haar uit het bevroren bos te brengen, weigerde de mijnbeheerder. 'Hier ligt ze prima,' zei hij koppig tegen Sanders. 'Maak je niet druk.'


  'Thorensen, hoe lang denk je dat ze het hier uithoudt? Het hele bos kristalliseert, begrijp je niet -?'


  'Het is hier goed!' hield Thorensen vol. Hij stond op en keek naar de tafel. Zijn gebogen gestalte met het blonde haar leek in de schemering op een galg. 'Dokter, ik ben al heel lang in dit woud. De enige kans die ze heeft is hier.'


  Verward door deze cryptische opmerking, en wat voor eigen betekenis die voor Thorensen had, ging Sanders op een stoel bij de tafel zitten. In de schemering klonk er uit de richting van de rivier een sirene; de echo's ervan weerkaatsten tegen de harde bladeren om het zomerhuis.


  Thorensen zei iets tegen de mulat en kwam bij Sanders terug.


  'Ik laat je aan hen over, dokter. Ik ben zo terug.' Hij pakte een rol verband van de plank naast het fornuis en wenkte toen de gewonde Afrikaan. 'Kagw'a, laat de dokter naar je kijken.'


  Toen Thorensen weg was, bekeek Sanders de wonden in de borst en het been van de Afrikaan en ververste hij de geïmproviseerde compressen. Een tiental hagelkorrels uit Ventress' jachtgeweer was door zijn huid gedrongen, maar de wonden zagen er al half genezen uit, ondiepe gaten die er niet naar uitzagen of ze zouden gaan bloeden of ontsteken.


  'Je hebt geluk gehad,' zei hij tegen de Afrikaan toen hij klaar was. 'Het verbaast me dat je nog kan lopen.' Hij voegde eraan toe: 'Ik zag je vanmiddag - in de spiegels in het huis van Thorensen.'


  De jongen lachte vriendelijk. 'We zaten achter monsieur Ventress aan, dokter. Er wordt hier veel gejaagd in dit woud, hè?'


  'Dat is waar - hoewel ik betwijfel of jullie werkelijk weten waar je achteraan zit.' Sanders zag dat de mulat hem met meer dan gebruikelijke belangstelling aankeek. 'Zeg me eens,' vroeg hij Kagwa, en hij besloot het vriendelijke gedrag van de jongen volledig uit te buiten, 'werk je voor Thorensen? Op de mijn?'


  'De mijn is dicht dokter, maar ik was de baas over de technische magazijnen.' Hij knikte met enige trots. 'Voor de hele mijn.'


  'Een belangrijke baan.' Sanders wees naar de slaapkamerdeur waarachter de jonge vrouw lag. 'Mevrouw Ventress - Serena noemde Thorensen haar geloof ik. Zij moet hiervandaan. U bent een intelligent man meneer Kagwa, u begrijpt dat. Nog een paar dagen hier en ze is zo goed als dood.'


  Kagwa draaide zich om en lachte in zichzelf. Hij keek naar de verbanden op zijn been en zijn borst en raakte ze spijtig aan. 'Zo goed als dood' - een opmerkelijke uitdrukking dokter. Ik begrijp wat u zegt, maar het is nu het beste als mevrouw Ventress hier blijft.'


  Sanders kon nauwelijks zijn stem in bedwang houden toen hij zei: 'In godsnaam, Kagwa, dan gaat ze dood'. Snap je dat dan niet? Wat probeert Thorensen uit te halen?'


  Kagwa hief zijn handen op om Sanders te kalmeren. Hij draaide zich om op zijn sterke been en leunde met het andere tegen de tafel. 'U, dokter, spreekt in medische termen. Luister!' drong hij aan toen Sanders probeerde tegen te spreken. 'Ik ga u hier geen jujumagie staan te vertellen. Ik ben een ontwikkelde Afrikaan. Maar in dit bos gebeuren vreemde dingen dokter, u zult -'


  Hij brak af toen de mulat hem iets toeblafte en liep de veranda op. Ze konden Thorensen dichterbij horen komen met een of twee mannen; hun laarzen verpulverden de broze planten langs de oever.


  Toen Sanders een stap naar de deur deed tikte Kagwa hem op zijn arm. Een waarschuwende glimlach trok zijn aandacht. 'Onthoud dit dokter, loop een kant op door het bos, maar kijk naar twee kanten...' Toen hinkte hij met het geweer in zijn hand op zijn witte been weg.


  


  Thorensen begroette Sanders op de veranda. Hij stampte de trap op en ritste zijn leren jekker dicht in de grafachtige kou van het zomerhuis.


  'Nog steeds hier dokter? Ik heb hier een stel gidsen voor u.' Hij wees naar de twee Afrikanen die onderaan de trap stonden. Als alle bemanningsleden van zijn motorkruiser droegen ze spijkerbroeken met blauwe denim bloezen. Een had een witte pet met een klep over zijn voorhoofd getrokken. Ze droegen allebei een karabijn en tuurden opmerkelijk oplettend naar het bos. 'Mijn boot ligt hier vlakbij gemeerd,' legde Thorensen uit, 'ik zou je wel over de rivier terugsturen als de motor niet was vastgelopen. In ieder geval brengen ze je in zeer korte tijd naar Mont Royal.'


  Met die woorden liep hij de keuken in en een ogenblik later hoorde Sanders hem de slaapkamer binnengaan.


  Temidden van de glanzende gestalten van de vier Afrikanen die berijpt tegen de duisternis afstaken wachtte Sanders tot Thorensen terugkwam. Toen draaide hij zich om, volgde zijn gidsen en liet Thorensen en Serena Ventress achter in het versterkte graf van hun zomerhuis. Toen ze het bos inliepen keek hij om naar de veranda waar de jonge Afrikaan Kagwa hem nog stond na te kijken. Zijn donkere lichaam dat bijna precies in tweeën werd gedeeld door het witte verband herinnerde Sanders aan Louise Peret en haar opmerkingen over het tijdstip van de nachtevening. Hij dacht na over zijn korte gesprek met Kagwa en begon te beseffen waarom Thorensen Serena Ventress in het aangetaste gebied probeerde te houden. Hij was bang dat ze zou sterven en verkoos dit half-levende offer in de kristallen gewelven boven haar lichamelijke dood in de buitenwereld. Misschien had hij insecten en vogels gezien die levend zaten opgesloten in hun prisma's en had hij daaruit de verkeerde conclusie getrokken dat dit de enige manier was voor zijn stervende bruid om te ontkomen. Langs een pad dat om het zijriviertje heenliep gingen ze op weg naar het onderzoekingsgebied, dat naar Sanders schatting ongeveer een kilometer verderop stroomafwaarts lag. Als ze geluk hadden zou er een legereenheid zo dicht mogelijk bij het aangetaste gebied liggen en zouden de soldaten zijn spoor terug kunnen volgen en de mijnbeheerder en Serena Ventress kunnen redden.


  De twee gidsen, de een voor Sanders uit en de ander met de pet tien meter achter hem, liepen in snel tempo voort en minderden nauwelijks vaart om hun richting te kiezen. Toen ze na een kwartier al bijna anderhalve kilometer hadden afgelegd, besefte Sanders dat het in werkelijkheid helemaal niet de taak van de zeelieden was hem in veiligheid te brengen. Door hem het bos in te brengen gebruikte Thorensen hem zonder twijfel, om met Ventress te spreken, als lokeend, omdat hij erop vertrouwde dat de architect Sanders zou proberen te bereiken om nieuws te horen over zijn ontvoerde vrouw.


  Toen ze voor de tweede keer een kleine open plek tussen twee groepen eiken betraden, stond Sanders stil en liep terug naar de zeeman met de pet. Hij begon te protesteren, maar de man schudde zijn hoofd en gebaarde Sanders met zijn karabijn dat hij door moest lopen.


  Vijf minuten later merkte Sanders dat hij alleen was. Het pad voor hem was leeg. Hij liep terug naar de open plek, waar de schaduwen leeg over de bosgrond speelden. De gidsen waren in het kreupelhout verdwenen.


  Sanders keek over zijn schouder naar de donkere holen rondom de open plek en luisterde of hij voetstappen hoorde, maar de kristallen hoezen van de bomen zongen en kraakten terwijl het bos afkoelde in de duisternis. Boven zich kon hij, tussen het vlechtwerk dat de open plek overspande, de gebroken cirkel van de maan zien. Om hem heen glinsterden de weerkaatste sterren als vuurvliegen in de glazen wanden.


  Hij liep verder langs het pad. Zijn kleren begonnen te gloeien in het donker; de rijp die zijn pak bedekte was bespikkeld met sterren. Uit de wijzerplaat van zijn horloge groeiden puntige kristallen die de wijzers opsloten in een medaillon van maansteen.


  Honderd meter achter hem roffelde de knal van een geweer tussen de bomen door. In antwoord daarop klonken er twee karabijnschoten en een verwarde mengeling van rennende voeten, geschreeuw en schoten bereikte Sanders toen hij achter een boomstam wegkroop. Plotseling was alles weer stil. Sanders wachtte en tuurde in de duisternis om hem heen.


  Een paar halve flarden geluid kwamen over het pad naar hem toe. Er klonk een korte kreet die werd afgebroken door een tweede knal van het geweer. Als van heel ver weg klonk er een klaaglijke schreeuw van een Afrikaan.


  Sanders sloop tussen de bomen door terug. Vijf meter van het pad af, in een holte tussen de wortels van een eik vond hij het stervende lichaam van een van zijn gidsen. De man zat half tegen de stam; hij was door de kracht van het geweerschot achteruit over de wortels gevallen. Toen Sanders dichterbij kwam keek hij hem met nietszeggende ogen aan. Hij raakte met een hand het bloed aan dat uit zijn kapotte borst stroomde. Drie meter verder lag zijn pet met de afdruk van een kleine voet erop.


  Sanders knielde naast hem neer. De Afrikaan keek de andere kant op. Zijn vochtige ogen staarden door een opening tussen de bomen naar de rivier in de verte. Het versteende oppervlak strekte zich uit als wit ijs naar het kristallen bos aan de overkant.


  Uit de richting van het zomerhuis klonk een sirene. Sanders besefte dat Thorensen en zijn mannen korte metten met hem zouden maken en stond op. De Afrikaan aan zijn voeten lag stilletjes te sterven. Sanders liet hem alleen, stak het pad over en ging op weg naar de rivier.


  Toen hij de oever bereikte kon hij de motorkruiser zien die een halve kilometer verderop in een poel helder water lag gemeerd, in de monding van een kleine kreek die langs een kapotte steiger kronkelde. Vanaf de brug scheen een zoeklicht over het witte oppervlak dat zich achter het open water uitstrekte over de bedding van de rivier.


  Sanders kroop in elkaar en dook het gras dat op de randen van de oevers groeide in en uit. Zijn rennende schaduw die door het zwaaiende zoeklicht werd verlicht, flikkerde tussen de verglaasde bomen voor hem uit; het donkere silhouet was bespikkeld met het licht van de kristallen.


  Een halve kilometer verder stroomafwaarts verbreedde de rivier zich tot een brede gletsjer. In de verte zag Sanders over het oppervlak heen de daken van Mont Royal. De rivier stroomde voort door de duisternis als een brug van bevroren gas, doorsneden met diepe kloven. Over de bodem stroomde het ijzige water van de oorspronkelijke rivier. Sanders tuurde over de randen van de kloven in de hoop het lichaam van Radek beneden op de ijsoevers te zien liggen.


  Toen hij de buitenwijken van Mont Royal naderde moest hij de rivier verlaten omdat het oppervlak uiteenviel in een reeks enorme watervallen. De berijpte omtrekken van het hek en de achtergelaten militaire uitrusting gaven aan dat dit vroeger het onderzoekingsgebied was. De laboratorium wagen en de tafels en de uitrusting vlakbij waren door hevige bevriezing overvallen. De takken in de centrifuge waren weer opgebloeid tot schitterende met edelstenen versierde bogen. Sanders pakte een achtergelaten helm, nu een glazen stekelvarken, en sloeg er het raam van de wagen mee stuk.


  In de duisternis glansden de witte daken van de huizen in de mijnstad als de graftempels van een dodenstad. De daklijsten waren versierd met ontelbare spiraaltjes en waterspuwers. De versierselen hadden zich zo uitgebreid dat ze elkaar over de straten heen raakten. Een ijskoude wind gierde door de verlaten straten die veranderd waren in wouden van tot aan het middel reikende fossiele pieken waarin de achtergelaten auto's waren ingebed als gepantserde sauriërs in een oeroude oceaanbedding.


  Overal nam de gedaanteverwisseling van de stof in snelheid toe. Sanders voeten waren omringd door enorme kristallen sloffen. Die kristallen maakten het hem mogelijk langs de scherpe randen van de weg te lopen, maar al gauw zouden de kristalnaalden aaneen smelten en hem aan de grond kluisteren.


  De oostelijke toegang tot de stad was afgesloten door het bos en de uitbarsting van de weg. Sanders strompelde terug naar de rivier in de hoop dat hij over de watervallen heen kon klimmen en zo terug kon komen bij het basiskamp aan de zuidkant. Toen hij de eerste kristalbonken beklom kon hij de ondergrondse stromen onder de morene de rivier in horen spoelen.


  Schuin over de waterval liep een lange spleet met een overhangende rand die hem naar een reeks galerijen voerde als de balkons van een kathedraal. Daarachter stortten de ijsvallen zich uit over een witte kust die de zuidgrens van het aangetaste gebied scheen te zijn. In de ijsvallen zaten hier en daar luchtgaten van de onderaardse kanalen en er liep een heldere stroom maanverlicht water tussen de blokken die in een ondiepe rivier, minstens drie meter van de oorspronkelijke bedding uitstroomde. Sanders liep langs de bevroren kust en keek naar het verglaasde bos aan beide kanten. De bomen waren hier al doffer, de kristallen omhulsels lagen in stukken tegen de stammen aan als halfgesmolten ijs.


  Vijftig meter verderop langs de ijskust die smaller werd waar het water erlangs stroomde, zag Sanders de donkere gestalte van een man onder een van de overhangende bomen staan. Sanders zwaaide vermoeid en begon naar hem toe te rennen.


  'Wacht!' riep hij, bang dat de man opzij het bos in zou stappen. 'Hierheen!'


  Tien meter van hem af ging Sanders gewoon lopen. De man was niet onder de boom vandaan gekomen. Hij stond met zijn hoofd omlaag en droeg een groot stuk drijfhout over zijn schouders - een soldaat, besloot Sanders, die brandhout verzamelde.


  Toen Sanders naast hem ging staan deed de man een stap naar voren met een gebaar dat tegelijk een verdediging en een aanval was. Het licht van de ijsvallen verlichtte zijn geteisterde lichaam.


  'Radek - grote goedheid!' Ontzet strompelde Sanders achteruit en struikelde bijna over een wortel die half boven het ijs uitstak. 'Radek -?'


  De man aarzelde als een gewond dier, niet zeker of hij zich moest overgeven of moest aanvallen. Op zijn schouders droeg hij nog het houten juk dat Sanders daar had vastgebonden. De linkerkant van zijn lichaam bewoog zich pijnlijk alsof hij deze last wilde afwerpen, maar hij kon zijn armen niet omhoog krijgen naar de knoop achter zijn hoofd. De rechterkant van zijn lichaam scheen los aan de houten balk te hangen als een lichaam dat allang dood was. Over de schouder was een gapende wond gescheurd, het vlees lag bloot tot aan de elleboog en het borstbeen. Het rauwe gezicht waaruit een enkel oog Sanders aanstaarde stroomde nog steeds van het bloed dat op het witte ijs eronder viel.


  Dokter Sanders herkende de riem waarmee hij de houten balk aan de schouders van Radek had vastgemaakt en hij deed een stap naar voren waarbij hij naar de man gebaarde alsof hij hem wilde geruststellen. Hij herinnerde zich de waarschuwing van Ventress en de stukken kristal die hij van het lichaam had afgebroken toen hij Radek bij de helikopter vandaan sleurde. Toen herinnerde hij zich ook Aragon die op zijn gouden tand tikte en zei 'Bedekt...? Mijn tand is massief goud, dokter.'


  'Radek, laat me helpen...' Sanders schoof naar voren terwijl Radek aarzelde. 'Geloof me, ik wilde je redden -'


  Terwijl hij nog steeds probeerde de houten staaf van zijn schouders te schuiven, staarde Radek naar Sanders. Ongevormde gedachten schenen over zijn gezicht te glijden en toen werd het ene glanzende oog zichtbaar.


  'Radek...' Sanders hief zijn ene hand op om hem tegen te houden, onzeker of Radek hem zou aanvallen of als een gewond beest het bos zou inrennen.


  Radek kwam wankelend dichterbij. Uit zijn keel kwam een grommend geluid. Hij bewoog zich weer, bijna omvergegooid door de zwaaiende balk.


  'Breng me -' begon hij. Nog een waggelende stap. Hij hield zijn bloederige arm als een scepter voor zich uit. 'Breng me terug!'


  Hij worstelde verder; de zware balk schudde zijn schouders van links naar rechts, een voet kletste op het ijs en zijn gezicht werd beschenen door het licht van het juwelenbos. Sanders keek naar hem terwijl hij voortschokte met zijn arm voor zich uit alsof hij Sanders bij zijn schouder wilde grijpen. Maar hij scheen Sanders al te zijn vergeten want al zijn aandacht was gericht op het licht van de ijsvallen.


  Sanders ging hem uit de weg om hem langs te laten. Door een plotselinge stap opzij zwaaide Radek de houten balk rond en dreef hij Sanders voor zich uit. 'Breng me -!'


  'Radek -!' Sanders was even buiten adem door de klap en strompelde voorwaarts, als een toeschouwer die naar een bloedig Golgotha wordt gedreven door het eigenlijke slachtoffer. Radek liep voort, de ene wankele stap na de ander, sneller toen het licht uit de kristallen van het bos zich weer met zijn bloed vermengde; de stam over zijn schouders sneed de weg af waarlangs Sanders kon ontsnappen. Sanders rende naar de ijsvallen. Twintig meter voor de eerste ijsblokken, waar de heldere stromen van de onderaardse beken over zijn voeten spoelden, even donker en koel als zijn herinneringen aan de wereld erachter, draaide hij zich om en rende het ondiepe water in. Radek liet voor het laatst zijn gekwetste kreet horen en Sanders dook tot aan zijn schouders in de rivier en zwom weg over het zilveren water.


  


  10. Het masker


  Een paar uur later, toen hij druipend door de rand van het verlichte bos liep, kwam Sanders bij een brede weg die verlaten in het maanlicht lag. In de verte zag hij de omtrekken van een wit hotel. Met zijn lange gevel en de omgevallen pilaren zag het eruit als een met een schijnwerper beschenen ruïne. Links van de weg stegen de beboste hellingen omhoog naar de blauwe heuvels boven Mont Royal.


  Toen hij dit keer naar de man toeliep die naast een Land-Rover op het lege plein voor het hotel stond, werd zijn zwaai met een gretige schreeuw beantwoord. Een tweede gestalte die bij het hotel rondliep rende de weg op. Een zoeklicht op het dak van de auto werd op de weg voor dokter Sanders gericht. De twee inheemsen, in het uniform van de plaatselijke gezondheidsdienst, kwamen hem tegemoet. In het licht van het bos staarden hun ogen als vijvers dokter Sanders aan terwijl ze hem in de auto hielpen en met hun donkere vingers het kletsnatte weefsel van zijn pak bevoelden.


  Dokter Sanders leunde achterover, te moe om zich aan de mannen bekend te maken. Een van hen klom achter het stuur en schakelde de radiozender van de auto in. Terwijl hij in de microfoon sprak staarden zijn ogen naar de kristallen die nog wegsmolten op de schoenen en het horloge van dokter Sanders. Het witte licht glansde zwakjes in de donkere auto. De laatste kristallen op de wijzerplaat van het horloge glansden op en doofden uit, en plotseling begonnen de wijzers weer te lopen.


  De weg was de uiterste grens van het aangetaste gebied en de duisternis om hem heen leek dokter Sanders volkomen; de zwarte lucht was onbeweeglijk en leeg. Na de eindeloze glans van het glazen bos zagen de bomen langs de weg, de ruïne van het hotel en zelfs de twee mannen naast hem, eruit als schaduwbeelden van zichzelf, dubbelgangers van verlichte originelen in een ver land aan de bron van de versteende rivier. Ondanks zijn opluchting dat hij uit het bos was ontsnapt, vervulde dit gevoel van vlakheid en onwerkelijkheid, het gevoel dat hij zich in de stilstaande ondiepten van een uitgebluste wereld bevond, Sanders met een gevoel van mislukking en teleurstelling.


  Langs de weg naderde een auto. De chauffeur seinde met het zoeklicht op de Land-Rover en de auto draaide en stond naast hen stil. Een lange man met een legerjas over zijn burgerkleren sprong eruit. Hij tuurde door het raam naar Sanders en knikte toen naar de inheemse chauffeur.


  'Dokter Sanders...?' vroeg hij. 'Bent u in orde?'


  'Aragon!' Sanders opende zijn deur en wilde uitstappen, maar Aragon gebaarde hem terug. 'Kapitein - dat had ik bijna vergeten. Is Louise bij u? Juffrouw Peret?'


  Aragon schudde zijn hoofd. 'Ze is met de andere bezoekers in het kamp, dokter. We dachten dat u er misschien aan deze kant uit zou komen en ik heb de wacht gehouden bij de weg.' Aragon schoof opzij, zodat het licht van de koplampen meer van Sanders gezicht liet zien. Hij keek in zijn ogen alsof hij het effect van het bos op zijn innerlijk wilde schatten. 'U hebt geluk gehad dat u hier bent, dokter. Een heleboel soldaten worden nog in het bos vermist - ze denken dat kapitein Radek dood is. Het aangetaste gebied breidt zich in alle richtingen uit. Het is vele malen zo groot als vroeger.'


  De chauffeur van Aragons auto zette zijn motor af. Toen het licht van de koplampen vervaagde ging Sanders rechtop zitten. 'Louise - is zij veilig, kapitein? Ik zou haar graag willen zien.'


  'Morgen, dokter. Dan komt ze naar de kliniek van uw vrienden. U moet hen eerst zien, dat begrijpt ze. Dokter Clair en zijn vrouw zijn in de kliniek. Zij zullen voor u zorgen.'


  Hij ging terug naar zijn auto. Die draaide en reed snel weg over de donkere weg.


  


  Vijf minuten later, na een korte rit over een zijpad langs een oude mijn, reed de Land-Rover het terrein van het missieziekenhuis op. In de buitengebouwen brandden een paar olielampen en in de tuin zaten een paar inheemse families die niet graag binnen overnachtten, bij hun karren gehurkt. De mannen zaten in een groepje bij de lege fontein in het midden en de rook van hun sigaren vormde witte pluimen in de duisternis.


  'Is dokter Clair hier?' vroeg Sanders aan de chauffeur. 'En mevrouw Clair?'


  'Ze zijn allebei hier, meneer.' De chauffeur keek naar Sanders, nog steeds niet helemaal zeker van deze verschijning die uit het kristallen bos was opgedoken. 'Bent u dokter Sanders?' vroeg hij toen hij de wagen stilzette.


  'Inderdaad. Verwachtten ze me?'


  'Ja meneer. Dokter Clair gister in Mont Royal voor u, maar herrie in de stad, hij gaat weg.'


  'Ik weet het. Alles ging idioot - het spijt me dat ik hem heb gemist.' Terwijl dokter Sanders uit de auto klom holde een vertrouwde ronde gestalte in een wit-katoenen jasje, met bijziende ogen onder een hoog voorhoofd, de trap af naar hem toe.


  'Edward -? Mijn beste knul, in 's hemelsnaam...!' Hij nam Sanders bij de arm. 'Waar ter wereld ben jij geweest?'


  Voor het eerst sinds hij in Port Matarre aankwam begon Sanders zich op zijn gemak te voelen. 'Max, ik wou dat ik het wist - het is fijn je te zien.' Hij schudde Clair stevig de hand. 'Het is hier een krankzinnige boel geweest - hoe is het met je Max? En met Suzanne? - Is zij...?'


  'Zij is prima, prima. Wacht even.' Clair liet Sanders op de trap staan, liep naar de inheemse chauffeurs bij de Land-Rover en klopte ze allebei op de schouder. Hij keek rond naar de andere inheemsen op het terrein die in het zwakke schijnsel van de lampen op hun bundels hurkten en zwaaide naar ze. Een kilometer achter de daken van de bijgebouwen gloeide een enorme sluier van zilver licht boven het bos in de nachtelijke hemel.


  'Het zal Suzanne opluchten je te zien, Edward,' zei Max toen hij zich weer bij Sanders voegde. Hij scheen meer verstrooid dan Sanders zich hem herinnerde. 'We hebben vaak over je gesproken. Het spijt me van gistermiddag. Suzanne had beloofd een van de mijnapotheken te bezoeken en toen Thorensen mij waarschuwde kregen we een misverstand.'


  Het excuus was voelbaar zwak en Max lachte verontschuldigend.


  Ze betraden een binnenplaats en liepen naar een lang chalet aan de overkant. Sanders stond stil en keek door de ramen van de lege zalen. Ergens zoemde een generator en aan het eind van de gangen brandden een paar gloeilampen, maar het hospitaal scheen verlaten.


  'Max - ik heb een afschuwelijke blunder begaan.' Sanders sprak snel, in de hoop dat Suzanne nog niet tevoorschijn zou komen en hem zou onderbreken. Een half uur later als ze met zijn drieën in de gezellige kamer van de Clairs met een drankje zaten uit te rusten, zou de tragedie van Radek onwerkelijk lijken. 'Die Radek - kapitein van de Geneeskundige Troepen - ik vond hem midden in het bos volledig gekristalliseerd. Weet je wat ik bedoel?' Max knikte en hij keek Sanders scherper aan. Sanders ging verder: 'Ik dacht dat hij alleen maar gered kon worden door hem in de rivier onder te dompelen - maar ik moest hem lostrekken! Een paar kristallen vielen van hem af; ik besefte niet - '


  'Edward!' Max nam hem bij de arm en probeerde hem langs het pad mee te trekken. 'Er is geen -'


  Sanders duwde zijn hand weg. 'Max, ik vond hem later - ik had de helft van zijn gezicht en zijn borst weggescheurd -!'


  'In godsnaam!' Max balde zijn vuisten. 'Jij was niet de eerste die zich vergiste, je hoeft jezelf niets te verwijten!'


  'Max, dat doe ik niet - begrijp, dat was niet het enige!' Sanders aarzelde. 'Het gaat erom - hij wilde terug! Hij wilde terug naar het bos en weer uitkristalliseren! Hij wist het Max, hij wist het!'


  Clair boog zijn hoofd en deed een paar stappen opzij. Hij keek even naar de donkere tuindeuren van het chalet waar de lange gestalte van zijn vrouw in de halfgeopende deur naar hen stond te kijken. 'Suzanne is er,' zei hij. 'Ze is blij je te zien Edward, maar...' Bijna verstrooid, alsof hij werd afgeleid door andere dingen dan Sanders had beschreven, voegde hij eraan toe: 'Jij wil je natuurlijk verkleden; ik heb een pak dat je past - een van een overleden Europese patiënt als je het niet erg vindt - en iets te eten. Het is verdomd koud in het bos.'


  Sanders keek naar Suzanne Clair. In plaats van naar voren te lopen om hem te begroeten, had ze zich in de duisternis van de kamer teruggetrokken en Sanders vroeg zich even af of er misschien nog een restje van hun oude verlegenheid over was. Hoewel Sanders voelde dat zijn vroegere verhouding met Suzanne, als die al enig effect had, Max en hem eerder meer verbond dan scheidde, scheen Max zenuwachtig en op een afstand; bijna alsof hij het betreurde dat Sanders was gekomen.


  Maar hij kon de begroetende glimlach op Suzannes gezicht zien. Ze droeg een nachtgewaad van zwarte zij, die haar lange gestalte bijna deed wegvallen tegen de schaduwen in de kamer, en daarboven zweefde als een stralenkrans de bleke lantaarn van haar hoofd.


  'Suzanne... het is geweldig je weer te zien.' Lachend nam Sanders haar hand. 'Ik was bang dat jullie allebei door het bos waren opgeslokt. Hoe voel je je?'


  'Gelukkig, Edward.' Nog steeds met haar hand op Sanders arm draaide Suzanne zich om naar haar man. 'Verrukt dat je er bent, nu kan je het bos met ons delen.'


  'Lieverd, ik denk dat die arme kerel al meer dan zijn deel binnen heeft.' Max bukte zich en knipte bij de boekenplank achter de bank de bureaulamp aan die op de grond stond. Het vage licht verlichtte de gouden letters op de leren banden van zijn boeken, maar de rest van de kamer bleef donker. 'Besef je wel dat hij sinds gistermiddag in het bos zat opgesloten?'


  'Opgesloten -?' Suzanne draaide zich af van Sanders, liep naar de tuindeuren en deed ze dicht. Ze keek naar buiten naar de schitterende nachthemel boven het bos, en ging toen in een stoel zitten naast de zwarthouten kast tegen de andere muur. 'Is dat wel het juiste woord? Ik benijd je Edward, het moet een geweldige ervaring zijn geweest.'


  'Nou...' Sanders nam een glas aan van Max, die nu zijn eigen glas halfvol goot uit de whiskykaraf en leunde tegen de schoorsteen. Suzanne, die in de schaduwen van de kast zat verborgen, glimlachte nog steeds naar hem, maar deze weerschijn van haar vroegere vrolijkheid scheen overschaduwd door de dubbelzinnige sfeer in de kamer. Hij vroeg zich af of dit aan zijn eigen vermoeidheid te wijten was, maar er scheen iets met deze ontmoeting mis te zijn alsof er stiekem een onzichtbare dimensie in de kamer was binnengelaten. Hij droeg nog steeds de kleren waarin hij de rivier was overgezwommen, maar Max maakte geen aanstalten hem te helpen zich te verkleden.


  Sanders hief zijn glas naar Suzanne. 'Ik neem aan dat men het geweldig zou kunnen noemen,' zei hij. 'Het is een kwestie van gradatie - ik was op niets hier voorbereid.'


  'Wat fantastisch - dat zal je nooit vergeten.' Suzanne boog zich naar voren. Ze droeg haar lange zwarte haar op een ongewone manier, ver over haar gezicht, zodat het haar wangen verborg. 'Vertel me over alles Edward, ik -'


  'Lieverd.' Max hief zijn hand op. 'Geef de arme man tijd om op adem te komen. Trouwens, hij zal nu wel willen eten en dan wil hij naar bed. Aan het ontbijt kunnen we alles bespreken.' Aan Sanders legde hij uit: 'Suzanne heeft heel wat in het bos rondgelopen.'


  'Rondgelopen -?' herhaalde Sanders. 'Wat bedoel je?'


  'Alleen maar door de rand, Edward,' zei Suzanne. 'We zitten hier aan de rand van het oerwoud, maar er is genoeg - ik heb die kristallen grotten gezien.' Opgewonden zei ze: 'Een paar dagen geleden toen ik voor zonsopgang naar buiten ging begonnen mijn muilen te kristalliseren - mijn voeten veranderden in diamanten en smaragden!'


  Lachend zei Max: 'Lieverd, jij bent de prinses in het betoverde woud.'


  'Max, dat was ik ook...' Suzanne knikte en keek naar haar man die naar het tapijt zat te staren. Ze draaide zich naar Sanders. 'Edward, nu zouden we hier nooit weg kunnen gaan.'


  Sanders haalde zijn schouders op. 'Ik begrijp het Suzanne, maar het kon wel eens nodig zijn. Het aangetaste gebied wordt steeds groter. God mag weten waar het door komt maar er is weinig uitzicht op dat we het kunnen stoppen.'


  'Waarom zouden we dat proberen?' Suzanne keek op naar Sanders. 'Zouden we het bos niet dankbaar moeten zijn dat het ons zo'n overvloed schenkt?'


  Max dronk zijn glas leeg. 'Suzanne je zit te moraliseren als een missionaris. Op dit moment wil Edward zich alleen maar verkleden en wat eten.' Hij liep naar de deur. 'Ik kom zo bij je, Edward. Er is een kamer voor je in orde gemaakt. Schenk jezelf nog eens in.'


  Toen hij weg was zei Sanders tegen Suzanne, terwijl hij zijn glas vulde met spuitwater: 'Je zal wel moe zijn. Het spijt me dat ik je wakker heb gehouden.'


  'Helemaal niet. Ik slaap nu overdag - Max en ik vonden dat we de apotheek voortdurend open moesten houden.' Ze besefte dat de uitleg niet helemaal overtuigend was en voegde eraan toe: 'Om eerlijk te zijn, geef ik de voorkeur aan de nacht. Dan kan je het bos beter zien.'


  'Dat is waar. Ben je er niet bang van Suzanne?'


  'Waarom zou ik? Het is zo makkelijk om banger te zijn van je gevoelens dan van de dingen die ze oproepen. Het bos is niet zo - ik heb het aanvaard en alle angsten die erbij horen.' Daar voegde ze kalmer aan toe: 'Ik ben blij dat je er bent Edward. Ik ben bang dat Max niet begrijpt wat er in het woud gebeurt - ik bedoel het in de meest uitgebreide betekenis - met al onze ideeën van tijd en sterfelijkheid. Hoe kan ik het zeggen?' 'Het leven kleurt de witte straling van de eeuwigheid als een koepel van veelkleurig glas.' Misschien begrijp je het.'


  Sanders liep met zijn glas in de hand door de donkere kamer. Hoewel zijn ogen al gewend waren aan het vage licht, bleef Suzannes gezicht nog steeds verborgen in de schaduw achter de zwarthouten kast. De vage vragende glimlach die al zo lang hij er was om haar mond zweefde was er nog steeds en zag er bijna lokkend uit.


  Toen hij dichter bij haar kwam besefte hij dat deze lichte opwaartse buiging van de mond helemaal geen glimlach was, maar dat haar gezicht vertrokken was door de knobbelig verdikte bovenlip. De huid van haar gezicht zag er typisch stoffig uit, wat ze probeerde te verbergen door haar lange haar en een overmatig gebruik van poeder. Ondanks deze camouflage kon hij toen ze zich even bewoog in haar stoel en haar schouder optrok overal op haar gezicht en op haar linkeroorlel de knobbels zien. Na zijn jaren van ervaring in het leprozenhospitaal, herkende hij nu al het begin van het zogenaamde leeuwenmasker.


  Hoewel hij het al half en half had verwacht na Suzannes eerste brief uit Mont Royal was Sanders toch geschokt door deze ontdekking. Hij liep verder de kamer in en hoopte dat Suzanne niet had gemerkt dat hij zeer duidelijk iets uit zijn glas op het tapijt had gemorst. Zijn eerste boosheid over deze misdaad van de natuur tegenover iemand die al een groot deel van haar eigen leven had doorgebracht met het proberen anderen van de ziekte te genezen, maakte plaats voor een gevoel van opluchting alsof deze speciale ramp er een was waarop ze allebei goed waren voorbereid. Hij besefte dat hij erop had zitten wachten tot Suzanne de ziekte kreeg, dat dat voor hem misschien haar enige geldige rol was. Zelfs hun verhouding was een onbewuste poging geweest juist dit teweeg te brengen. Hij was het en niet de arme duivels in de leprozerie, die de werkelijke infectiebron voor Suzanne was geweest.


  Sanders dronk zijn glas leeg, zette het neer en draaide zich toen naar Suzanne. Hoewel ze elkaar vroeger zeer na stonden, merkte hij dat het hem bijna onmogelijk was zich tegenover haar uit te drukken. Na een tijdje zei hij slapjes: 'Het speet me dat je destijds Fort Isabelle verliet Suzanne. Ik moest in feite heel wat moeite doen om mezelf te weerhouden je meteen achterna te gaan. Maar toch ben ik blij dat je hier kwam. Voor sommige mensen zal het wel een vreemde keus zijn, maar ik begrijp het. Wie zou je kunnen verwijten dat je de donkere kant van de zon probeert te ontvluchten?'


  Suzanne schudde haar hoofd omdat ze verward was door deze cryptische toespeling of omdat ze er de voorkeur aan gaf die niet te begrijpen. 'Wat bedoel je?'


  Sanders aarzelde. Hoewel ze eruit zag alsof ze lachte, probeerde Suzanne in feite die onwillekeurige beweging van haar mond te onderdrukken. Haar vroeger zo elegante gezicht was vertrokken door een nauwelijks onderdrukte grijns.


  Hij gebaarde. 'Ik dacht aan onze patiënten in Fort Isabelle. Voor hen -'


  'Het heeft niets met hen te maken. Edward jij bent moe en ik moet naar de apotheek. Ik zal je niet langer van je eten afhouden.' Suzanne stond op met een kwieke beweging; haar slanke gestalte was langer dan die van Sanders. Haar gepoederde gezicht keek op hem neer met dezelfde doodskopachtige hevigheid die hij zich van Ventress herinnerde. Toen overheerste de misvormde glimlach weer.


  'Goedenacht Edward. We zien je weer bij het ontbijt, je hebt ons zoveel te vertellen.'


  Bij de deur hield Sanders haar tegen. 'Suzanne -'


  'Wat is er Edward?' Ze deed de deur half dicht en schermde het licht van de gang af dat op haar gezicht viel.


  Sanders zocht naar woorden en hief in een soort halfherinnerde reflex zijn armen op om haar te omarmen. Toen keerde hij zich af, evenzeer aangetrokken als afgestoten door haar gehavende gezicht. Maar hij wist dat hij eerst zijn eigen beweegredenen moest begrijpen.


  'Ik heb je niets te vertellen Suzanne,' zei hij. 'Jij hebt alles hier al in het bos gezien.'


  'Niet alles, Edward,' vertelde Suzanne hem. 'Op een dag moet je me er eens mee naar toe nemen.'


  


  11. Het witte hotel


  De volgende morgen ontmoette Sanders, in de kleren van de dode, Louise Peret. Hij had de nacht doorgebracht in een van de vier lege chalets die de kleine binnenplaats achter de bungalow van de Clairs begrensden. De rest van het Europese medische personeel had het hospitaal verlaten en voor het ontbijt dwaalde Sanders door de verlaten gebouwen in een poging zich voor te bereiden op de komende ontmoeting met Suzanne. De paar boeken en tijdschriften die op de planken waren achtergelaten en de ongebruikte blikken in de keuken waren het overblijfsel van een verre wereld.


  Zijn nieuwe pak was het eigendom geweest van een Belgische mijntechnicus. De man die ongeveer van zijn eigen leeftijd was geweest, naar hij uit de snit van de broek en het jasje opmaakte, was een paar weken geleden aan longontsteking gestorven. In de zakken van het jasje vond Sanders kleine stukjes boombast en een paar verdroogde bladeren. Sanders vroeg zich af of de man zijn dodelijke kou had opgedaan toen hij deze eens gekristalliseerde voorwerpen in het bos verzamelde.


  Suzanne Clair verscheen niet aan het ontbijt. Toen Sanders bij de bungalow van de Clairs kwam en door de huisjongen naar de eetkamer was gebracht, begroette Max hem met een opgeheven wijsvinger.


  'Suzanne slaapt,' zei hij tegen Sanders. 'Ze heeft een drukke nacht gehad de arme schat - er hangen een heleboel inheemsen in het oerwoud rond in de hoop zich een oogst van diamanten te vergaren, neem ik aan. Ze hebben hun zieken meegenomen, ongeneeslijk voor het merendeel. En jij Edward? Hoe voel je je vanmorgen?'


  'Redelijk,' zei Sanders. 'Bedankt voor het pak trouwens.'


  'Het jouwe is al weer droog,' zei Max. 'Een van de jongens heeft het vanmorgen vroeg geperst. Als je je wilt verkleden -?'


  'Dat zit wel goed. Dit is trouwens toch warmer.' Sanders bevoelde het blauwe kamgaren. De donkere stof scheen op een of andere manier meer passend voor de komende ontmoeting met Suzanne dan zijn katoenen tropenpak; een passende vermomming voor deze versteende wereld waar zij overdag sliep en alleen 's nachts tevoorschijn kwam.


  Max at zijn ontbijt met smaak en viel zijn grapefruit met twee handen aan. Na hun ontmoeting van de vorige avond was hij nu volkomen ontspannen, bijna alsof de afwezigheid van Suzanne hem voor het eerst de kans gaf minder op zijn hoede te zijn met Sanders. Maar tegelijk vermoedde Sanders dat die paar minuten alleen met Suzanne hem opzettelijk waren gegeven om, zo hij al zou oordelen, zijn eigen kernachtig oordeel te vormen over de redenen waarom zij en Max naar Mont Royal waren gegaan.


  'Edward, je hebt me nog niets verteld over je bezoek aan het proefgebied gister. Wat is er precies gebeurd?'


  Sanders keek de tafel over, verbaasd over Max onbevangen gedrag. 'Je hebt waarschijnlijk net zoveel gezien als ik - het hele bos is aan het verglazen. Wat ik je nog wilde vragen, ken jij Thorensen misschien?'


  'Onze telefoonverbinding loopt via het kantoor van zijn mijn. Ik heb hem een paar maal ontmoet - dat pak was van een van zijn monteurs. Hij speelt altijd zijn eigen spelletje.'


  'En die vrouw die bij hem woont - Serena Ventress? Ik neem aan dat er hier nogal veel over hun verhouding wordt geroddeld?'


  'Helemaal niet - zei je dat ze Ventress heet? Misschien een of andere lichtekooi die hij in Libreville in een danstent heeft opgepikt.'


  'Dat nou niet precies.' Sanders besloot verder niets te zeggen. Terwijl ze verder aten beschreef hij zijn aankomst in Port Matarre en de reis naar Mont Royal en eindigde met zijn bezoek aan het proefgebied. Aan het eind, toen ze naar buiten liepen langs de lege zalen om de binnenplaats, sprak hij even over Professor Tatlins uitleg van het Hubble-effect en wat hijzelf als de ware betekenis ervan aanvoelde.


  Maar Max scheen in dit alles weinig geïnteresseerd. Kennelijk beschouwde hij het kristalliserende bos als een fout van de natuur die wel spoedig zou zijn afgelopen om hem zijn taak als Suzannes verpleger te laten voortzetten. Hij ontweek handig alle duistere toespelingen die Sanders op haar maakte. Met enige trots liet hij Sanders het ziekenhuis zien en wees hij hem de bijgebouwde zalen en de Röntgenafdeling die Suzanne en hij in de korte tijd dat ze hier waren hadden toegevoegd.


  'Geloof me Edward, het is een heel karwei geweest, hoewel ons aandeel ook weer niet al te groot is geweest. De mijnfirma's verschaffen de meeste patiënten en dus ook het meeste geld.'


  Ze wandelden langs het hek aan de oostkant van het ziekenhuis. In de verte achter de lage gebouwen zagen ze het woud in al zijn glorie; het zachte licht glansde als een parasol van gekleurd licht in de ochtendzon. Hoewel de aangetaste zone nog steeds achter de rondweg bij het Bourbon Hotel was gebleven, scheen hij zich verscheidene kilometers stroomafwaarts te hebben uitgebreid langs de beboste oevers van de rivier. Tot zestig meter boven het oerwoud leek de lucht voortdurend te schitteren alsof de gekristalliseerde atomen weer oplosten in de wind en vervangen werden door andere uit het bos eronder.


  Sanders werd opgeschrikt door een luid geschreeuw en het geklap van rottingen. Vijftig meter verderop liep een groep hospitaalpersoneel tussen de bomen aan de andere kant van het hek. Ze probeerden een troep inheemsen terug te jagen die Sanders in de schaduwen onder de takken zag zitten. Met een schijnbaar vertoon van macht bliezen de mannen op fluitjes en ranselden de grond vlak voor de voeten van de inheemsen.


  Sanders keek onder de bomen en besefte dat er minstens tweehonderd inheemsen waren die in kleine groepjes om hun stokken en hun bundeltjes bijeenhurkten en met dode ogen naar het bos in de verte staarden. Ze leken allemaal wel kreupel of ziek, met misvormde gezichten en skeletachtige schouders en armen. Degenen die teruggedreven werden trokken een paar meter het bos in en sleepten hun zieken achter zich aan, maar de anderen bleven gewoon zitten. Ze schenen de fluitjes en de stokken niet op te merken. Sanders vermoedde dat ze niet naar het ziekenhuis kwamen uit hoop op hulp en verzorging, maar dat ze het slechts als een tijdelijk schild beschouwden tussen het bos en zichzelf.


  'Max, wie voor de duivel -?' Sanders stapte over het draadhek. De dichtstbijzijnde groep was twintig meter van hem af, maar de donkere lichamen waren bijna onzichtbaar in het rommelige kreupelhout onder de bomen.


  'Een of andere bedelstam,' legde Max uit en volgde Sanders over het hek. Hij beantwoordde de groet van een van de bedienden. 'Maak je over hen geen zorgen, ze willen niet echt geholpen worden.'


  'Maar Max...' Sanders deed een paar passen naar voren op de open plek. De inheemsen hadden hem tot dusver zonder enige uitdrukking bekeken, maar nu hij dichterbij kwam reageerden ze een beetje. Een oude man met een opgeblazen hoofd kromp ineen alsof hij uit Sanders ogen wilde verdwijnen. Een ander met misvormde handen verborg ze tussen zijn knieën. Er schenen geen kinderen bij te zijn, maar Sanders zag hier en daar een klein bundeltje op de rug van een misvormde vrouw. Overal was dezelfde golvende beweging terwijl zij langzaam van houding veranderden. Ze bewogen weinig meer dan hun schouders alsof ze beseften dat ze zich zelf toch niet konden verstoppen.


  'Max het zijn...'


  Clair nam hem bij de arm. Hij begon Sanders mee te trekken naar het hek. 'Ja Edward, dat zijn het. Melaatsen. Ze achtervolgen je wel over de hele wereld, hè. Het spijt me dat we niets voor ze kunnen doen.'


  'Maar Max...!' Sanders draaide zich om. Hij wees naar de verlaten gebouwen op het ziekenhuisterrein. 'Het hospitaal is leeg! Waarom heb je ze eruit gestuurd?'


  'Dat hebben we niet gedaan.' Clair draaide zich af van de bomen. 'Ze komen uit een klein kamp - nauwelijks een verzorgingskamp - dat door een van de katholieke priesters werd beheerd. Toen hij wegging trokken ze gewoon het oerwoud in. Hij beheerde het trouwens toch slecht; het enige wat hij deed was bidden en dat ook niet zo vaak als het waar is wat ik heb gehoord. Nu zijn ze teruggekomen - door het licht van het bos denk ik...'


  'Maar waarom neem je er niet een paar op? Je hebt genoeg ruimte voor een paar tientallen gevallen.'


  'Edward, we zijn niet op ze ingericht. Zelfs als we het zouden willen, zou het niet kunnen. Geloof me, ik moet aan Suzanne denken. We hebben allemaal onze moeilijkheden weet je.'


  'Natuurlijk.' Sanders vermande zich - 'Ik begrijp het Max. Jullie hebben beiden al meer dan genoeg gedaan.'


  Max klom over het hek naar het ziekenhuisterrein. De bedienden waren tussen de bomen doorgelopen en dreven nu de laatste melaatsen weg. Ze sloegen de ouderen en de kreupelen op hun benen als ze niet vlug genoeg liepen.


  'Ik ga naar de behandelkamer, Edward. Misschien kunnen we om elf uur iets drinken. Laat een van de bedienden het weten als je uit gaat.'


  Sanders zwaaide naar hem en liep toen weg over de open plek. De bedienden waren klaar met hun karwei en liepen met hun stokken over de schouder terug naar het wachthuisje bij het hek. De melaatsen hadden zich in de diepe schaduwen teruggetrokken en waren bijna niet te zien, maar Sanders kon ze naar hem voelen staren door het bos achter zijn rug, de enige schakel tussen dit nauwelijks herkenbare overblijfsel van de mensen en de wereld er omheen.


  'Dokter! Dokter Sanders!'


  Sanders draaide zich om en zag Louise Peret uit een legerstafauto die bij de ingang stond op hem af komen. Ze zwaaide naar de Franse luitenant die uit het portierraampje hing. Hij groette haar sierlijk en reed weg.


  'Louise - Aragon vertelde dat je vanmorgen zou komen.'


  Louise was nu vlak bij hem. Ze lachte breed en nam hem bij de arm. 'Ik herkende je bijna niet Edward. Dit pak is net een vermomming.'


  'Ik voel dat ik het nu nodig heb.' Halflachend wees Sanders naar de bomen twintig meter achter hen, maar Louise merkte de melaatsen in de schaduw niet op.


  'Aragon vertelde me dat je in het bos hebt vastgezeten,' ging ze verder terwijl ze hem onderzoekend bekeek. 'Maar je schijnt nog helemaal heel. Ik heb met doctor Tatlin gesproken, de natuurkundige. Hij heeft me zijn theorie over het bos uitgelegd - erg ingewikkeld, geloof me, over de sterren en de tijd; je zal versteld staan als ik het je vertel.'


  'Dat denk ik ook wel.' Sanders was blij haar vrolijke gebabbel te horen. Hij stak zijn arm door de hare en voerde haar langs de open plek naar de gebouwen achter het ziekenhuis. Na de antiseptische geuren en de sfeer van ziekte en compromis met het leven, schenen Louises kwieke pas en haar frisse lichaam uit een vergeten wereld te komen. Haar witte bloes en rok staken fel af bij het stof en de donkere bomen met hun verborgen toeschouwers. Toen hij haar heup tegen de zijne voelde, geloofde Sanders even bijna dat hij samen met haar voorgoed wegwandelde van Mont Royal, het ziekenhuis en het oerwoud.


  'Louise!' Lachend onderbrak hij haar snelle verslag van haar avond op de legerbasis. 'In godsnaam, hou je mond. Je zal het wel niet beseffen, maar je bent alle beschikbare offieieren uit het kamp aan het opnoemen!'


  'Nietwaar! Wat bedoel je? Hé, waar breng je me naar toe?'


  'Koffie - voor jou. Een borrel voor mij. We gaan naar mijn chalet. Max' bediende zal daar iets voor ons heenbrengen.'


  Louise aarzelde. 'Goed. Maar hoe moet het met -?'


  'Suzanne?' Sanders haalde zijn schouders op. 'Die slaapt.'


  'Wat? Nu?'


  'Ze slaapt altijd overdag - 's nachts doet ze de apotheek. Om je de waarheid te zeggen, ik heb haar nauwelijks gezien.' Hij besefte dat dit niet noodzakelijk het antwoord was dat Louise wilde horen en voegde er haastig aan toe: 'Het was zinloos hierheen te komen - de hele zaak was één grote anti-climax.'


  Louise knikte. 'Goed,' zei ze, als was ze maar half overtuigd. 'Misschien moest het zo wel. En je vriend - de echtgenoot?'


  Voor Sanders kon antwoorden stond Louise stil en ze greep zijn arm. Verbaasd wees ze naar de bomen. Hier, uit de buurt van de weg en het wachthuisje, waren de melaatsen maar een paar meter achteruitgedreven en hun waakzame gezichten waren duidelijk zichtbaar. 'Edward! Daar, die mensen! Wat zijn dat?'


  'Het zijn mensen,' zei Sanders vlak. Hij voegde er een beetje spottend aan toe: 'Je hoeft niet bang voor ze te zijn.'


  'Dat ben ik niet. Maar wat doen ze hier? Mijn god, er zijn er honderden. Ze waren hier aldoor terwijl we praatten.'


  'Ik neem niet aan dat ze de moeite hebben genomen te luisteren.' Sanders leidde Louise door een gat in het hek. 'Arme duivels, ze zitten daar alleen maar als betoverd.'


  'Wat bedoel je? Door mij?'


  Daar moest Sanders hard om lachen. Hij nam haar arm weer en drukte die stevig tegen zich aan. 'Lieverd, wat hebben die Fransen met je uitgevoerd? Ik ben door je betoverd, maar ik ben bang dat die mensen alleen belangstelling hebben voor het oerwoud.'


  Ze liepen de kleine binnenplaats over en gingen Sanders chalet binnen. Hij belde de huisbediende van de Clairs en bestelde koffie voor Louise en een whisky-soda voor zichzelf. Toen het bestelde arriveerde gingen ze in de kamer zitten. Sanders schakelde de plafondventilator in en trok zijn jasje uit.


  'Doe je nu je vermomming uit?' vroeg Louise.


  'Inderdaad.' Sanders trok een bankje naar voren en ging voor de sofa zitten. 'Ik ben blij dat je er bent Louise. Door jou ziet het er hier minder uit als een ongesloten graf.'


  Hij nam de kop en schotel van haar aan. Hij stond op om naast haar te gaan zitten en liep toen naar het raam dat op de bungalow van de Clairs uitkeek. Hij liet de plastic zonwering zakken.


  'Edward, voor iemand die zo onzeker is over zijn ware aard, kan je behoorlijk berekenend zijn.' Louise keek hem geamuseerd aan toen hij naast haar op de bank ging zitten. Ze deed net of ze zijn arm afweerde en vroeg: 'Stel je jezelf nog steeds op de proef, lieverd? Een vrouw kent altijd graag haar juiste rol en vooral deze vrouw.' Toen Sanders niets zei wees ze naar de zonwering. 'Ik dacht dat je zei dat ze sliep. Of vliegen de vampiers hier overdag?'


  Toen ze lachte, legde Sanders zijn hand stevig onder haar kin. 'Dag en nacht - betekenen die nog wel iets?'


  


  Tussen de middag aten ze samen in het chalet. Daarna beschreef Sanders zijn ervaringen in het bos.


  'Ik herinner me Louise, dat je mij, toen ik net in Port Matarre was, vertelde dat op die dag de voorjaarsnachtevening viel. Natuurlijk was het niet eerder bij me opgekomen, maar nu besef ik hoezeer alles in de wereld buiten het bos in licht en donker werd verdeeld - je kon het in Port Matarre uitstekend zien, dat vreemde licht in de galerijen en in het oerwoud om de stad, en zelfs in de mensen daar, die lichte en donkere tweelingen van elkaar leken. Als ik terugkijk, schijnen ze allemaal paren te vormen - Ventress met zijn witte pak en de mijnbeheerder Thorensen met zijn zwarte bende. Ze vechten nu ergens in het bos met elkaar om een stervende vrouw. Dan heb je Suzanne en jijzelf - je hebt haar niet ontmoet maar ze is precies het tegenovergestelde van jou, erg ontwijkend en schimmig. Toen jij deze morgen aankwam Louise, was het alsof je uit de zon stapte. Dan is daar weer Balthus, die priester, met zijn dodenmasker-gezicht, hoewel de hemel mag weten wie daar de andere helft van de tweeling is.'


  'Misschien jij Edward.'


  'Misschien heb je gelijk - ik neem aan dat hij zich probeert te bevrijden van de resten van zijn geloof, net zoals ik probeer te ontsnappen aan Fort Isabelle en de leproserie - Radek wees me daarop, die arme kerel.'


  'Maar deze verdeling, Edward, in zwart en wit - waarom? Je kan ze net zo verdelen als je wilt.'


  'Is dat zo? Ik neem aan dat het dieper gaat dan dat. Er kan wel een fundamenteel onderscheid bestaan tussen licht en donker dat we van de oudste levende wezens hebben geërfd. Want de reactie op licht is toch een reactie op alle mogelijkheden van het leven zelf. Voor zover wij weten is deze verdeling de sterkste die er is - misschien zelfs de enige - en is hij honderden miljoenen jaren lang iedere dag sterker geworden. In de meest eenvoudige betekenis wordt dit door de tijd op gang gehouden en nu de tijd opraakt, beginnen we in alles de contrasten steeds duidelijker te zien. Het is geen kwestie van morele opvattingen in zwart en wit verdelen - ik kies geen partij tussen Ventress en Thorensen. Nu ze alleen staan zijn ze allebei belachelijk, maar misschien brengt het bos ze samen. Daar, in die plaats van regenbogen is er geen onderscheid.'


  'En Suzanne - je donkere jonkvrouw - wat betekent ze voor jou, Edward?'


  'Ik ben er niet zeker van... kennelijk is ze op een of andere manier een symbool voor de leproserie en alles wat dat betekent - de donkere helft van de evening. Geloof me, ik besef nu dat de motieven voor mijn werk in het melaatsenziekenhuis niet uitsluitend menslievend waren, maar louter en alleen het aanvaarden daarvan helpt me niet. Natuurlijk heeft de psyche ook een donkere zijde, en ik veronderstel dat men alleen maar kan proberen die andere kant te vinden en de twee met elkaar te verzoenen - het gebeurt daar buiten in het bos.'


  'Hoelang blijf je hier?' vroeg Louise. 'In Mont Royal?'


  'Nog een paar dagen. Ik kan niet meteen weg. Van mijn standpunt uit bezien was mijn komst hierheen een totale mislukking, maar ik heb hen allebei nauwelijks gezien en ze kunnen mijn hulp nodig hebben.'


  'Edward...' Louise liep naar het raam. Ze trok aan het touw van de zonwering en opende de strips zodat het zonlicht naar binnen viel. Haar witte kleren en haar blanke huid waren scherp afgetekend tegen de zon en werden plotseling donker. Ze speelde met het touwtje en deed het scherm open en dicht zodat haar slanke gestalte eerst helder verlicht werd en dan donker werd als een schim tegen een zonnescherm. 'Edward, morgen gaat er een legerschuit terug naar Port Matarre. Ik heb besloten mee te gaan.'


  'Maar Louise -'


  'Ik moet.' Ze keek hem aan met haar kin in de lucht. 'Er is geen hoop meer dat Anderson wordt gevonden - hij moet nu wel dood zijn - en ik ben tegenover het bureau verplicht mijn verhaal door te geven.'


  'Verhaal? Mijn lieve kind, jij denkt nu alleen aan onbeduidende dingen.'


  Sanders liep naar de whiskykaraf op de lege boekenplank. 'Louise, ik hoopte dat je bij me kon blijven...'


  Hij brak af omdat hij besefte dat Louise hem op de proef stelde en hij wilde haar niet van streek maken. Hoe zijn betrekking met Suzanne ook was, hij wist dat hij voorlopig bij haar en Max moest blijven. In elk geval was door de melaatsheid van Suzanne de noodzaak dat hij bij haar bleef


  toegenomen. Ondanks het feit dat ze de vorige nacht zo op een afstand was, wist Sanders dat hij de enige persoon was die de ware aard van haar aandoening kon begrijpen en de betekenis daarvan voor hen beiden.


  Toen Louise haar handtas pakte zei hij tegen haar: 'Ik zal Max vragen de basis te bellen om een auto voor je te sturen.'


  


  De rest van de middag bleef Sanders in het chalet en keek hij naar het stralende licht dat boven het bos in de verte hing. Achter hem waren de melaatsen aan de andere kant van het hek weer naar voren gekomen. Toen het middaglicht zwakker werd, werd de schittering van de zon nog vastgehouden door het kristallen woud, en de oude mannen en vrouwen kwamen naar de rand van het bos en wachtten daar als zenuwachtige schimmen.


  Na het vallen van de duisternis kwam Suzanne weer tevoorschijn. Of ze echt had geslapen of net als Sanders achter dichte zonneschermen in haar kamer had gezeten, wist hij niet, maar aan het diner scheen ze nog meer in zichzelf gekeerd dan bij hun vorige ontmoeting. Ze at met een soort dwangmatige nervositeit alsof ze eten naar binnen zat te worstelen dat helemaal geen smaak had. Zij had alle gangen al gehad toen Sanders en Max nog bij de wijn zaten te praten. Het zwart fluwelen gordijn achter haar rug - dat daar kennelijk om Sanders' wil voor dit ene raam was gehangen - maakte haar zwarte jurk bijna onzichtbaar in het vage licht, en van het verste eind van de tafel waar ze Sanders had neergezet leek zelfs het witte gepoederde masker van haar gezicht een wazige vlek.


  'Heeft Max je door het ziekenhuis rondgeleid?' vroeg ze. 'Ik hoop dat je onder de indruk was?'


  'Heel erg,' zei Sanders. 'Er zijn geen patiënten.' Hij voegde eraan toe: 'Het verbaast me dat je nog in de apotheek moet zijn.'


  'Een heleboel van de inheemsen komen 's nachts,' legde Max uit. 'Overdag hangen ze bij het bos rond. Een van de chauffeurs vertelde me dat ze hun zieken en stervenden naar het aangetaste gebied brengen. Een soort instant mummificatie neem ik aan.'


  'Maar veel prachtiger,' zei Suzanne. 'Zoals een vlieg in het barnsteen van zijn eigen tranen of een fossiel van miljoenen jaren oud voor ons een diamant maakt van zijn eigen lichaam. Ik hoop dat het leger ze doorlaat.'


  'Ze kunnen ze niet tegenhouden,' zei Max. 'Als die mensen zelfmoord willen plegen is dat hun zaak. Het leger heeft het te druk met verhuizen.' Hij wendde zich tot Sanders. 'Het is bijna grappig Edward. Zodra ze ergens een kamp hebben opgeslagen moeten ze alles weer afbreken en een halve kilometer teruggaan.'


  'Hoe snel breidt het gebied zich uit?'


  'Ongeveer drie meter per dag of meer. Volgens de radioberichten van het leger beginnen ze in Florida in paniek te raken. De halve staat is geëvacueerd; het gebied strekt zich daar al uit van de Everglademoerassen tot Miami.'


  Daarop hief Suzanne haar glas. 'Kan je je dat voorstellen Edward? Een hele stad! Al die honderden witte hotels veranderd in gekleurd glas - het moet eruit zien als Venetië in de tijd van Titiaan en Veronesa, of Rome met tientallen Sint Pieters.'


  Max lachte. 'Suzanne, jij laat het klinken als het nieuwe Jerusalem. Ik ben bang dat je, voor je de tijd had om je om te draaien, in een engel in een rosetvenster veranderd zou zijn.'


  Na het eten wachtte Sanders tot Clair weg zou gaan en hem een paar minuten alleen met Suzanne zou geven, maar Max haalde een schaakspel uit de zwarthouten kast en stelde de stukken op. Terwijl Sanders en hij de openingszetten deden verontschuldigde Suzanne zich en glipte weg.


  Sanders wachtte een uur op haar. Om tien uur gaf hij het spel op en zei hij welterusten tegen Max, die broedend over de mogelijkheden van het eindspel achterbleef.


  Sanders kon niet slapen. Hij liep door zijn chalet rond en dronk de rest van de whisky uit de karaf op. In een van de lege kamers vond hij een stapel Franse geïllustreerde tijdschriften. Hij bladerde ze door en zocht onder de artikelen naar Louises naam.


  In een opwelling verliet hij het chalet en stapte de duisternis in. Hij liep naar het hek. Twintig meter van het gaas af kon hij de melaatsen in het maanlicht onder de bomen zien zitten. Ze waren naar voren gedrongen naar de open plek en lieten zich door het maanlicht beschijnen als zonnebaders onder een middernachtszon. Er slenterden er een paar tussen de rijen mensen door die half slapend op de grond lagen of op hun pakken zaten.


  Sanders verborg zich in de schaduwen van het chalet en volgde hun blikken. De enorme lichtgloed rees weer uit het bos omhoog en werd slechts onderbroken door de vage witte omtrek van het Bourbon Hotel.


  Sanders liep terug over het ziekenhuisterrein. Hij stak de binnenplaats over en liep naar het hek waar dat in de richting van het hotel draaide, dat nu achter de tussenliggende bomen schuilging. Er liep een pad heen tussen de bomen door, langs de verlaten mijnen. Sanders stapte over het hek en liep toen door de donkere lucht naar het hotel.


  


  Toen hij tien minuten later bovenaan de brede trap stond waarlangs je bij de omgevallen pilaren kon komen, zag hij onder hem Suzanne Clair in het maanlicht lopen. Op een paar plaatsen was het aangetaste gebied over de weg heengekomen en kleine stukjes van het kreupelhout in de berm begonnen al te verglazen. Hun donkere bladeren gaven een vaag licht af. Suzanne liep er tussendoor; haar lange japon sleepte over de broze grond. Sanders zag dat haar schoenen en de zoom van haar japon begonnen te kristalliseren; de minuscule prisma's glansden in het maanlicht.


  Sanders liep van de trap af, zijn voeten vlogen over de scherven marmer tussen de zuilen. Suzanne draaide zich om en zag hem aankomen. Even week ze uit naar de weg, toen herkende ze hem en holde over de met onkruid begroeide oprijlaan naar hem toe.


  'Edward -!'


  Sanders was bang dat ze zou vallen en stak zijn armen uit om haar handen te pakken, maar Suzanne glipte erlangs en drukte zich tegen zijn borst. Sanders omarmde haar en voelde haar donkere haar tegen zijn wang. Haar middel en haar schouders voelden aan als ijs en zijn handen werden koud van de zijden japon.


  'Suzanne, ik dacht al dat je hier zou zijn.' Hij probeerde haar achteruit te duwen, zodat hij haar gezicht kon zien, maar zij klemde zich nog steeds aan hem vast met de krachtige greep van een danser die met zijn partner allerlei ingewikkelde passen uitvoert. Ze had haar hoofd afgewend zodat haar woorden uit de ruïnes achter zijn linkerschouder schenen te komen.


  'Edward, ik kom hier iedere nacht.' Ze wees naar de bovenste verdieping van het witte hotel. 'Gister was ik daar ook. Ik zag je uit het bos komen! Weet je Edward, je kleren gloeiden helemaal!'


  Sanders knikte en liep toen met haar de oprijlaan over naar de trap. Suzanne hield één hand tegen haar voorhoofd tussen hen in alsof ze haar haar gladstreek en met de andere hield ze zijn eigen hand tegen haar koude middel gedrukt.


  'Weet Max dat je hier bent?' vroeg Sanders. 'Hij kan wel een van de bedienden sturen om op je te passen.'


  'Mijn beste Edward!' Suzanne lachte voor de eerste keer. 'Max heeft er geen idee van, hij slaapt, de arme kerel - hij beseft dat hij op de rand van een nachtmerrie leeft -' ze hield in en verbeterde zichzelf voor het geval Sanders zou denken dat het op haar eigen toestand sloeg. 'Het bos, bedoel ik. Hij heeft nooit begrepen wat het betekent. Jij wel, Edward, dat kon ik meteen zien.'


  'Misschien...' Ze liepen de trap op langs de stammen van de omgevallen pilaren en gingen de hal binnen. Hoog boven hen was de kapotte glazen koepel van de trap en Sanders zag een aantal sterren, maar het licht van het bos eronder maakte de hal bijna helemaal donker. Hij voelde hoe Suzanne zich onmiddellijk ontspande. Ze nam zijn hand en leidde hem langs de gebarsten kaarsenstandaard aan de voet van de trap.


  Ze liepen naar de tweede verdieping en sloegen toen linksaf een gang in. Door de ingevallen deuren zag Sanders de half-opgegeten gevaartes van grote klerenkasten en ingestorte bedden die eruit zagen als verlaten monumenten in een mausoleum gewijd aan het verleden van het hotel.


  'We zijn er.' Suzanne stapte door een gesloten deur waarvan de panelen ingestort waren. In de kamer erachter stonden alle empire meubelen op hun plaats; in de hoek bij het raam stond een bureau en een toilettafel zonder spiegel omlijstte het bos beneden. Op de grond lag stof en zaagsel van houtwormen met kleine voetstappen erin.


  


  Suzanne ging op het bed zitten en deed haar japon los met de kalme gebaren van een vrouw die met haar man thuiskomt. 'Wat denk jij ervan Edward - mijn pied à terre, of is het daarvoor te dicht bij de wolken?'


  Sanders keek de stoffige kamer rond en zocht naar iets persoonlijks van Suzanne. Behalve de voetstappen op de grond was er niets van haar zelf, alsof ze als een geest in de lege kamers van het witte hotel leefde.


  'Ik vind het een mooie kamer,' zei hij. 'Hij heeft een prachtig uitzicht op het bos.'


  'Ik kom alleen 's avonds en dan ziet het stof eruit als maanlicht.' Sanders ging naast haar op het bed zitten. Hij keek omhoog naar het plafond, half bevreesd dat het hotel ieder ogenblik kon instorten en in een grote kuil vol stof zou veranderen, waarbij Suzanne en hij opgeslokt zouden worden. Hij wachtte tot de duisternis wat opklaarde. Hij was zich scherp bewust van de tegenstelling tussen Suzanne en deze kamer in het vervallen hotel met de maanverlichte empire meubelen en het praktische chalet vol zon waar Louise en hij elkaar die morgen hadden liefgehad. Louises lichaam had naast hem gelegen als een stukje van de zon, een gouden slavin die voor een farao in zijn graf was opgesloten. En nu hij Suzannes koude lichaam in zijn armen hield en zijn handen haar gezicht vermeden dat naast hem in de duisternis lag te glanzen als een halve maan, herinnerde hij zich de woorden van Ventress: 'Onze tijd raakt op, Sanders...' Terwijl de tijd langzaam opraakte, begon zijn verhouding met Suzanne, ontdaan van alles behalve het beeld van de melaatsheid en alles wat dat voor hem betekende, uiteen te vallen tot het stof dat hen overal buiten het bos omringde.


  'Suzanne...' Hij ging rechtop zitten en probeerde zijn handen warm te wrijven. Haar borsten leken wel ijskoepels. 'Morgen ga ik terug naar Port Matarre. Het is tijd om weg te gaan.'


  'Wat?' Suzanne trok de japon om zich heen en verborg de witte omtrek van haar lichaam in de duisternis. 'Maar Edward, ik dacht dat je -'


  Sanders nam haar hand. 'Lieverd, behalve alles wat ik Max verschuldigd ben zijn er mijn patiënten in Isabelle. Ik kan ze niet zomaar in de steek laten.'



  'Het waren net zo goed mijn patiënten. Het woud breidt zich naar alle kanten uit, wij kunnen niets meer voor ze doen.'


  'Misschien niet - misschien denk ik weer alleen aan mezelf en aan jou Suzanne...'


  Terwijl hij praatte was ze van het bed afgegaan en ze stond nu voor hem. De donkere japon sleepte door het stof op de grond. 'Blijf een week bij ons Edward. Derain vindt het niet erg, hij wist dat je hier kwam. Over een week -'


  'Over een week kunnen we allemaal wel wegmoeten. Geloof me Suzanne, ik heb in het bos opgesloten gezeten.'


  Ze liep naar hem toe met haar gezicht opgeheven in een bundel maanlicht alsof ze hem op de mond wilde kussen. Toen besefte hij dat dit helemaal geen romantisch gebaar was. Eindelijk liet Suzanne hem haar gezicht zien.


  'Edward, weet je wel wie je daarnet... hebt liefgehad?'


  Sanders legde een hand op haar schouder en probeerde haar gerust te stellen.


  'Suzanne, ik weet het. Gisteravond -'


  'Wat?' Ze draaide zich om en verborg haar gezicht weer. 'Wat bedoel je?'


  Sanders liep achter haar aan door de kamer. 'Het spijt me Suzanne. Het mag een schrale troost lijken, maar ik draag die kwetsuren evenzeer als jij.'


  Voor hij bij haar was, glipte ze door de deur. Hij pakte zijn jasje en zag haar snel de lange gang naar de trap doorlopen. Toen hij de hal bereikte had ze een voorsprong van meer dan vijftig meter en rende ze tussen de omgevallen pilaren door. Haar donkere japon wolkte als een enorme sluier achter haar aan toen ze over de glazen paden wegliep van het witte hotel.


  


  12. Tweegevecht met een krokodil


  Midden in de nacht, toen hij half lag te slapen in zijn kamer achterin het chalet, hoorde dokter Sanders in de verte lawaai van het ziekenhuisterrein. Hij was bijna te moe om te slapen en toch te uitgeput om beter te luisteren en negeerde de harde stemmen en de flakkerende lichtbundel van het zoeklicht van de Land-Rover die over het dak scheen en tegen de hoge bomen buiten weerkaatste.


  Later begon het lawaai opnieuw. Op het terrein werd de motor van een antieke vrachtwagen met de hand gestart. Toen die begon te puffen en lopen bleef en de stemmen er omheen schalden hoorde hij nog meer voetstappen die de chalets in en uitliepen. Het leek wel of alle bedienden op waren en de kamers om de binnenplaats in en uitliepen en met kastdeuren sloegen.


  Toen hij iemand met een zaklantaarn de bosjes voor zijn raam zag afzoeken klom Sanders uit zijn bed en kleedde zich aan.


  In de eetkamer van het chalet vond hij een van de bedienden die door het open raam naar het bos stond te kijken.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg dokter Sanders. 'Wat doe je hier voor de duivel? Waar is dokter Clair?'


  De bediende wees naar het ziekenhuisplein. 'Dokter Clair bij de auto, meneer. Onrust in bos, hij gaat kijken.'


  'Wat voor onrust?' Sanders liep naar het raam. 'Komt het bos dichterbij?'


  'Nee meneer. Beweegt niet. Dokter Clair zegt u slaapt meneer.'


  'Waar is mevrouw Clair? Is ze in de buurt?'


  'Nee meneer. Mevrouw Clair nu bezig.'


  'Wat bedoel je?' drong Sanders aan. 'Ik dacht dat ze nachtdienst had. Vooruit man, wat is er?'


  De bediende aarzelde en zijn lippen vormden geluidloos de beleefde zinnen die Max hem voor Sanders had meegegeven. Hij stond op het punt iets te zeggen toen er voetstappen op de binnenplaats klonken. Sanders ging net naar de deur toen Max Clair met twee ziekenhuisbewakers achter zich aan op hem afkwam.


  'Max! Wat is er aan de hand - gaan jullie evacueren?'


  Clair stond voor hem stil. Zijn lippen waren samengeknepen en hij hield zijn kin omlaag zodat het zweet op zijn voorhoofd glansde in het licht van de zaklantaarns. 'Edward - heb jij Suzanne daar bij je binnen?'


  'Wat?' Sanders deed een stap achteruit en wenkte Clair naar binnen. 'Mijn beste kerel - ze is weg! Waarheen?'


  'Ik wou dat we dat wisten.' Clair liep naar de deur. Hij keek het chalet binnen alsof hij niet zeker wist of hij op Sanders gebaar moest ingaan. 'Ze is een paar uur geleden weggegaan, god weet waarheen - heb je haar niet gezien?'


  'Niet sinds eerder op de avond.' Sanders knoopte zijn manchetten dicht.


  'Vooruit Max, achter haar aan!' Clair hief zijn hand op.


  'Jij niet Edward. Ik heb genoeg problemen, geloof me. Er zijn een paar nederzettingen op de heuvels,' zei hij niet erg overtuigd. 'Misschien bezoekt ze daar zieken. Jij blijft hier en houdt alles bij elkaar - ik neem de Land-Rover en een paar mannen. De anderen kunnen in de vrachtwagen naar het Bourbon Hotel gaan en daar een kijkje nemen.'


  Sanders begon hem tegen te spreken, maar Clair draaide zich om en beende weg. Sanders volgde hem tot de oprijlaan en zag hem in de auto klimmen.


  Sanders keerde zich naar de bediende. 'Dus ze is weer terug naar het bos - arme vrouw!'


  De bediende keek hem aan. 'U weet het, meneer?'


  'Nee, maar ik ben er evengoed van overtuigd. Elk van ons heeft wel iets waar hij niet aan herinnerd wil worden. Zeg de chauffeur van de vrachtwagen dat hij op me wacht, hij kan me een lift naar het hotel geven.'


  De bediende greep zijn arm. 'Gaat u, meneer - naar het bos?'


  'Natuurlijk. Ze is daar ergens - dat is een oordeel over mezelf waar ik aan moet toegeven.'


  De motor van de oude vrachtwagen sloeg aan en het hele hospitaal stond te schudden van het lawaai. Toen Sanders over de achterklep klom begon hij langzaam om de fontein te rijden. Een stuk of vijf inheemse verplegers zaten achter de chauffeur.


  Vijf minuten later bereikten ze de grote weg en ronkten ze door de duisternis naar de witte romp van het Bourbon Hotel. De vrachtauto stopte op de overwoekerde oprijlaan en het zoeklicht speelde door het bos. Toen het tussen de kristallen bomen scheen, glinsterden witte prisma's over een afstand van driekwart kilometer helemaal tot aan de rivier in het zuiden als een enorme berg gebroken glas.


  Dokter Sanders sprong over de klep en liep naar de chauffeur. Geen van de mannen had Suzanne zien weggaan, maar uit hun waakzame blikken op het bos viel op te maken dat ze kennelijk allemaal aannamen dat ze daarheen was gegaan. Maar aan de verwarde menigte om het voertuig te zien, was het even duidelijk dat ze niet van plan waren achter Suzanne aan te gaan. Toen Sanders daarop aandrong bij de chauffeur mompelde hij iets over 'witte spoken' die binnen in het bos de wacht hielden - misschien een glimp van Ventress en Thorensen die elkaar achterna zaten of van Radek die strompelend op weg was naar zijn verloren graf.


  Toen hij vijf minuten later zag dat er nog steeds geen groep werd gevormd - de chauffeur hield vol dat hij bij zijn zoeklicht moest blijven en de andere mannen waren naar het Bourbon Hotel gelopen en hurkten daar met hun sigaren tussen de kapotte pilaren - ging dokter Sanders in zijn eentje op weg over de grote weg. Links van hem wierp de glans van het woud het koude maanlicht over het asfalt voor zijn voeten en verlichtte de ingang naar een kleine zijweg die naar de rivier leidde. Sanders keek in de smalle spleet die de verlichte wereld inliep. Even aarzelde hij en luisterde naar de vage stemmen van de inheemsen. Toen propte hij zijn handen in zijn zakken en liep hij langs de randen van de weg; hij zocht zich zorgvuldig een pad tussen de glazen pieken die steeds dichter om hem oprezen.


  


  Na een kwartier kwam hij bij de rivier en stak hij een kapotte brug over die schuin afhing naar het bevroren wateroppervlak als een met juwelen bezet web waarvan de dwarsdraden met zilver waren behangen. Het witte oppervlak van de rivier kronkelde weg tussen de bomen. De paar boten langs de oevers waren nu met zo'n dikke laag bedekt dat hij ze nauwelijks herkende. Het licht dat ze uitstraalden leek wel donkerder en veel dieper, alsof ze hun schittering in zichzelf opsloten.


  Inmiddels was zijn pak weer beginnen te gloeien in de duisternis; de fijne rijp vormde glazen pieken op het weefsel. Overal was het kristallisatieproces verder gevorderd en zijn schoenen zaten in klompen prisma's opgesloten.


  Mont Royal was leeg. Hij strompelde door de verlaten straten waar de witte gebouwen als graven om hem opdoemden en kwam bij de haven. Toen hij op de steiger stond kon hij over het bevroren water van de river de waterval in de verte zien. Hij was nu nog hoger en vormde een ondoordringbare barrière tussen hem en het verloren leger ergens in het zuiden.


  Vlak voor zonsopgang liep hij terug door de stad in de hoop het zomerhuis te vinden waar Thorensen en zijn stervende bruid zich schuilhielden. Hij liep langs een klein stukje plaveisel waarop zich geen enkel kristal had gevormd, onder het kapotte raam van een van de mijnmagazijnen. Op het plaveisel lagen handenvol geroofde stenen; ringen met robijnen en smaragden, topazen broches en hangers en daartussen talloze kleinere stenen en industriediamanten. De in de steek gelaten buit glinsterde koud in het maanlicht.


  Toen hij tussen de stenen stond merkte Sanders dat de kristallen op zijn schoenen oplosten. Ze smolten weg als ijspegels die plotseling verhit worden. Stukjes van de korst vielen op de grond, smolten en verdwenen in de lucht. Toen besefte hij waarom Thorensen de jonge vrouw de edelstenen had gebracht en waarom zij ze zo gretig had aangepakt. Door een optische of electromagnetische speling van de natuur, veroorzaakte de intensieve bundeling van licht in de stenen tegelijk een samenpersen van de tijd, zodat het licht dat uit de facetten straalde het kristallisatieproces omkeerde. Misschien was deze gave van tijd de oorzaak van de eeuwige aantrekkingskracht van edelstenen en eveneens van alle barokschilderijen en architectuur. De ingewikkelde krullen en rollen die meer ruimte innemen dan hun eigen volumen, lijken zo een grotere hoeveelheid omringende tijd te bevatten die dat onmiskenbare gevoel van onsterfelijkheid oproept zoals men dat in de Sint Pieter ervaart of in het paleis van Nymphenburg. In tegenstelling daarmee was de architectuur van de twintigste eeuw, die van de nieuwe wereld, gekenmerkt door rechthoekige onversierde gevels van eenvoudige Euclidische ruimte en tijd, vol vertrouwen in zijn stevige houvast op de toekomst en onverschillig voor die pijnlijke gedachten aan sterfelijkheid die door de geest van het oude Europa rondwaarden.


  


  Dokter Sanders knielde, vulde zijn zakken met stenen en propte ze in zijn overhemd en tussen zijn manchetten. Hij ging met zijn rug tegen de gevel van het magazijn zitten met de halve cirkel van glad plaveisel om hem heen als een klein terras waarlangs het kristallen kreupelhout stond te glanzen met de hevigheid van een tovertuin. Wanneer hij ze tegen zijn gezicht drukte leek het wel of de harde facetten van de juwelen hem verwarmden en binnen een paar minuten viel hij uitgeput in slaap.


  


  Hij werd wakker in fel zonlicht midden in een straat vol tempels, waar gloedvolle regenbogen de gouden lucht doorkruisten. Met zijn hand voor zijn ogen leunde hij achterover en keek hij omhoog naar de daken; de gouden dakpannen waren ingelegd met rij na rij gekleurde edelstenen, als de paviljoenen in de tempelwijk te Bangkok. Iemand trok hem aan zijn schouder. Sanders probeerde te gaan zitten en merkte dat de halve cirkel van glad plaveisel was verdwenen en dat zijn lichaam in een bed van opschietende naalden lag. In de ingang naar het magazijn was de groei het snelst gegaan en zijn rechterarm was ingebed in een massa kristallen pieken van vijf tot tien centimeter lengte, die bijna tot aan zijn schouder reikte. Binnen in deze bevroren handschoen die bijna te zwaar was om op te tillen, was de omtrek van zijn vingers zichtbaar in een doolhof van regenbogen.


  Sanders hees zichzelf op zijn knieën waarbij hij een paar van de kristallen afbrak. Hij zag de gebaarde man in het witte pak die naast hem hurkte met zijn geweer in de hand.


  'Ventress!' Schreeuwend hief Sanders zijn kristallen arm op. In het zonlicht glansden de zwakke bobbels van de edelstenen die hij tussen zijn manchet had gestopt in het weefsel van zijn arm als ingelegde sterren. 'Ventress, in godsnaam!'


  Zijn geschreeuw leidde Ventress af die naar de met licht gevulde straat tuurde. Zijn kleine gezicht met de heldere ogen werd vervormd door vreemde kleuren die zijn huid bevlekten en de bleke blauwe en violette tinten in zijn baard benadrukten. Zijn pak straalde duizenden kleurige stralen uit.


  Hij knielde naast Sanders en probeerde het stuk kristal dat van zijn arm was gebroken weer op zijn plaats te drukken. Voor hij iets kon zeggen klonk er donderend geweervuur en de glazen tralies in de deuropening spatten uiteen in een fontein van stukjes. Ventress dook weg achter Sanders en trok hem toen door het raam. Terwijl er nog een schot in de straat werd afgevuurd renden ze langs de leeggeplunderde toonbanken naar een kluis waar de deur van een brandkast openstond tegen een hoop metalen geldkisten. Ventress rukte de deksels van de lege dozen open en begon toen de paar kleine edelstenen die op de grond lagen op te scheppen.


  Hij propte ze in Sanders zakken, trok hem door een raam in de steeg erachter en van daaruit in de aangrenzende straat die door het glazen latwerk boven hun hoofden was veranderd in een tunnel van vermiljoen licht. Bij de eerste bocht in de straat stonden ze stil en Ventress wees naar het bos dat vijftig meter verderop lag.


  'Rennen, rennen! Geeft niet waarheen, door het bos! Dat is het enige wat je kan doen!'


  Hij gaf Sanders een zet met de kolf van zijn geweer waarvan het sluitstuk nu ingebed was in een massa zilveren kristallen, als bij een middeleeuws vuurslaggeweer. Sanders hief zijn arm omhoog. De kristallen pieken dansten in het zonlicht als een zwerm vuurvliegjes. 'Mijn arm Ventress! Het gaat al tot mijn schouder!'


  'Ren! Dat is het enige wat helpt!' Ventress lichtgevende gezicht flikkerde van boosheid, bijna alsof hij genoeg had van Sanders' weigering het bos te aanvaarden. 'Verspil geen stenen, ze blijven niet eeuwig goed!'


  Sanders dwong zichzelf in de richting van het bos te rennen, waar hij de eerste lichtgrot binnentrad. Hij zwaaide zijn arm rond als een onhandige propeller en voelde dat de kristallen een klein stukje achteruit weken. Gelukkig bereikte hij al gauw een klein zijstroompje van de rivier dat uit de haven het bos inkronkelde en hij stormde als een wildeman langs het versteende water.


  Urenlang rende hij door het woud zonder enig besef van tijd. Als hij langer dan een minuut stilstond zouden de kristallen banden zijn schouder en zijn nek bereiken en hij dwong zichzelf voort en stopte alleen om uitgeput op de glazen stranden ineen te zakken. Dan drukte hij de stenen tegen zijn gezicht, om de glazen schede af te remmen. Maar hun kracht nam af en terwijl de facetten stomp werden veranderden ze in klompen ongeslepen glas. Maar de stenen die in het kristalweefsel van zijn arm zaten straalden nog steeds een onverminderde glans uit.


  Toen hij langs de oever van de rivier tussen de bomen doorrende zag hij eindelijk het vergulde torentje van het zomerhuis. Hij strompelde er over het geklonterde zand heen. Zo langzamerhand was het kleine paviljoen door de verglazing van het bos in de omringende bomen vast komen te zitten en alleen de trap en de deur erboven waren nog vrij, maar voor Sanders vertegenwoordigde het toch een vage hoop op redding. De ramen en het metselwerk van het balkon waren versierd met de heraldische motieven van een bizarre barokke bouwstijl.


  Een paar meter voor de trap stond Sanders stil en hij keek omhoog naar de dichte deur. Hij draaide zich om en staarde naar het brede kanaal van de rivier. Het kristallen oppervlak glansde in het zonlicht; gemarmerd als de roze korst van een zoutmeer. Tweehonderd meter verder lag de motorboot van Thorensen nog steeds in de poel van helder water op de plek waar de onderaardse stromen samenvloeiden.


  Terwijl hij stond te kijken liepen twee mannen over het voordek van de kruiser. Ze gingen gedeeltelijk schuil achter het startkanon voor de mast, maar Sanders herkende een van hen, wiens lichaam door stukken verband in een witte en een zwarte helft werd verdeeld, als Kagwa, de assistent van Thorensen.


  Sanders deed een paar stappen in de richting van de kruiser en overwoog of hij naar de rand van het versteende oppervlak zou lopen en de poel zou overzwemmen. Hoewel de kristallen in het water zouden oplossen, was hij bang dat hij door de zwaarte van zijn arm naar de bodem van de kom zou zinken.


  Uit de loop van het kanon schoot een lichtflits. De grond trilde een beetje en een ogenblik later zag Sanders een bal met een doorsnede van tien centimeter door de lucht op zich afkomen. Met een scherp gefluit vloog hij over zijn hoofd en stortte krakend in de stenen bomen twintig meter van het zomerhuis af. Toen bereikte hem de enorme knal van de ontploffing van de kruiser. De echo's weerkaatsten op het harde oppervlak van de rivier, rolden langs de muren van het woud en roffelden tegen Sanders hoofd.


  Hij wist niet zeker welke kant hij op moest en rende naar een bosje kreupelhout naast de stoep van het zomerhuis. Hij knielde neer en probeerde zijn arm tussen de kristallen bladeren te verstoppen. De twee inheemsen op de kruiser waren het kanon weer aan het laden; de grote mulat zat op een knie terwijl hij de laadstok in de loop op en neer bewoog.


  'Sanders -!' De zachte stem, weinig meer dan een schor gefluister kwam een paar meter links van Sanders vandaan. Hij keek om en tuurde omhoog naar de dichte deur van het zomerhuis. Toen kwam er onder de trap een hand tevoorschijn die naar hem wuifde.


  'Hier. Onder het huis!'


  Sanders rende over de trap. In de kleine holte onder het plankier van het zomerhuis hurkte Ventress achter een van de palen met zijn geweer in de hand.


  'Omlaag! Voor ze nog een keer op je schieten!' Toen Sanders achteruit de kleine open plek overstak greep hij hem bij een schoen en trok hem met een geërgerde ruk aan zijn voet naar binnen.


  'Liggen! Mijn god, Sanders, jij waagt wat!'


  Zijn gevlekte gezicht was vlak bij Sanders die tegen de zijkant van de holte lag. Toen keek Ventress weer naar de rivier en de kruiser in de verte. Zijn vuurslagmusket lag voor hem en de versierde loop volgde iedere beweging als het licht buiten zijn patroon veranderde.


  Sanders keek in de holte rond en vroeg zich af of Thorensen Serena had meegenomen en het zomerhuis had verlaten in de hoop Ventress daar in de val te laten lopen of dat de laatste het paviljoen het eerst had bereikt na de aanval die morgen in de straten van Mont Royal.


  De planken boven hun hoofd waren versteend tot rotsachtig glas maar in het midden was nog de omtrek van een luik zichtbaar. Op de grond eronder lag een stalen bajonet tussen een paar splinters die moeizaam van de rand van het luik waren gestoken.


  Ventress wees bits naar het luik. 'Jij mag het zo ook proberen. Het is verdomd zwaar werk.'


  Sanders leunde voorover. Hij tilde zijn arm op en draaide zich om zodat hij over de rivier kon kijken. 'Serena - je vrouw - is zij nog hier?'


  Ventress keek omhoog naar de balken boven hun hoofd. 'Ik zal gauw bij haar zijn. Het heeft lang geduurd.' Hij hield zich in, tuurde langs de loop en onderzocht de bosjes bevroren gras langs de oevers voor hij weer iets zei. 'Dus jij hebt haar gezien Sanders?'


  'Een minuut maar. Ik zei tegen Thorensen dat hij haar hier vandaan moest halen.'


  Ventress liet zijn geweer liggen en kroop naar Sanders toe. Als een lichtgevende mot zat hij in het hol geknield en hij tuurde in Sanders ogen. 'Sanders, vertel me - ik heb haar nog niet gezien! Mijn god!' Hij roffelde op het hout en stuurde een dode echo door het plankier.


  'Ze is... in orde,' zei Sanders. 'Ze slaapt meestal. Hoe ben je hier gekomen?'


  Afwezig staarde hij Sanders aan. Toen kroop hij terug naar zijn geweer. Hij wenkte Sanders naar voren. Hij wees naar de oever vijftig meter verderop. Een van de mannen van Thorensen lag met zijn gezicht omhoog tussen het gras; de ijspieken van zijn kristalliserende lichaam deden hem opgaan in de begroeiing.


  'Arme Thorensen,' mompelde Ventress. 'Ze laten hem een voor een in de steek. Hij zal spoedig alleen over zijn Sanders.'


  Het kanon op de kruiser flitste weer. Het schip gleed een eindje achteruit in het water en de stalen kogel vloog door de lucht en trof de bomen op honderd meter van het zomerhuis. Terwijl de dreun van de ontploffing over de rivier donderde en de leuning van het balkon deed trillen, ontdekte Sanders dat zijn arm een zwak pulserend licht uitstraalde.


  Kagwa en de mulat knielden weer bij het kanon en begonnen het opnieuw te laden. Sanders zei: 'Slechte schutters. Maar Serena - als zij hier is, waarom proberen ze dan het zomerhuis te raken?'


  'Dat doen ze niet beste kerel.' Ventress tuurde naar het gras langs de oevers alsof hij de kans niet wilde lopen dat Thorensen het zomerhuis zou proberen te besluipen als hij werd afgeleid door de artillerievertoning. Een ogenblik later ontspande hij zich, kennelijk tevreden. 'Hij heeft andere plannen met zijn grote kanon. Hij wil de rivier losmaken met het lawaai - dan kan hij zijn boot vlak bij het zomerhuis brengen en mij hier vandaan knallen.'


  En inderdaad werd het volgende uur de stille lucht verscheurd door een reeks doffe knallen. De twee negers waren druk bezig met het kanon en ongeveer iedere vijf minuten was er een flits zichtbaar en vloog een van de stalen kogels over de rivier. De echo's van de knallen weerkaatsten tegen de oever en de bomen en sneden heldere rode banen door het versteende oppervlak.


  De kristallen arm van Sanders en het pak van Ventress straalden iedere keer regenbogen van licht uit.


  'Wat doe je hier Sanders?' vroeg Ventress in een van de pauze's. Van Thorensen was niets te zien en Kagwa en de mulat werkten zonder toezicht. Ventress was weer naar het luik gekropen en hakte er weer op los met de bajonet. Nu en dan hield hij op en drukte zijn hoofd tegen het plankier om te luisteren of hij iets van boven hoorde. 'Ik dacht dat je eruit was gekomen?'


  'De vrouw van een collega van me in Isabelle - Suzanne Clair - is gisteravond het bos ingegaan. Het was gedeeltelijk mijn fout.'


  Sanders keek naar het kristallen omhulsel om zijn arm. Nu hij niet langer het zware gewicht hoefde te torsen merkte hij dat hij niet zo bang meer was van het monsterlijke uiterlijk. Hoewel het kristallen weefsel ijskoud was en hij zijn hand en zijn vingers niet kon bewegen, leek het wel alsof de zenuwen en de pezen een nieuw eigen leven hadden gekregen dat net zo gloeide als het harde samengebundelde licht dat ze uitstraalden. Alleen in zijn onderarm waar hij een stukje kristal had afgebroken, voelde hij iets, maar zelfs hier was het eigenlijk geen pijn maar eerder een gevoel van warmte terwijl de kristallen zich weer aaneensloten.


  Er dreunde weer een knal over de rivier. Ventress gooide de bajonet weg. Hij kroop terug naar zijn plaats bij de trap.


  Sanders keek naar de kruiser. Die lag nog steeds in de monding van de kreek gemeerd, maar Kagwa en de mulat hadden het kanon verlaten en waren naar beneden gegaan. Kennelijk was het laatste schot gevuurd. Ventress wees met zijn magere vingers naar een klein wolkje uitlaatgas bij de achtersteven. De kruiser begon te draaien. Toen hij halverwege was en de ramen van de stuurhut onder een andere hoek lagen zagen ze een lange blonde man achter het stuurwiel staan.


  'Thorensen!' Ventress kroop naar voren. Zijn kleine lijf was helemaal opgevouwen met de knieën tegen de borst.


  Sanders greep naar de bajonet in zijn linkerhand. De kruiser voer achteruit en de rook uit de uitlaatpijp dreef langs de romp, stond even stil en werd toen een rechte streep.


  De kruiser schoot op volle kracht naar voren; de boeg stak omhoog uit het kalme water. Tussen de boot en de rand van de versteende korst was een open stuk van vijftig meter. Terwijl hij van koers veranderde en op een van de scheuren afvoer die door het bombardement waren ontstaan, herinnerde Sanders zich dat Thorensen de waterlopen door het gebroken oppervlak had bekeken toen Ventress aan de mulat was ontsnapt.


  Met een snelheid van twintig knopen donderde de kruiser tegen de rand van de open plas en voer toen door de dunne kristallaag heen als een ijsbreker die het ijs voor zich wegbreekt. Na dertig meter nam zijn vaart af. Voor de boeg stapelden zich een paar enorme schotsen op en de kruiser zwenkte opzij en lag stil. Op de brug heerste een zenuwachtige drukte terwijl de mannen binnen met de instrumenten worstelden, en Ventress richtte zijn geweer op de ruiten van de stuurhut. De kruiser was nog honderd meter van hem af en ver buiten schootsafstand van het jachtgeweer. Rondom waren er enorme scheuren in het rivieroppervlak gekomen en het heldere karmijnrode licht vloeide weg in het omringende ijs. De bomen langs de oever stonden nog te schudden van de botsing en hun takken strooiden licht als vloeibare bloesems.


  Na een paar minuten voer de kruiser een stukje achteruit en voer toen weer terug door het opengebroken pad. Vijftig meter terug, in de monding van de plas, lag hij stil en richtte zijn boeg.


  Toen hij weer naar voren voer, hoog op het open water, greep Ventress in zijn jasje. Hij haalde uit zijn schouderholster het automatische pistool dat Sanders door de douane had gesmokkeld.


  'Pak aan!' Ventress richtte zijn geweer op de naderende kruiser en schreeuwde over het sluitstuk naar Sanders. 'Hou jij de oever aan jouw kant in de gaten. Ik kijk uit naar Thorensen.'


  Dit keer werd de snelle vaart van de kruiser meer plotseling afgebroken. Hij raakte de zware schotsen, schoof een aantal van de geweldige kristalblokken over het ijs en botste toen met gierende motor tot stilstand met een slagzij van vijftien graden. De mannen erop werden tegen de vloer van de stuurhut gesmeten en het duurde verscheidene minuten voor de kruiser zich oprichtte en langzaam door het kanaal achteruit voer.


  De volgende keer kwam hij langzamer naar voren; de boeg maakte eerst het ijs los en dreef dan de kristalblokken uit de weg.


  Sanders hurkte achter een van de houten palen en wachtte tot de mulat het kanon zou afvuren voor de kruiser te dicht bij Ventress zou komen. Hij was nu nog maar vijfenzeventig meter van het zomerhuis af en de brug torende hoog boven hen uit. Maar Ventress scheen volkomen kalm en hield de oevers in de gaten voor verrassingsaanvallen.


  De grond onder het zomerhuis trilde telkens als de kruiser tegen het kristallen pakijs ramde. De uitlaatgassen om hen heen bezoedelden de frisse lucht.


  Iedere keer kwam hij een paar meter dichterbij en de boeg splinterde uiteen in witte palen. De hele kruiser was al met een fijne rijp bedekt en de mulat sloeg met de kolf van zijn geweer de versuikerde ramen uit de stuurhut. De railing langs het dek hing vol met dunne ijspegels. Ventress schoof heen en weer en probeerde de mannen in de hut onder schot te krijgen maar hun hoofden gingen verborgen achter de gebroken ruitjes. De blokken vochtige kristallen kwamen door de schokken op het ijs terecht, vlogen bij de kruiser vandaan en de eerste stukken gleden door tot de stoep van het zomerhuis.


  'Sanders!' Ventress stond half overeind; zijn gezicht en zijn borst waren ongedekt. 'Ze zitten vast in het land!'


  Dertig meter verderop lag de kruiser met zijn kapotte boeg muurvast in een spleet tussen twee schotsen heen en weer te schudden. De motor brulde, liep zachter en kwam jankend tot zwijgen. De kruiser lag daar bewegingloos voor hen en begon door de fijne rijp al op een krankzinnige bruidstaart te lijken. Hij schudde een paar maal zachtjes heen en weer alsof er uit een patrijspoort in de achtersteven met een roeispaan of een enterlijn werd gewerkt.


  Ventress hield zijn geweer op de stuurhut gericht. Drie meter meer naar rechts zat Sanders met het automatische pistool in zijn ene hand en zijn andere arm lag naast hem op de grond te gloeien met een eigen glazen leven. Samen wachtten ze tot Thorensen in actie zou komen. Een half uur lang lag de kruiser daar doodstil terwijl de rijp op de dekken steeds dikker werd. Prachtige gedraaide krullen vormden zich om de ramen van de stuurhut en versierden ook de railing en de patrijspoorten. De kapotte boeg stak naar voren als de tanden van een bevroren potvis. Onder de brug veranderde het kanon langzaam in een middeleeuws stuk geschut; het sluitstuk was versierd met prachtige horentjes en krullen.


  Het middaglicht nam af. Sanders keek naar de oever rechts van hem, waar de heldere kleuren somberder waren geworden toen de zon achter de bomen in het westen wegzonk.


  Toen zag hij tussen de witte grasfonteinen een wezen met een lang zilveren lijf over de oever schuifelen. Ventress zat naast hem gehurkt en tuurde door het zwakke licht. Ze keken naar de met juwelen bezette snuit en de gebogen voorpoten in hun kristallen wapenrusting.


  De krokodil schoof langzaam voort op zijn buik met oeroude reptielenbewegingen. Hij was wel vijf meter lang en het leek wel of hij zich meer met zijn staart voortbewoog dan met zijn poten. De linker voorpoot hing in de lucht, vastgevroren in zijn kristallen harnas. Terwijl hij zich bewoog stroomde het licht uit de glanzende ogen en uit de half-open bek die verstikt zat met edelstenen.


  Hij stond stil alsof hij de aanwezigheid van de twee mannen onder het zomerhuis voelde en gleed toen verder. Na twee meter stond hij weer stil. Zijn kaken gingen zwakjes op en neer en zijn lijf verpletterde het gras op zijn pad. Sanders had een beetje medelijden met dit monster in zijn harnas van licht, dat niet in staat was zijn eigen verandering te begrijpen, en keek naar de uitdrukkingloze ogen boven de open bek.


  De kristallen tanden glinsterden hem tegemoet en toen besefte Sanders dat hij in de loop van een geweer keek.


  Sanders slikte een onwillekeurige kreet in, boog zijn hoofd en schoof een paar decimeter bij de paal vandaan. Toen hij zijn hoofd optilde zag hij de bek van de krokodil opengaan. De geweerloop kwam naar voren van onder de bovenste rij tanden en schoot toen op de schaduw van de houten paal. In het gedonder van het geweervuur steunde Sanders het automatische pistool op het getande oppervlak van zijn kristallen arm en schoot op de kop van de krokodil. Die zwaaide opzij en de loop van het geweer zocht hem. In de kristallen huid zag Sanders de ellebogen en de knieën van een man op de grond. Sanders schoot weer op de borst en de buik van het omhulsel. Met een ontzettende sprong schoot het grote beest overeind op zijn achterpoten en hing daar als een kristallen sauriër. Toen viel hij op zijn zij waardoor de snee van de onderkaak tot de buik zichtbaar werd. Daarin vastgebonden lag het lichaam van de mulat met zijn gezicht omhoog in de duisternis. Zijn zwarte huid werd verlicht door het kristallen schip dat als een geest achter hem lag gemeerd.


  Aan de overkant klonken rennende voetstappen. Met een schreeuw richtte Ventress zich op zijn knieën en schoot. Er klonk een schrille kreet en de half in verband gewikkelde gestalte van Kagwa viel tussen de wolken gras tien meter van het zomerhuis. Hij richtte zich op en strompelde langs het huis, niet langer beseffend wat hij deed. Even maakte het laatste daglicht op zijn donkere huid hem bijna net zo wit als de kleine gestalte van Ventress. Het tweede schot trof hem in de borst en hij tuimelde op de grond. Hij lag op zijn gezicht aan de rand van de schaduw.


  Sanders wachtte in het hol terwijl Ventress zijn geweer herlaadde. Hij scharrelde een beetje rond en keek naar de twee lichamen. Een paar minuten was het stil en toen tikte hij Sanders met het jachtgeweer op zijn schouder.


  'Goed zo dokter.'


  Sanders keek naar zijn uitdrukkingloze gezicht. 'Wat bedoel je...?'


  'Het is uw tijd dokter. Ik ben nu alleen met Thorensen.'


  Toen Sanders aarzelend overeind kwam omdat hij zich niet graag wilde laten zien zei Ventress: 'Thorensen zal het begrijpen. Ga het bos uit Sanders, je bent nog niet klaar om hier te komen.' Terwijl hij dat zei, zat Ventress pak vol met schitterende schubben van de kristallen die zich daar hadden gevormd.


  Dus nam Sanders afscheid van Ventress. Buiten begon het witte schip op te gaan in het gescheurde oppervlak van de rivier. Toen hij langs de oever bij het zomerhuis vandaan liep en de drie dode mannen, waarvan een nog steeds in zijn krokodillenhuid, achter zich liet, zag Sanders niets van Thorensen. Honderd meter bij het huis vandaan waar de rivier een bocht maakte, keek hij om, maar Ventress zat verscholen onder zijn plankier. Boven hem glansde het zwakke licht van een lantaarn in de versuikerde ramen.


  


  Laat in de middag, toen het diepe robijnen licht van de schemering over het bos viel kwam Sanders eindelijk op een open plek waar de diepe tonen van een orgel tussen de bomen weerkaatsten. In het midden daarvan stond een kleine kerk die met zijn slanke spits door het kristallen netwerk aan de takken van de omringende bomen was verbonden.


  Sanders hief zijn kristallen arm op om de eiken deuren te verlichten; hij duwde ze open en trad de kerk binnen. Boven zijn hoofd stroomde een schitterende lichtglans, die gebroken werd door de gebrandschilderde ramen, over het altaar. Sanders leunde tegen het hekje van het altaar. Hij luisterde naar het orgel en strekte zijn arm uit naar het gouden kruis dat met robijnen en smaragden was bezet. Het omhulsel verschoof onmiddellijk en begon op te lossen als een smeltende mouw van ijs. Terwijl de kristallen wegsmolten stroomde het licht uit zijn arm als een overlopende fontein. Pater Balthus draaide zijn hoofd om en keek naar Sanders. Hij zat achter het orgel en zijn dunne vingers ontlokten de pijpen hun ononderbroken muziek die door de gekleurde ramen wegvloog naar de verre ontmantelde zon.


  


  13. Sarabande voor melaatsen


  De drie volgende dagen bleef Sanders bij Balthus, terwijl de laatste kristalpegels oplosten uit de weefsels van zijn arm. De hele dag zat hij bij het orgel geknield en bediende hij de voetbalg met zijn kristallen arm. Terwijl de kristallen langzaam wegsmolten stroomde het bloed weer uit de wond die hij in zijn arm had getrokken; het bloed waste de bleke prisma's van zijn bloot gekomen weefsel.


  Tegen het vallen van de avond, als de zon in duizenden stukjes in de westelijke nacht verzonk, kwam pater Balthus achter het orgel vandaan en stond hij op de stoep naar de spookachtige bomen te kijken. Zijn smalle onderwijzersgezicht met de kalme ogen, waarvan de rust werd gelogenstraft door de zenuwachtige bewegingen van zijn handen, staarden naar Sanders terwijl ze hun karige maal aten op een krukje naast het altaar, beschut voor de mummievormende lucht door de edelstenen in het kruis.


  Dit kruis was de gezamenlijke gift van de mijnmaatschappijen en de enorme lange dwarsbalk, minstens anderhalf ä twee meter, torste zijn vracht van edelstenen net zoals de takken van de kristallen bomen in het bos. De rijen smaragden en robijnen waartussen de kleine diamanten van Mont Royal sterretjespatronen vormden, liepen van het ene eind van de dwarsbalk naar het andere. De edelstenen straalden onophoudelijk een hard licht uit dat zo hevig was dat de stenen wel samengesmolten leken tot een kruisvormig spectrum.


  Eerst dacht Sanders dat Balthus het feit dat hij nog leefde beschouwde als een voorbeeld van tussenkomst van de Almachtige en hij maakte een symbolisch gebaar van dank. Balthus glimlachte daar dubbelzinnig om. Waarom hij naar de kerk was teruggekeerd kon Sanders slechts gissen. Nu was hij aan alle kanten door de kristallen tralies omringd, alsof hij werd overschaduwd door de monding van een enorme gletsjer.


  Vanuit de deur van de kansel kon Sanders de inheemse school en de slaapzalen zien waarover Max Clair hem had verteld; vermoedelijk het tehuis van de melaatsenkolonie die door zijn priester in de steek was gelaten. Sanders sprak over zijn ontmoeting met de melaatsen, maar Balthus scheen geen belang te stellen in zijn vroegere parochianen of hun huidige lot. Zelfs Sanders aanwezigheid maakte nauwelijks inbreuk op zijn afzondering. Urenlang zat hij in gedachten verzonken achter het orgel of dwaalde hij tussen de lege banken.


  Maar op een morgen vond Balthus een blinde python die rondscharrelde bij de deur van de hal. Zijn ogen waren veranderd in reusachtige edelstenen die als kronen uit zijn kop oprezen. Balthus knielde, pakte de slang op en wond zijn lange lichaam om zijn armen. Hij droeg hem door het gangpad naar het altaar en hief hem omhoog naar het kruis. Hij keek hem met een wrange lach na toen hij, nadat hij weer kon zien, tussen de banken weggleed.


  Op de derde dag werd Sanders wakker van het vroege morgenlicht en zag hij Balthus in zijn eentje de eucharistie vieren. Sanders die op de bank die tegen de leuning van het altaar was geschoven lag, keek naar hem zonder zich te bewegen, maar de priester hield op en liep weg terwijl hij zijn gewaden uittrok.


  Aan het ontbijt zei hij: 'Je vroeg je misschien af wat ik deed, maar het leek me een passend ogenblik om de waarde van het sacrament te onderzoeken.'


  Hij gebaarde naar de regenboogkleuren die door de gebrandschilderde ramen vielen. De oorspronkelijke bijbelse voorstellingen waren veranderd in schilderingen van een verbijsterende abstracte schoonheid waarin de ontlede fragmenten van de gezichten van Josef en Jezus, van Maria en de discipelen ronddreven op het vloeibare ultramarijn van de brekende lucht.


  'Het mag ketters klinken als ik het zeg, maar het lichaam van Christus is hier overal met ons hij raakte de dunne laag kristallen om Sanders arm aan in ieder kristal en elke regenboog, in de tienduizenden gezichten van de zon.'


  Hij hief zijn magere armen op, die door het licht in edelstenen veranderden. 'Daarom ben ik bang dat de kerk, net als haar symbool' - hierbij wees hij naar het kruis - 'haar functie heeft overleefd.'


  Sanders zocht naar een antwoord. 'Het spijt me. Misschien als je hier wegging -'


  'Nee!' hield Balthus aan, geërgerd door Sanders onbegrip. 'Begrijp je het dan niet? Vroeger was ik een echte afvallige - ik wist dat God bestond, maar ik kon niet in hem geloven.' Hij lachte bitter in zichzelf. 'Nu ben ik door de gebeurtenissen overvallen. Er is voor een priester geen erger crisis dan God te ontkennen terwijl zijn bestaan duidelijk zichtbaar is in elk blad en elke bloem.'


  Hij wenkte Sanders de kerk door naar de open deur. Hij wees omhoog naar het koepelvormig vlechtwerk van kristallen bogen die uit de bosrand oprezen als de steunberen van een reusachtige koepel van diamanten en glas. Op verscheidene plaatsen zaten bijna bewegingloze vogellijven met uitgestrekte vleugels ingebed; gouden wielewalen en scharlaken papegaaien die schitterende lichtstromen uitstraalden. De kleurige strepen gleden door het bos, door de weerspiegelingen van de smeltende veren omhuld in eindeloze concentrische patronen. De elkaar overlappende bogen hingen in de lucht als de offerramen van een stad van kathedralen. Overal om hen heen zag Sanders talloze kleinere vogels, vlinders en insecten die met hun kruisvormige aureolen bijdroegen aan de kroning van het bos.


  Pater Balthus nam Sanders bij de arm. 'In dit bos zien we de uiteindelijke viering van de eucharistie van het lichaam van Christus. Hier wordt alles veranderd en verlicht, samengevoegd in de laatste verbintenis tussen ruimte en tijd.'


  


  Tegen het eind, toen ze naast elkaar met hun rug naar het altaar stonden, scheen zijn overtuiging hem in de steek te laten. Toen de diepe koude in de kerk doordrong veranderde het gangpad in een nauwe tunnel van glazen pilaren. Met een bijna paniekachtige uitdrukking zag Balthus hoe de toetsen van het orgelmanuaal aaneensmolten terwijl ze langzaam in elkaar opgingen, en Sanders wist dat hij een manier om te ontsnappen zocht.


  Eindelijk vermande hij zich. Hij greep het kruis van het altaar en wrikte het van zijn voet. Met plotselinge boosheid die uit absolute overtuiging voortkwam drukte hij Sanders het kruis in de armen. Hij sleepte Sanders naar het portaal en duwde hem naar een van de steeds nauwer wordende tunnels waardoor ze in de verte de rivier konden zien.


  'Ga! Ga hier vandaan. Zoek de rivier!'


  Toen Sanders aarzelde en het zware kruis in evenwicht probeerde te houden met zijn verbonden arm, schreeuwde Balthus fel: 'Zeg ze dat ik je heb bevolen het mee te nemen!'


  Sanders zag hem voor het laatst staan in de houding van de lichtgevende vogels, met zijn armen uitgestrekt naar de naderende muren; zijn ogen vol opluchting over de eerste lichtkringen die uit zijn opgeheven handpalmen tevoorschijn sprongen.


  


  Het bos was nu bijna helemaal van kristal verzadigd. En slechts de edelstenen in het kruis maakten het Sanders mogelijk door de tunnels tussen de bomen te lopen. Hij hield de steel in zijn handen en zwaaide de dwarsbalk langs de slingers die overal hingen als webben van ijs. Hij zocht naar zwakke stukken die in het licht van de edelstenen zouden smelten. Telkens als er een voor zijn voeten op de grond gleed stapte hij door de opening en sleepte het kruis achter zich aan.


  Toen hij bij de rivier kwam zocht hij naar de brug die hij had gevonden toen hij voor de tweede keer het bos inging, maar het puntige oppervlak strekte zich uit in een wijde boog en wiste met zijn licht de paar punten uit die hij anders misschien had herkend. Boven de oevers gloeiden de bladeren als beschilderde sneeuw en de enige beweging kwam van de langzaam voorbijtrekkende zon. Hier en daar zag hij een vage vlek onder de oever die het lichtende spookbeeld van een lichter of een rivierboot bleek, maar verder scheen er niets enig spoor van zijn vroegere identiteit behouden te hebben.


  Sanders liep langs de oever. Hij vermeed de scheuren in de bodem en de tot zijn middel reikende naalden die in bosjes op de oevers groeiden. Hij kwam bij de monding van een kleine beek en begon erlangs te lopen, te moe om over de watervallen in de loop te klimmen. Hoewel hij in de drie dagen bij pater Balthus voldoende uitgerust was om te beseffen dat er nog een uitweg uit het bos moest zijn, overtuigde de absolute stilte van de planten langs de oevers en de diepe kleurige glans hem er bijna van dat de hele aarde veranderd was en dat elke stap in deze kristallen wereld zinloos was geworden.


  Maar tegen die tijd ontdekte hij dat hij niet langer alleen in het bos was. Overal waar het baldakijn van bomen plaats maakte voor open lucht, langs de rivierbedding of in de kleine open plekken, liep hij langs de half gekristalliseerde lichamen van mannen en vrouwen die als klonten kandij tegen boomstammen waren vastgegroeid en omhoog keken naar de gebroken zon. Het waren meestal oudere echtparen die naast elkaar zaten en met hun lichamen aan elkaar smolten terwijl ze opgingen in de bomen en de kristallen planten. De enige jonge man die hij tegenkwam was een soldaat in veldtenue die aan de rand van de rivier op een omgevallen boomstam zat. Zijn helm was uitgebloeid tot een enorm kristallen schild, een parasol die zijn gezicht en zijn schouders omsloot.


  Onder de soldaat werd het rivieroppervlak doorsneden door een diepe kloof. Helemaal onderin vloeide nog een smal stroompje water dat de ondergedompelde benen van drie soldaten omspoelde, die hier door het water hadden willen waden en nu in de kristallen muren waren ingesloten. Nu en dan bewogen hun benen op een langzame, vloeibare manier, alsof de mannen, die met een touw om hun middel aan elkaar gebonden waren, voor eeuwig door deze kristallengletsjer liepen terwijl hun gezichten verloren gingen in het schitterende licht om hen heen.


  Ver in het bos hoorde hij bewegingen en het geluid van stemmen. Sanders haastte zich voort met het zware kruis tegen zijn borst geklemd. Vijftig meter verderop, in een open plek tussen twee bosjes, liep een groep mensen die eruit zagen als harlekijnen door het bos te dansen en te schreeuwen.


  Sanders haalde hen in. Hij stond aan de rand van de open plek stil en probeerde de horden donkere mannen en vrouwen van alle leeftijden te tellen. Sommigen van hen hadden kleine kinderen bij zich die aan deze bekoorlijke sarabande meededen. Ze liepen in een losse rij en af en toe maakten zich kleine groepjes los die om alleenstaande bomen of bosjes heendansten. Er waren er wel ruim honderd en ze liepen door het bos, kennelijk zonder een vaste richting in hun hoofd. Hun armen en hun gezichten waren veranderd door de groeiende kristallen en hun saaie lendendoeken en mantels begonnen al te berijpen en te glinsteren.


  Toen Sanders daar naast zijn kruis stond kwam een kleine groep al springend en dansend op hem af en huppelde toen om hem heen als nieuwelingen in het paradijs die een aartsengelbewaarder een serenade brengen. Een oude man met een misvormd gezicht vol licht, danste langs Sanders en gebaarde naar zijn vingerloze handen terwijl het kristallicht uit zijn afgeknotte polsen stroomde. Sanders herinnerde zich de melaatsen die onder de bomen bij het missieziekenhuis zaten. De vorige dag was de hele stam het bos ingetrokken. Ze dansten bij hem vandaan op hun kreupele benen, met hun kinderen aan de hand en belachelijke regenbogen in hun gezicht.


  Toen de melaatsen verder liepen, ging Sanders achter hen aan. Hij sleepte het kruis met beide handen voort. Door de bomen zag hij de rij van de processie, maar het leek wel of ze even snel weer verdwenen als ze tevoorschijn waren gekomen, alsof ze zich graag bekend wilden maken met elke boom en elk bosje in hun pasgevonden paradijs. Maar toen draaide de hele groep zich zonder enige reden om en kwam weer terug alsof het ze verheugde nog een laatste keer naar Sanders met zijn kruis te kijken. Terwijl ze voorbijgingen ving Sanders een glimp op van een lange vrouw met een donkere japon die voorop liep en met een heldere stem naar de anderen riep. Haar bleke armen en haar gezicht glansden al met het kristallen licht van het bos. Ze draaide zich om en keek achterom en Sanders schreeuwde over de dansende hoofden: 'Suzanne! Suzanne, hier -!' Maar de vrouw was al weer met de rest van de groep tussen de bomen verdwenen. Sanders strompelde verder en vond de laatste resten van hun karige bagage op de grond - kapotte schoenen en gebroken manden, bedelnappen met een paar korrels rijst die al half aan de glazen bodem waren vastgesmolten.


  Een keer vond Sanders het half tot een bloem bevroren lichaam van een klein kind dat was achtergeraakt en de anderen niet had kunnen bijhouden. Het was gaan liggen om uit te rusten en was aan de grond vastgegroeid. Sanders luisterde naar de stemmen die tussen de bomen wegstierven met die van de ouders van het kind er ergens midden in. Toen hield hij het kruis boven het kind en wachtte tot de kristallen van zijn armen en zijn benen wegsmolten. Toen het weer vrij was omhelsde het kind de lucht met zijn misvormde handjes. Het krabbelde plotseling overeind en holde weg tussen de bomen terwijl het oplossende licht van zijn hoofd en schouders straalde.


  


  Sanders liep nog steeds achter de processie aan die hij in de verte uit het oog had verloren, toen hij bij het zomerhuis kwam waar Thorensen en Serena Ventress als eersten hun heil hadden gezocht. De avond viel en de edelstenen van het kruis glansden vaag in het afnemende licht. Het kruis had al heel wat van zijn kracht verloren en de meeste van de kleine diamanten en robijnen waren vervaagd tot doffe klompjes koolstof en corundum. Alleen de grote smaragden straalden nog krachtig tegen de witte romp van Thorensens kruiser die opgesloten zat in een spleet vlak voor het zomerhuis.


  Sanders liep langs de oever, langs de kristallen resten van de mulat in zijn krokodillenhuid. De twee waren in elkaar opgegaan; de man zelf, half wit en half zwart was samengesmolten met het donkere kristallen beest. Hun eigen omtrekken waren nog wel te zien terwijl ze door elkaars weefsel heen groeiden. Het gezicht van de mulat glansde door de kaken en de ogen van de grote krokodil heen.


  De deur van het zomerhuis was open. Sanders liep de trap op en ging de kamer binnen. Hij keek neer op het bed, waar diep in het kristal Serena en de mijnbeheerder bijeen lagen als zwemmers die liggen te slapen op de bodem van een betoverde plas. Thorensen had zijn ogen gesloten en uit het gat in zijn borst bloeiden de tere blaadjes van een bloedrode roos als een prachtige waterplant. Naast hem lag Serena rustig te slapen; de onzichtbare beweging van haar hart omgaf haar lichaam met een vage gouden gloed, een zeer vaag overblijfsel van het leven. Hoewel Thorensen gestorven was in een poging haar te redden, leefde zij voort in haar eigen halfdood.


  In de duisternis achter Sanders glinsterde iets. Hij draaide zich om en zag een schitterend spookbeeld, een man met vlammende borst en armen, tussen de bomen voorbijrennen, terwijl achter hem een fontein van kleine deeltjes de lucht verlichtte. Hij schoot weg achter het kruis, maar de man was al als een wervelwind in de kristallen tunnels verdwenen. Toen zijn lichtgevende zog zwakker werd hoorde Sanders zijn stem door de vrieslucht echoën. De klaaglijke woorden waren even glanzend geslepen en sierlijk als alle andere dingen in die betoverde wereld.


  'Serena..! Serena...!'


  


  14. De prisma´s van de zon


  Toen hij twee maanden later zijn brief aan dokter Paul Derain, directeur van het melaatsenhospitaal in Fort Isabelle, afmaakte in de rust van zijn hotelkamer in Port Matarre, schreef Sanders:


  


  
    ...hier in dit lege hotel, lijkt het moeilijk te geloven Paul, dat de vreemde gebeurtenissen in dat toverbos ooit plaatsvonden. Maar in feite ben ik maar nauwelijks zestig kilometer in vogelvlucht (of moet ik zeggen griffioenvlucht) van het uitstralingsgebied af dat vijftien kilometer ten zuiden van Mont Royal ligt, en als ik nog een geheugensteuntje nodig heb is er de nauwelijks genezen wond in mijn arm. Volgens de barkeeper beneden - het verheugt me te kunnen zeggen dat hij tenminste nog op zijn post is (bijna alle anderen zijn weg) - breidt het bos zich nu uit met een snelheid van ongeveer vierhonderd meter per dag. Een van de journalisten die hier zijn beweerde in een gesprek met Louise dat met deze snelheid, aan het eind van de volgende eeuw een derde van het aardoppervlak zal zijn aangetast en een hele rits van de wereldsteden onder een laag van prismakristallen zal liggen, zoals met Miami al is gebeurd - ongetwijfeld heb je verslagen gelezen over de verlaten vakantiestad als een stad van duizenden kathedralen, een visioen van St. Johannes de Goddelijke dat werkelijkheid is geworden.


    Maar om je de waarheid te zeggen maak ik me weinig druk om dat vooruitzicht. Zoals ik al zei Paul, is het me nu duidelijk dat de oorzaak daarvan niet alleen chemisch is. Toen ik, twee dagen nadat ik het hulpeloze spook zag dat eens Ventress was geweest, zeven kilometer van Mont Royal af het bos uitstrompelde met het gouden kruis in mijn armen en op een legercordon stuitte, was ik vastbesloten nooit meer het bos in te gaan. Door een van die belachelijke omkeringen van de logica merkte ik dat ik, in plaats van tot held te worden uitgeroepen, onder standrecht voor de krijgsraad moest verschijnen en werd beschuldigd van plundering. Het gouden kruis was kennelijk van zijn edelstenen beroofd - de milde gave van de mijnmaatschappijen - en tevergeefs wierp ik tegen dat die verdwenen stenen de prijs voor mijn leven waren geweest.


    Slechts de tussenkomst van Max Clair en Louise Peret redde mij. Op ons voorstel ging een patrouille soldaten uitgerust met kruisen met edelstenen, het bos in om te proberen Suzanne en Ventress te vinden, maar ze waren gedwongen terug te keren.


    Maar wat ik toen ook voelde, ik weet nu dat ik eens naar het bos bij Mont Royal zal terugkeren. Iedere nacht zeilt de gebroken schijf van de Echo satelliet over mijn hoofd voorbij en verlicht de middernachtelijke hemel als een zilveren kaarsenkroon. En, Paul, ik ben ervan overtuigd dat de zon zelf aan het openbloeien is. Tegen de avond, met de zonneschijf achter een sluier van karmijnrood stof, lijkt het wel of hij doorkruist wordt door een duidelijk te onderscheiden netwerk, een enorme barrière die zich eens naar de planeten en de sterren zal uitbreiden en ze in hun banen zal doen stoppen.


    Zoals het voorbeeld van die dappere afvallige priester die me het kruis gaf, al duidelijk maakt, wacht er in dat bevroren bos een enorme beloning. Daar geschiedt de transfiguratie van alle levende en onbezielde dingen voor onze ogen en is de gave van onsterfelijkheid een direct gevolg van de overgave van onze eigen lichamelijke en tijdelijke identiteit. Hoe afvallig we ook zijn in deze wereld, daar worden we noodzakelijkerwijs apostelen van de prisma's van de zon.


    Ik zal dus, als ik volledig ben hersteld, naar Mont Royal terugkeren met een van de wetenschappelijke expedities die hier langs komen. Het moet niet al te moeilijk zijn mijn ontsnapping te regelen en dan zal ik terugkeren naar de eenzame kerk in die betoverde wereld waar overdag wonderbaarlijke vogels door het versteende woud vliegen en met juwelen bezette krokodillen als heraldische salamanders op de oevers van de kristallen rivieren liggen te glinsteren, en waar 's nachts een lichtgevende man tussen de bomen rent, met armen als gouden raderen en een hoofd als een spookachtige kroon...

  


  


  Toen Louise Peret de kamer binnenkwam legde dokter Sanders zijn pen neer. Hij vouwde de brief op en stak hem in een oude enveloppe van Derain waarmee hij geschreven had om te vragen wat Sanders van plan was.


  Louise liep naar het bureau bij het raam en legde haar hand op Sanders schouder. Ze droeg een schone witte jurk die de vaalheid van de rest van Port Matarre benadrukte - ondanks de verandering van het bos maar een paar kilometer verderop, behielden de planten hier aan de monding van de rivier hun sombere uiterlijk, hoewel aan de lichtflitsen die in het lover glansden te zien was dat de kristallisatie spoedig zou komen.


  'Schrijf je nog steeds naar Derain?' vroeg ze 'Dat is een lange brief.'


  'Er valt heel wat te vertellen.' Sanders leunde achterover en hield haar handen vast terwijl hij naar buiten keek naar de verlaten galerij onder hem. Aan de politiesteiger lagen een paar militaire landingsvaartuigen gemeerd en daarachter stroomde de donkere rivier diep het bos in. De militaire hoofdbasis was nu gevestigd op een van de grote regeringsplantages vijftien kilometer stroomopwaarts. Hier was een vliegveld aangelegd en de vele honderden geleerden en technici, om maar niet te spreken van de journalisten, die nog steeds probeerden iets van het oprukkende bos te begrijpen, werden daar rechtstreeks heengevlogen en gingen dus Port Matarre voorbij.


  De stad aan de rivier was opnieuw half verlaten. De inheemse markt was gesloten. De kraameigenaars met hun gekristalliseerde siervoorwerpen waren weggeconcurreerd door de zeer overvloedige economie van het bos zelf. Maar op zijn wandeling door Port Matarre, zag Sanders nu en dan een eenzame bedelaar die rondhing bij de barakken of het politiekantoor, met een oude deken over zijn mand die een of andere groteske gave van het bos verborg - een gekristalliseerde papegaai of een karper uit de rivier, en één keer het hoofd en de borst van een baby.


  'Neem je dan je ontslag?' vroeg Louise. 'Ik vind dat je daar nog eens over moet denken... we hebben gesproken -'


  'Lieverd, je kan niet alles tot op honderd decimalen nauwkeurig beschouwen. Ergens moet je een beslissing nemen.'


  Sanders haalde de brief uit zijn zak en gooide hem op het bureau. Om Louise, die sinds hij was gered met hem in het hotel woonde, niet te kwetsen, zei hij: 'In feite heb ik nog geen besluit genomen - ik gebruik alleen de brief maar om alles uit te denken.'


  Louise knikte en keek naar hem. Sanders zag dat ze haar zonnebril weer droeg en zo, onbewust, haar eigen persoonlijke besluit over Sanders en zijn toekomst, en hun onvermijdelijke scheiding, openbaarde. Maar kleine oneerlijkheden zoals deze waren slechts de prijs voor hun eigen verdraagzaamheid voor elkaar.


  'Heeft de politie al nieuws over Anderson?' vroeg Sanders.


  Tijdens hun eerste maand in Port Matarre ging Louise iedere morgen naar het politiebureau in de hoop iets over haar zoekgeraakte collega te horen, en deels ook, vermoedde Sanders, om haar langdurige verblijf met hem in het hotel te rechtvaardigen. Het feit dat ze het nu zonder deze kleine geruststelling voor haar geweten kon doen betekende dat ze een andere regeling had getroffen. 'Ze zouden iets gehoord kunnen hebben - je weet nooit. Je bent er niet geweest?'


  'Nee. Er gaat bijna niemand meer het gebied binnen.' Louise haalde haar schouders op. 'Ik neem aan dat het de moeite waard is om het te proberen.'


  'Natuurlijk.' Sanders steunde op zijn gewonde arm en kwam overeind; toen trok hij zijn jasje aan. 'Hoe gaat het ermee?' vroeg Louise. 'Met je arm. Het lijkt er wel goed uit te zien.'


  Sanders klopte op zijn elleboog. 'Ik denk dat het genezen is. Louise, het was erg goed van je dat je voor mij hebt gezorgd. Dat weet je.'


  Louise keek hem aan vanachter haar zonnebril. Een korte glimlach, niet zonder genegenheid, gleed over haar lippen. 'Wat kon ik nog meer doen?' Ze lachte erom en liep toen naar de deur. 'Ik moet naar mijn kamer om me te verkleden. Wandel prettig.'


  Sanders volgde haar naar de deur en hield toen even haar arm vast. Toen ze weg was stond hij bij de deur en luisterde naar de weinige geluiden in het bijna lege hotel.


  Hij ging weer achter zijn bureau zitten en las zijn brief aan Paul Derain door. Tegelijk dacht hij aan Louise en hij besefte dat hij haar nauwelijks kwalijk kon nemen dat ze besloten had bij hem vandaan te gaan. Sanders had haar in feite gedwongen, niet zozeer door zijn gedrag in Port Matarre maar gewoonweg door niet helemaal aanwezig te zijn - zijn werkelijke identiteit dwaalde nog steeds door de bossen van Mont Royal. Gedurende de stroomafwaartse reis met Louise en Max Clair in de ambulance-schuit, en zijn daaropvolgend herstel in Port Matarre, voelde hij zich als een lege projectie van een zelf dat nog steeds door het bos dwaalde met het edelstenen kruis in zijn armen, en dat de verdwaalde kinderen die hij tegenkwam deed herleven als een godheid op zijn scheppingsdag. Louise wist daar niets van en nam aan dat hij naar Suzanne zocht.


  Er werd op de deur geklopt en Max Clair kwam de kamer binnen. Hij zwaaide naar Sanders en zette zijn instrumententas op een stoel. Sinds zijn aankomst in Port Matarre hielp hij in de kliniek van de jezuïeten. Die laatsten hadden een paar maal geprobeerd Sanders te benaderen, naar hij vermoedde om hem te ondervragen over pater Balthus' opoffering in het bos. Kennelijk vermoedden zij dat hij zich niet om zijn parochie had bekommerd maar om iets anders.


  'Goedemorgen Edward - ik hoop niet dat ik je stoor bij je dagelijkse overpeinzing?'



  'Ik ben klaar.' Toen Max naar de halfopen deur van de badkamer keek zei Sanders: 'Louise is boven. Wel, wat is er vandaag voor nieuws?'


  'Geen idee - ik heb geen tijd om bij het politiebureau rond te hangen. We hebben het veel te druk in de kliniek. De mensen komen van her en der binnenstromen.'


  'Wat verwacht je ook - nu is er een dokter.' Sanders schudde zijn hoofd. 'Breng een dokter naar een plaats als Port Matarre en je schept onmiddellijk een enorm gezondheidsprobleem.'


  'Tja...' Max keek Sanders over zijn bril aan; hij was er niet zeker van of hij in ernst sprak. 'Daar weet ik niets van. Maar we hebben het echt druk, Edward. Om je de waarheid te zeggen, nu je arm beter is dachten we - vooral de paters - dat je ons wat zou kunnen helpen. Een paar ochtenden in de week om te beginnen. De paters zouden je zeer dankbaar zijn.'


  'Dat zou ik wel denken.' Sanders keek naar het bos in de verte. 'Ik zou je natuurlijk graag helpen, Max. Maar ik heb het op het ogenblik toevallig erg druk.'


  'Dat is niet waar. Je zit hier gewoon maar de hele dag. Hoor nou eens, het is voornamelijk routine-werk, niets dat je geest afleidt van hogere dingen; een paar zwangerschappen, pellagra...' Hij voegde er zachtjes aan toe: 'Gister kwamen er een paar gevallen van melaatsheid binnen - ik dacht dat je daar misschien belang in zou stellen.'


  Sanders draaide zich om en bekeek Max gezicht, met de heldere bijziende ogen onder het hoge voorhoofd. Het was moeilijk te schatten hoeveel listigheid, als er al iets inzat, die laatste opmerking bevatte. Sanders vermoedde al een tijdje dat Max aldoor had geweten dat Suzanne het bos in zou lopen nadat ze Sanders had gezien, en dat zijn eigen zinloze gezoek in de nederzettingen op de heuvel een weloverwogen manier was om zich ervan te verzekeren dat niemand haar zou tegenhouden. Tijdens hun verblijf in Port Matarre had Max zelden over Suzanne gesproken hoewel ze nu wel, ergens in het kristallen bos, zou zijn bevroren als een icoon.


  Toch wees Max laatste opmerking over de melaatsen erop - tenzij bedoeld om uit te lokken dat hij naar het bos terugkeerde? - dat Max er in feite geen idee van had wat het bos voor Suzanne en Sanders betekende, dat voor hen beiden de enige uiteindelijke oplossing voor de onevenwichtigheid in hun geest, hun neiging naar de donkere kant van de nachtevening, kon worden gevonden in die kristallen wereld.


  'Twee gevallen van melaatsheid? Ik heb er niet de minste belangstelling voor.' Voor Max iets kon zeggen ging Sanders verder: 'Eerlijk gezegd Max, ben ik er niet zeker van of ik nog wel bevoegd ben je te helpen.'


  'Wat? Natuurlijk wel -'


  'Absoluut gesproken. Het lijkt mij Max, dat het hele medische beroep overbodig is geworden - ik denk niet dat het eenvoudige onderscheid tussen leven en dood nu nog veel betekent. In plaats van je patiënten proberen te genezen zou je ze eigenlijk in een schuit moeten zetten en ze de rivier opsturen naar Mont Royal.'


  Max stond op. Hij maakte een hulpeloos gebaar en zei toen vrolijk: 'Ik kom morgen terug. Pas een beetje op jezelf.'


  Toen hij weg was maakte Sanders zijn brief af; hij voegde er een laatste alinea en een afscheidsgroet aan toe. Hij sloot hem in een nieuwe enveloppe, adresseerde hem aan Derain en zette hem tegen de inktpot. Toen pakte hij zijn chequeboek en tekende een van de cheques. Die schoof hij in een tweede enveloppe waarop hij Louises naam schreef.


  Toen hij opstond en zijn jasje dichtknoopte zag hij Louise en Max staan praten in de straat voor het hotel. De laatste tijd zag hij ze veel samen, in de koffiekamer van het hotel of bij de deur van het restaurant. Hij wachtte tot ze uitgesproken waren en ging toen naar de koffiekamer.


  Aan de balie betaalde hij de rekening van de afgelopen week voor zichzelf en voor Louise en rekende hij af voor de komende veertien dagen. Nadat hij een paar vriendelijkheden had uitgewisseld met de Portugese eigenaar ging Sanders naar buiten voor zijn gebruikelijke wandeling voor het middagmaal.


  Gewoonlijk liep hij langs de rivier. Hij dwaalde door de verlaten galerijen waarbij hem, zoals iedere morgen, het vreemde contrast tussen licht en schaduw opviel, een contrast ondanks de duidelijke afwezigheid van direct zonlicht in Port Matarre. Op de hoek tegenover het politiebureau boog hij voor de laatste maal zijn arm tegen een van de pilaren. Ergens in de kristallen straten van Mont Royal leefde dat zoekgeraakte stuk van hemzelf voort in een eigen prismatisch medium. Terwijl hij aan kapitein Radek en aan Suzanne Clair dacht bereikte Sanders de waterkant en hij liep langs de verlaten steigers verder. Bijna alle boten van de inheemsen waren weg, en de nederzettingen aan de overkant van de rivier waren verlaten.


  Maar een schuit voer zoals gewoonlijk langs de lege kaden heen en weer. Driehonderd meter verderop zag Sanders de geel met rode speedboot waarin Louise en hij de eerste keer naar Mont Royal waren gereisd. De lange gestalte van Aragon stond aan het stuur; hij liet de boot op de stroming voortdrijven. Iedere morgen zag hij Sanders voorbijlopen, maar de twee mannen spraken nooit met elkaar.


  Sanders liep naar hem toe en betastte de portefeuille in zijn zak. Toen hij bij Aragon kwam wuifde die naar hem; toen startte hij zijn motor en voer weg. Verbaasd liep Sanders verder en zag toen dat Aragon de boot stroomafwaarts stuurde naar de plek waar twee maanden geleden het kristallen lichaam van Matthieu was aangespoeld.


  Sanders haalde de boot in en liep er toen over de oever heen. Even keken de twee mannen elkaar aan.


  'Een mooie boot heeft u daar, kapitein,' zei Sanders eindelijk met dezelfde woorden die hij de eerste keer tegen Aragon had gebruikt.


  


  Toen ze een half uur later stroomopwaarts langs de grote steigers voeren, zat Sanders achterover in zijn stoel. In het woelige water stoven de druppels onregelmatig omhoog en de neergedaalde regenbogen werden weggevoerd in het donkere zog achter hen. In de straat tussen de galerijen stond een oude neger met een wit schild in de hand in het stof te wachten tot de boot voorbij was. Op de politiesteiger stond Louise Peret naast Max Clair. Met haar ogen verborgen achter de zonnebril, keek ze Sanders zonder te zwaaien na terwijl de boot voortsnelde over de verlaten rivier.
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